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1. OPSTE INFORMACIJE

1.1. Podaci o nosiocu projekta:
Nosioc projekta: Zoran VujoSevic
Adresa: Studenska, Lamela 10, stan broj 40, Podgorica, 81000
Odgovorno lice: Zoran Vujos$evic - ovlasc¢eni zastupnik
Kontakt osoba: Nikola Misni¢
Broj telefona: +382 69 811 701, +382 69 025 597
E-mail: n.misnic@gmail.com

1.2. Puni naziv Projekta:

Solarna elektrana “Ubli”
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Na osnovu ¢lana 19. Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sl. list CG” br. 75/18), donosim
sljedece::

RJESENJE
0

imenovanju multidisciplinarnog tima za izradu

Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu za izgradnju solarne elektranu "Ubli", OpStina
Podgorica,odredujem tim u sastavu:

Sastav tima:

1. Natalija Radonji¢, spec. sci. el.
2. Bojan Boskovi¢, spec. sci. grad.
3. Nemanja Malovrazi¢, dipl. biloog

Za koordinator tima imenuje se: Natalija Radonji¢, spec. sci. el.

Obrazlozenje:

Budu¢i da imenovani ispunjavaju uslove predvidene vaze¢om zakonskom regulativom, to je
odluceno kao u dispozitivu ovog RjeSenja.

Mjesto i datum: Direktor,

Podgorica, 31.08.2022. godine Bojan BoSkovi¢, Spec. Sci grad.

//%a/ EM
| Vo ¥
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2. OPIS LOKACIJE

Izgradnja SE ,Ubli“ je planirana na katastarskim parcelama 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951,
3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957, 3958, 3959, 4032, 4033, 4034 i 4035 KO Ubli, Opstina
Podgorica. Predemtna lokacija je u okviru zahvata Prostorno urbanistickog plana Podgorice, na
zemljiStu po namjeni "Sumske povrsine" i "ostale prirodne povrsine", na mikrolokaciji Kupusci,
KO Ubli, OpStina Podgorica.

Predmetnim projektom je planirana izgradnja objekat solarne elektrane, instalisane snage 5 MW
na AC strani (odnosno 6.25 MWp na DC strani), sa 35 kV trafostanicom (35 kV postrojenje).
Prikljucenje solarne elektrane na distributivnu mreZzu, radi uklapanja 35 kV postrojenja na 35 kV
dalekovod TS Podgorica 1 - TS Ubli, planirano je na zemljiStu koje se nalazi na katastarskim
parcelama broj 4082/2, 4083 /3 1 4085/3 KO Ubli, Opstina Podgorica.

Kolski pristup je omoguéen sa sjeverozapadne strane parcele sa lokalnog asfaltiranog puta.
Objekat je planiran kao samostojeci. Objekat je lociran u jugozapadnom centralnom dijelu parcele
i do objekta je obezbijeden kolski i pjeSacki pristup.

Slika 1. Katastarske parcele koncesionog podrucja na goportalu

Na predmetnoj lokaciji i u njenoj blizoj okolini ne postoje izvori$ta vodosnabdjevanja. Drugih
vodnih objekata kako na lokaciji, tako i u njenoj blizoj okolini, nema. Na predmetnoj lokaciji nema
mocvarnih djelova. U okruzenju projekta se ne nalaze podrucja obuhva¢ena mrezom Natura
2000. Ova lokacija ne pripada zasti¢enom podrucju u bilo kom pogledu. Projekat se realizuje u
podrucju koje nije prepoznato sa stanovista istorijske, kulturne ili arheoloske vaznosti.

Najblizi stambeni objekat je udaljen je od predmetne lokacije oko 3000m.
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Slika 2 i 3. Izgled predmetne lokacije

Kao $to se mozevidjeti iz priloZenih fotografija, zemljiSte na predetnoj lokaciji do sada nije bila
korist¢eno.
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Lanjevik

Slika 4. Pozicija SE Ubli google earth
2.1. Kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvodjenje projekta

Predemtna lokacija, na kojoj se planira izgradnja SE ,Ubli” sa prikljuckom na distributivnu mrezu,
odredena je odlukom Gradonacelnika Glavnog grada-Podgorice, broj 01-018/22-2494 od
24.03.2022. godine, kao i Odlukom o dopuni odluke o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa - solarna
elektrana, broj 01 018/22-4716 od 25.05.2022. godine.
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CRNA GORA Katastarska opstiina: UBLI
UPRAVA ZA KATASTAR I DRZAVNU IMOVINU oL i
3 ; # £ 5 roj plana:
::,URUCNA SRS - Parccle: 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951
oi:
. 3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957

Datum: 14.01.2022 - KOPIJA PLANA 3958, 3959

Razmjera 1: 2500

Broj lista nepokretnosti:
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2.2. Podatke o potrebnoj povrsini zemljiSta u mz

Ukupna povrsina katastarskih parcela: 80,562.00 mz2.

Povrs$ina pod solarnim panelima je 25,000.00 m?, povrsina pod objektom trafostanice bice 50.00
m2, povrSina unutras$nje saobracajnice bi¢e 5,000.00 m?, dok ¢e povrSina pod zelenilom biti
50,512.00 m2.

Povrsina koja ¢e biti obuhvacena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30,050,00m?.
Za potrebe realizacije projekta nece se Kkoristiti cijela povrsina lokacije.

2.3. Prikaz pedoloskih, geomorfoloskih, geoloSkih i hidrogeoloskih i seizmoloskih
karakteristika terena

Geografski poloZaj

Glavni grad Podgorica zahvata povrSinu od 1441 kmz2. Nalazi se na jugoistoku Crne Gore i pripada
mu najveci dio Podgoricko-skadarske kotline, sjeverozapadni, sjeverni i istocni dio okolnih
planina.

Nadmorska visina je u rasponu 4,6 mnm (minimalni nivo Skadarskog jezera) i 2487 mnm (Kucki
Kom). Sam centar gradskog jezgra Podgorice je oko 52 mnm. Podgorica, administrativno,
posjeduje najvecu povrsinu crnogorskog dijela Skadarskog jezera (109,85km2). Udaljenost od
mora je oko 36 km vazduSne linije (do Budve), odnosno 45 km magistralnim putem (do
Sutomora).

Podgorica je centralno naselje Zetske ravnice, a od 1946. godine je i glavni grad Crne Gore. Ima
povoljan geografski polozaj. Karakterise ga:

= Raznovrsni klimat - od submediteranskog do visokoplaninskog;

= Pozicija izme_u dva morska (Jadranskog i Crnog mora) i tri velika rje¢na sliva (vodotoka
Morace, Tare i Lima);

* Granic¢ni poloZaj - direktna granica sa Albanijom.

Saobracajno je dobro povezana sa svim gradskim naseljima u Crnoj Gori, kao i sa svim naseljima
u Glavnom gradu. Najvaznije saobracajnice su: Jadranski put, magistralni put Tirana-Podgorica-
Niksic-Sarajevo, magistralni put Podgorica-Cetinje-Budva, a od najveceg znacaja, svakako, je tunel
Sozina koji je novijeg datuma. Veliki je znacaj i mnogih regionalnih i lokalnih puteva, Zeljeznic¢ke
pruga Beograd-Podgorica-Bar, Podgorica-Niksic i Podgorica-Skadar. Na 12 km udaljenosti od
grada nalazi se i moderni aerodrom Golubovci.

Ubli, prema planskoj teritorijalnoj podjeli Glavnog grada, spadaju u IIl plansko podrudje, t,.
Isticna brda (Malesija-Kuci). Polozaj planskih podrucja moze se vidjeti na slLslici.
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DANILOVGRAD

Drzavna granica
Opstinska granica

[TIITIY) Granica PUP

Granica GUR
Planska cjelina

Plansko podrucje
| Podgorica

Il Ravnicarsko
podru¢je - LieSanska
nahija-Zeta

CETINJE

Il Istoéna brda -
Malesija-Kuéi

IV Sjeverna brda -
Lijevorecno podrucje-
Bratonozi¢i-Piperi

V Zapadna brda -
Ljesanska nahija

Jezera

01 Nova Varo§

02 Novi Grad

03 Stara Varo$ -
Zabjelo

04 Konik

05 Masline

06 Zagori¢

07 Rogami - jug

08 Tolosi

09 Donja Gorica

10 Dajbabe -
Cemovsko polje

11 Golubovei

12 Tuzi

13 Hoti - Trabojin

14 Dino$a

15 Doljani

16 Ubli

17 Lijeva Rijeka

18 Biote

19 Stijena

20 Rogami

21 Komani

22 Barutana

23 Ljeskopolje

Slika 6. Planska teritorijalna podjela Glavnog grada Podgorice (I1zvor PUP Podgorica)

Geografski poloZaj lokacije

Istrazno podrucje, prikazano na Slikama broj 1 i 2, je nepravilnog oblika i nalazi se na lokaciji:
katastarske parcele broj: 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951, 3952, 3953, 3954, 3955, 3956,

3957, 3958, 3959, 4032, 4033, 4034 i 4035 KO Ubli, Opstina Podgorica.
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GEOGRAFSKI POLOZA] ISTRAZNOG PODRUCJA
6610000

4708000

4705000

KOORDINATE TACAKA MIKROLOKACIJE:

1 6611161,000 4705876,000 11 6611623,000 4705781,000

2 6611253,000 4706015,000 12 6611496,000 4705732,000

3 6611380,000 4706036,000 13 6611461,000 4705784,000

4 6611529,000 4706082,000 14 6611467,000 4705816,000

5  6611559,000 4706058,000 15 6611468,000 4705922,000

6 6611685,000 4706116,000 16 6611437,000 4705931,000

7  6611747,000 4706103,000 17 6611370,000 4705925,000

8 6611711,000 4706057,000 18 6611297,000 4705945,000

9  6611613,000 4705990,000

10 6611577,000 4705973,000

LEGENDA: Podrudje istrazivanja

: LOKACIJA:

' EOTEHNIKA Katastarske parcele broj: 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951, 3952,
0 Bijelo Polje 3953, 3954, 3955, 3956, 3957, 3958, 3959, 4032, 4033, 4034 i 4035 KO
! U Ubli, Opstina Podgorica
OBJEKAT: ODGOVORNI PROJEKTANT: NAZIV PRILOGA:
Solarna elektrana sa pratecom 7 5 S Geografski poloZaj istraznog
ifPastiiletarom Milovan Sucur, dipl. inZ. geot. podrutja
INVESTITOR: VRSTA TEH. DOKUMENTACIJE: DATUM:
Zoran Vujosevic Glavni projekat April 2022,
1ZVODPAC: OBRADIO: RAZMJERA: BROJ PRILOGA:
DOO ,GEOTEHNIKA" Bijelo Polje Bogdan Grujici¢, dipl. inZ. mas. 1:24000 1
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Slika 7. Sire podrudje istraZivanja

[strazni prostor je definisan prelomnim tackama u Gaus-Krigerovoj mreZi, ¢ije su koordinate date
u Tabeli broj 1.

Tabela 1. Kordinate prelomnih tacaka istraznog podrucja

0Oznaka Koordinate
tacke v: X:
1 6611161 4705876
2 6611253 4706015
3 6611380 4706036
4 6611529 4706082
5 6611559 4706058
6 6611685 4706116
7 6611747 4706103
8 6611711 4706057
9 6611613 4705990
10 6611577 4705973
11 6611623 4705781
12 6611496 4705732
13 6611461 4705784
14 6611467 4705816
15 6611468 4705922
16 6611437 4705931
17 6611370 4705925
18 6611297 4705945
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2.3.1. Pedoloske karakteristike

Na podrucdju Glavnog grada zabiljeZene su raznoliki tipovi zemljiSta, upravo zahvaljujuci izraZenoj
dinamici reljefa, ali i velikom broju tipova mikroklime. Tako se relativno malom prostoru nekad
mozai¢no smjenjuju: crvenica, smede eutri¢no tlo, deluvijalna, aluvijalna i moc¢varna tla, rendzina,
kre¢njacko dolomitna crnica, litosol i regosol. Prilikom ocjenjivanja plodnosi, zemljiSta se
svrstavaju u razliCite bonitetne klase. ZemljiSte visoke plodnosti (bonitet I i II) je svojstveno
obodom dijelu Cemovskog polja na lokalitetima: Doljani, Momisi¢i, Tolo$i, Donja i Gornja Gorica,
Farmaci, Beri, Leki¢i, Grbavci, Botun, Dajbabe, te uzanim pojasom od Mahale do Podhuma, na
prelazu izmedu Cemovskog polja i priobalja Skadarskog jezera. U uslovima obilnog
navodnjavanja predstavlja najbolje voc¢arsko-vinogradarsko i povrtlarsko zemljiSte. Zemljiste
srednje plodnosti (bonitet III I IV), zajedno sa zemljiStem visoke plodnosti ¢ini glavni dio
poljoprivrednih povrSina sa relativno intenzivnhom proizvodnjom: njive, vrtovi, voénjaci i
vinogradi. Zastupljena su u dolinama, ravnicama, u priobalom podruc¢ju Skadarskog jezera,
zetskoj ravnici i LjeSanskoj nahiji. Ovo zemljiSte pod Sumama prisutno je u Opasanici i Lijevoj
Rijeci. ZemljiSte ogranicene plodnosti (bonitet V i VI) obuhvata najveéi dio obradivih
poljoprivrednih povrSina. Ova zemljiSta nemaju dovoljno visok kapacitet zadrZavanja potrebne
vlage i nivoa biljnih asimilativa pa vremenske nepogode drasti¢cno umanjuju ocekivani rod.
ZemljiSta vrlo niske plodnosti (bonitet VII i VIII) zahvataju najvec¢i dio povrSine grada i
zastupljena su na Cemovskom polju na kome su podignute savremene plantaZe vinograda i
vocénjaka. Nakon melioracije, uvrStene su u kategoriju srednje plodnosti, Sto znaci da se i glavnina
preostalih skeletnih zemljiSta na ovaj nac¢in moze prevesti u kategoriju znatno vecée plodnosti.
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Drzavna granica

Opstinska granica

Granica PUP
2 Buovica (cmica) na kreénjaku pretaloZena
3.Buovica (cmica) na kreénjaku stijenovita
4 Buovica (cmica) pretaloZena u osmedavanju
5 Buovica (cmica) na fluvioglacialnom nanosu
6.Buovica (crnica) na kre€njaku umjereno stienovita
7 .Smede - rudo Sumsko zemijiste na kreénjaku

8.Smede u na

9 Smede livadsko zemljiSte na dilivijumu

10.Smede zemijiSte na oceonskom fliiSu

11.Smede antropogeno zemljiste

12.Smede zemijiste na fluvioglacijainom nanosu vrio plitka
13.Smede zemijiste na fluvioglacijainom nanosu plitka

14 Smede zemijiste na fluvioglacijainom nanosu duboko
16.Crvenica humusna i jako stjenovita

17.Crvenica erodirana i stjenovita

18.Crvenica pretaloZena | antropogenizirana

19.Aluviju karbonatni duboli ilovasti
20 Aluviju karbonatni pjeskovito Sljunkoviti

21 Aluviju duboki siabo

22 Aluviju karbonatni duboki zaboreni

23 Smedje na podiozi

25 Smedje Sumsko na podiozi

26 Delivijum karbonatni posmedeni srednje duboki

27 Smede zemljiSte na glaciju fluvijalu p

28 Aluvijum - deluvijum u lesiviranju na Sijunku

1 29.Smede Sumsko zemijiSte na tvrdim karbonatima srednje duboko
B 30 Avvium - dolnium bez
B 31 0rgaro - mineraino i trest
- U
33.Grubi nanos korita Morate
34 Livadsko,smede karbonatno zemljiSte
35 Buavica (Sumska) na tvrdim kreénjacima vrio plitka
- 36 Ranker - smede livadsko, humusno silikatno posmedeno zemljiSte
_ 37 Aluviju karbonatni,oglejeni,srednje duboki
- 38 Smede i iSte na fliSu plitko
- 39 Smede iSte na flisu duboko,
srednje duboko

/

Slika 8. Pedoloska karta Podgorice sa izdvojenim predmetnim objektom (izvoPedoloska karta,
razmjere 1: 50000, Glavni grad- Podgorica)

2.3.2. Geoloske, geomorfoloske i hidrogeografske karakteristike

Podrucje opstine Podgorica u geoloskom i geomorfoloSkom smislu se dijeli na podrucje Zetske
ravnice (gdje lezi grad) i planinsko brdski dio. Zetska ravnica predstavlja geotektonsku depresiju
u podrucju Dinarida ispunjenu tercijarnim marinskim sedimentima.
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Podrucje Glavnog grada je veoma sloZene geoloSke grade kako sa aspekta stratigrafsko-litolosSko-
facijalnog sastava tako i sa aspekta geotektonskog sklopa. Starost stijenskih masa se procjenjuje
na mladi paleozoik, mezozoik i kenozoik. Izgradene su uglavnom od sedimentnih stijena sa
manjim udijelom metamorfisanih stijenskih masa. Stijene i stijenske mase pripadaju slede¢im
facijama: glinovito-Skriljava facija, kabonatna, fliSna, klasi¢na. Glinovito-Skriljavu faciju Cine
stratifikovani, manje ili viSe Skriljavi, glinovitolaporovitopjeskoviti slojevi sa i bez sociva
konglomerata, breca i proslojaka glinovitih, laporovitih ili i pjeskovitih kre¢njaka mladeg
paleozoika i najstarijeg mezozoika - donjeg trijasa. Stijenske mase ove facije izgraduju samo
manje djelove terena Glavnog grada koje ulestvuju u izgradnji planinskog masiva Komova.
Karbonatnu faciju Cine stratifikovani, a rjede i masivni kre¢njaci, dolomiti¢ni kre¢njaci, kre¢njacki
dolomiti i dolomiti, rjede glinoviti, laporoviti ili pjeskoviti trijasa, jure, krede i paleogena. Stijenske
mase ove facije imaju najveCe uceS¢e u izgradnji terena Glavnog grada izgraduju¢i brdsko-
planinske terene oboda Zetske ravnice i Skadarskog jezera, a i Sirih terena. Flisnu faciju ¢ine glinci,
laporeci, pjeScari, kre¢njaci i prelazni varijateti ovih litoloskih ¢lanova kraja mezozoika i pocetka
Oni izgraduju djelove terena jugoistocnih Pipera i djelove terena Kuca (Zlatica - Vrbica -
Fundina). Klasi¢nu faciju ¢ine kvartarni sedimenti: glacijalni (viSe kote planinskih masiva), glacio
fluvijalni (najveci dio Zetske ravnice, terase pored vodotoka Morace, Male rijeke, Ribnice, Sitnice
i Cijevne u kanjonskom dijelu vodotoka), glaciolimnic¢ki (lugova zapadno od Podgorice i djelovi
obala rijeke Zete u njenom kanjonskom dijelu- uzvodno od u$¢a u Moracu nastavljajuci se prema
sjeverozapadu u Bjelopavlicku ravnicu), deluvijalni (na brdsko-planinskim padinama i u
kanjonima vodotoka), aluvijalni (u koritima rijeka Morace, Male rijeke, Cijevne, Ribnice i Sitnice)
i jezerski (obodni djelovi Skadarskog jezera, basen Bukumirskog, Rikavackog i Dugackog jezera).
U pogledu geotektonskog sklopa podrucje Glavnog grada najvec¢im dijelom pripadaju regionalnoj
geotektonskoj jedinici | reda zvanoj zona Visokog krsa, a veoma malim dijelom (prostor Komova)
regionalnoj geotektonskoj jedinici i reda zvanoj Durmitorska navlaka.

U morfoloSkom pogledu, Sire podrucje istrazivanja je teren u nagibu, kojeg izgraduju kre¢njacki
sedimetni koji se postepeno strmo penju prema sjeverozapadu. Danasnji izgled terena na lokaciji
formiran je primarno procesima ubiranja, navlaCenja i rasjedanja krecnjackih sedimenata, potom
planarnom i linijskom erozijom.

Geoloska grada terena

Sire podrudje istrazivanja izgraduju razli¢ite formacije sedimenata, trijaske, jurske i kvartarne
starosti (T3, 1]1, fgl). U tektonskom pogledu podrucje istrazivanja pripada zoni Visokog krsa.
Najstariji su gornje trijaski (T3) dolomiti, dolomiti¢ni krec¢njaci i kre¢njaci, bankoviti i slojeviti
krecnjaci sa litiotisima i rijetkim amonitima. 9 Generalno posmatrano, lokacija je u podrucju koje
je dominantno oblikovano tektonikom. Tektonski sklop terena je u velikoj mjeri ureden. Jasno se
uocavaju i razdvajaju primarni i sekundarni rasjedi kao i glavne familije pukotina. Odstupanja od
ovih pravaca i sistema su sporadi¢na I generalno mala. Treba posebno istaéi da je ovaj tektonski
sklop terena karakteristi¢an za samu lokaciju. MoZe se zakljuciti da su dominantni rasjedi na
samoj lokaciji u stvari sekundarni rasjedi.
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Slika 9. Geoloska karta Sireg istraznog podrucja

Hidroloske odlike terana
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Teritorija Podgorice spada medu bogatija podrué¢ja vodom u Crnoj Gori. Rijeka Moraca je glavni
vodotok Sireg podruéja. Njemu gravitiraju vode svih drugih povrSinskih tokova i hidroloskih
pojava koje se sijeku na podrucju opstine, kao i dio voda sa podrucja sliva izvan opstinskih
granica. U Podgorici rijeka Moraca se prihranjuje sa desne strane vodama Zete i Sitnice, a sa lijeve
strane vodama Ribnice i Cijevne. Tokom intenzivnih padavina u kiSnom periodu godine, dolazi do
znatnog akumuliranja podzemnih voda u pojedinim partijama kre¢njaka-dolomitskih terena ovog
podrucja. Podzemne vode su u prirodnom stanju i poslije dezinfekcije mogu se koristiti za pice i
za druge potrebe.

Hidrogeoloske karakteristike terena

HidrogeoloSka svojstva terena su u funkciji litoloSkog sastava i sklopa terena. Na osnovu
hidrogeoloskih svojstava, funkcija stijenskih masa i strukture poroznosti, ovaj dio terena
izgraduje kompleks slabopropusnih stijena. Vodopropusnost im je promjenjiva i zavisi od
sadrzaja gline, a transmisivnost zavisi joS od rasprostranjenja i debljine sedimenata, ¢esto puta
visinskog poloZaja i uopste odnosa prema stijenskim masama na kojima leZe i sa kojima su u
neposrednom kontaktu.

InZenjersko geoloske karakteristike

InZenjersko-geoloSke osobine odredenog podru¢ja odnose se na fizicko-mehanicke
karakteristike stijena koja izgraduju teren, a ¢ija su svojstva u odnosu na namjenu uslovljena
tektonskim Kkarakteristikama posmatranog podruc¢ja kao i prisutnim hidroloskim i
hidrogeoloSkim procesima i klimatskim uslovima. Izdvajaju se tri grupe stijena: nevezane, vezane
slabo okamenjene i vezane dobro okamenjene stijene.

e Vezane, dobro okamenjene krute stijenske mase na prostoru Podgorica predstavljene su
stijenskim materijalom karbonatne facije: krecnjaci, dolomiti i prelazni varijateti ovih
litoloskih ¢lanova. Ove stijenske mase su sa meduslojnom i kavernoznom anizotropnoscu; u
vodi su slabo rastvorljive; brzina longitudinalnih talasa u terenu ovih stijenskih masa je od
3700 do 5300 m/s, a transverzalni od 1700 do 2600 m/s; Po GN-200 pripadaju IV, V i VI
kategoriji;

o Vezane, slabo okamenjene meke stijenske mase su one glinovito Skriljave i fliSnih facija. Velika
litoloSka raznovrsnost, slaba-mala okamenjenost, najceS¢a tankoslojevitost - do listastost;
tektonska zguzvanost itd., na kratkim potezima u terenuuslovljava promjene, i to cesto
znatne, fizickih i geotehnickih karakteristika ¢lanovaovog litoloSkog kompleksa. Ove stijenske
mase u terenu se lako razaraju dejstvompovrsinskih sila. Iz ovih razloga nije korektno i
prihvatljivo davati neke numericke parametre. To je donekle prihvatljivo kada su u pitanju
brzine longitudinalnih talasa koje idu od 2500 do 3500 m/s; transverzalni i Po GN 200
pripadaju IV kategoriji;

o Nevezane stijenske mase: prasine, pijesak, Sljunak, valutci i ve¢i blokovi sa glinom i bez nje,
najcesce sa znatnim heterogenim sastavom. Kada izostanu gline i prasine,ove stijenske mase
su relativno male stisljivosti bez potresa, zbijaju se brzo pod opterecenjem. Brzine seizmickih
talasa su u znatnim rasponima i krecu se:longitudinalni od oko 1250 do 2500 m/s i
transverzalni od oko 150 do 400 m/s. Po GN pripadaju [, Il i Il kategoriji;

e Savremeni procesi i pojave u predmetnim terenima su razlicite, a uslovljene suukupnim
geoloskim odlikama u terenu. U terenima izgradenim od vezanih, dobrookamenjenih krutih
stijenskih karbonatnih stijenskih masa prisutan je proces karstifikacije i na strmim padinama
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proces odronjavanja koji daje odrone, sipare i tocila. U terenima izgradenim od vezanih,
slabookamenjenih, mekih stijenskih masa (glinovito-Skriljava i fliSna facija) prisutna su
raspadanja, jaruzanja, kidanja i klizanja, $to sve dovodi do ubrzane denudacije. Karbonatni
sedimenti (kre¢njaci i dolomiti¢ni kre¢njaci) gornje krede, koji izgraduju prostornu lokaciju,
u inZenjersko-geoloSkom pogledu pripadaju grupi vezanih, krutih, dobro okamenjenih
stijena, odnosno podgrupi kamenitih stijena. Ove stijene su slabo rastvorljive u vodi i
postojane na mrazu.

Seizmicke karakteristike

Teritorija Podgorice sa mikroseizmickog stanovista se nalazi u okviru prostora sa vrlo izrazenom
seizmickom aktivnoscu. Sa stanovista seizmike u ovom podrucju dolazi do intenzivnog sprega
sila, a povremene faze pojaCane tenzije uticu na diferencijalno izdizanje odnosno spustanje
blokova. Istorijski najja¢i zemljotresi koji su zabiljeZeni na ovom podrudju je katrastrofalan
zemljotres iz 518.godine koji je srusio Duklju. Takode zemljotres u oblasti Skarda iz 1905.godine
Cija je jacina bila 6.6 jedinica Rihtera iazvao je materijalne Stete i ljudske Zrtve na podrucju
Podgorice. Zemljotres iz 1979. godine, kao i navedeni raniji zemljotresi pokazuju da se na ovom
prostoru mogu javiti potresi 8 do 9 stepeni MCS. Zato izgradnja i eksploatacija objekta mora biti
u skladu sa vaze¢im propisima i principima za antiseizmicko projektovanje i gradenje u skladu sa
Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata (,Sl. list Crne Gore*, br. 51/08, 40/10, 34/11,
40/11,47/11,35/13139/13).

Osnovni stepen seizmickog inteziteta prikazan je na karti seizmicke rejonizacije teritorije Crne
Gore (Slika broj 3a)i na privremenoj seizmoloskoj karti SFR] - dio za Crnu Goru (Slika broj 3b)
koje predstavljaju finalni rezultat kompleksnih seizmogeoloskih proucavanja nivoa seizmic¢nosti
terena i GeotehniCki projekat d.o.o. ,Geotehnika“ Bijelo Polje 7 stepena seizmicke opasnosti na
podrucju cijele Crne Gore. Prema pomenutim kartama istrazno podrucje nalazi se u zoni VIII
stepena MCS.
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Prema dokumentu Nacionalnog aneksa za Eurokod 8: Projektovanje seizmicki otpornih
konstrukcija - Dio 1: Opsta pravila, seizmicka dejstva i pravila za zgrade, MEST EN 1998-1: 2015.
godine, Instituta za standardizaciju Crne Gore, Podgorica pripada Il seizmickoj zoni sa
procijenjenim maksimalnim horizontalnim ubrzanjem od priblizno 0,24 g, odnosno 2,35m/s?
(ocijenjeno na ¢vrstom tlu za povratni period od 475 godina).
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Slika 11. Izolinije referentnog horizontalnog ubrzanja tla agR u dijelovima gravitacionog ubrzanja
Zemlje g (g = 9,81 m/s2) za povratni period od 475 godina (vjerovatnoca prevazilaZenja dogadaja
10% u 50 godina) (izvor: ,MEST EN 1998-1:2015/NA: 2015 Eurokod.8. Projektovanje seizmicki
otpornih konstrukcija - Dio 1: ,Opsta pravila, seizmika dejstva i pravila za zgrade - Nacionalni
aneks”)

2.4. Podatke o izvoriStu vodosnabdijevanja

Teritorija Podgorice spada medu bogatija podrucja vodom u Crnoj Gori. Rijeka Moraca je glavni
vodotok Sireg podrucja. Njemu gravitiraju vode svih drugih povrsinskih tokova i hidroloskih
pojava koje se sijeku na podrucju opstine, kao i dio voda sa podrucja sliva izvan opstinskih
granica.

U Podgorici rijeka Moraca se prihranjuje sa desne strane vodama Zete i Sitnice, a sa lijeve strane
vodama Ribnice i Cijevne. Tokom intenzivnih padavina u kiSnom periodu godine, dolazi do
znatnog akumuliranja podzemnih voda u pojedinim partijama kre¢njaka-dolomitskih terena ovog
podrucja. Podzemne vode su u prirodnom stanju i poslije dezinfekcije mogu se koristiti za pice i
za druge potrebe.
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Podgorica

Budva

Slika 12. Hidroloska mapa Jadranskog sliva

Na lokaciji i njenom uZem okruZenju nema stalnih vodenih tokova. Rijeka Moraca je od lokacije
udaljena cca 8 km vazdusne linije, a Rijeka Cijevna cca 2 km vazdusne linije.

Dubina do nivoa podzemnih voda na Sirem podruc¢ju predmetne lokacije, gdje su u okviru
glaciofluvijalnih sedimenata zastupljeni dobro propusni §ljunkovi i pijeskovi, je izmedu 201 30 m
ispod povrsine terena, a to se mijenja zavisno od amplituda kolebanja izdanskih voda tokom
godine, koje iznose 4 do 5 m. Sa priblizavanjem rijeci Moraci vodonosni horizont je na manjoj
dubini.

2.5. Klimatske karakteristike

Klimatske karakteristike i meteorolo$ki parametri predstavljaju bitan faktor za definisanje stanja
zZivotne sredine i procjene mogucih uticaja koji nastaju tokom izgradnje previdenih objekata na
planiranoj lokaciji, kao i vrstom namjene istih. Oni se najceS¢e definiSu preko prostornih i
vremenskih varijacija, strujanja, temperature i vlaznosti.

Teritorija Podgorice ima dijapazon nadmorske visine od 4.6 do 2487 mnm Sto uslovljava da se
izdvoje nekoliko tipova klime:

» submediteranski klimat (priobalje Skadarskog jezera, Zetska ravnica);

* izmijenjeni brdski submediteranski klimat (niZe pozicije: LjeSanske nahije, Komana,
Bandi¢a, Pipera, Bratonozi¢a, Kuca, Malesije 100 - 400 mnm)

» periplaninski klimat (pozicije izmedu 400 i 800 mnm)

= planinski klimat (izmedu 800 i 1300 mnm)

= visokoplaninski klimat izmedu 1300 i 2487 mnm

Temperatura prelazi 25°C u oko 135 dana godisSnje. Period srednjih dnevnih temperatura iznad
0°C traje i preko 320 dana u godini, a iznad 15°C oko 180 dana.

U Podgorici srednja godisnja temperatura je 15.5°C sa srednjom minimalnom od 5°C u januaru i
srednjom maksimalnom od 26.7°C u julu. Podgorica je jedan od najtoplijih gradova u Evropi.
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Srednji godisnji broj tropskih dana (maksimalne temperature iznad 30°C) ovdje je od 50 do 70
dana. Podgorica je narocito poznata po izuzetno toplim ljetima: temperature iznad 40°C su
uobicajene u julu i avgustu.

Najvisa zabiljeZena temperatura je 44,8°C 16. avgusta 2007. godine.

Osnovni meteoroloski  podaci sa meteoroloske stanice Podgorica izdati od strane
Hidrometeoroloskog zavoda su sljedeci:

Tabela 2. Osnovni meteoroloski podaci za Podgoricu

Srednja mjesena Srednja godisnja Pl | m | v | v v Vi | v IX X X | xu
temperatura (°C) 17,2 62| 96 [116] 157 203 | 237 287 | 281 [ 245 | 162 | 119 | 94
Mjeseéne sume padavina Godiinja suma
(L/m?) 1498 0] 74 [150] 63 [ 54 [ s5 | 20 [ 112 [ 23n [ 2;a | 1 [ as
Srednja mjesecna Srednja godi3nja
relativna vlainost
vazduha (%) &0 63 6l 62 52 51 S8 42 &0 &5 76 69 a2
Srednja mjesecna Srednja godiZnja
oblalnost (u desatinama) 42 31 4853|3751 a6 24| 27 | a0 [ 53] 30]6es
Broj dana sa jakim .
. Godisnje
vjetrom
(6i7hot.) 91 9|f|f|9|l2|f|9|lﬂ|9|4|4|4
VlazZnost vazduha

Godisnje promjene pritiska vodene pare na podrucju Podgorice u srazmjeri su sa godiSnjim
promjenama temperature vazduha, sa max. u julu od 12, 6 mmHg i min. u januaru od 4,8 mmHg.

Prosjecna relativna vlaznost vazduha iznosi 63,6 %, sa max. u novembru od 77,8 %, i min. u julu
0d 49,4 %. U toku godine,zimski period ima prosjecnu relativnu vlaznost vazduha od 71,8 %, jesen
67,7 %, proljece 62,8 %, aljeto 52,1 %. Tokom vegetacionog perioda, prosjecna relativna vlaznost
vazduha iznosi 56,7 %.

Osuncanje

Srednja godiSnja suma osuncanja iznosi 2465 ¢asova, odnosno 56,1 % od potencijalnog osuncanja
karakteristicnog za opSte klimatske uslove podrucja opsStine. Najsuncaniji mjesec je jul sa
prosjecno 344,1 casova (74 % od potencijale), a najkrace osuncanje ima decembar sa 93 Casa
(34,9 %). U toku ljeta osuncanje traje 857,5 casova (71,3 % od moguceg), a zimi 326,6 ¢asova
(38,4 %). Tokom vegetacionog perioda osuncanje traje 1658 casova (64,5 %).

Oblacnost

Godisnji tok obla¢nosti ima prosjecnu vrijednost od 5,2 desetina pokrivenosti neba. Najveca
oblacnost je u novembru 7,0 a najmanja u avgustu 2,8. Sezonski, najvec¢a oblacnost je zimi 6,5,
zatim u proljece 5,7, jesen 5,2 i u ljeto 3,4. U toku vegetacionog perioda prosjelna vrijednost
oblalnosti je 4,3.

Vedri dani, sa srednjom dnevnom obla¢no$¢u manjom od 2,0, prosjecno su zastupljeni sa 94,1
dan u rasponu od max. 132 dana pa do min. 61 dan u toku godine.

Mutni dani, sa srednjom dnevnom obla¢nos$¢u od 8,0, prosjecno su zastupljeni sa 109,6 dana, au
rasponu od max. 129 dana, pa do min. 84 dana, u toku godine.
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Padavine

Srednji viSegodiSnji prosjek padavina na podrudju Podgorice iznosi 1.692 mm, sa max. u
decembru od 248,4 mm i min. u julu 42,0 mm.

Padavinski rezim odlikuje neravnomjernost raspodjele po mjesecima uz razvijanje ljetnih
lokalnih depresija sa nepogodama i pljuskovima. Ovakav pluviometrijski rezim odgovara
mediteranskom klimatu, sa izrazenim padavinama u toku jeseni i zime, a suSnim i toplim ljetom.
Sezonski, u zimskom periodu ima 587 mm padavina,u jesen 539,2 mm, u prolje¢e 376,1 mmiu
ljeto 169,9 mm. U toku vegetacionog perioda ima 499,1 mm padavina ili 20,6 % od srednje
godisSnje kolicine.

Ekstremne godiSnje koli¢ine padavina se kre¢u u rasponu od 2225 mm do 860 mm. Period
javljanja snjeznih padavina traje od novembra do marta, sa prosjelnim trajanjem od 5,4 dana.

ZabiljeZeni ekstremi trajanja snijeznih padavina krec¢u se u rasponu od 13 dana, pa do godine bez
snijega. Snijeg se rijetko zadrZava duZe od jednog dana.

Pojave magle, grmljavine i grada

Prosje¢na godiSnja Cestina pojave magli iznosi 9 dana, a sa ekstremima od jednog do 16 dana.
Period javljanja magli traje od oktobra do juna, sa najéeS¢om pojavom u decembrui januaru od
2,6 dana. U toku vegetacionog perioda magle predstavljaju rijetku pojavu.

Neopogode (grmljavine) se javljaju u toku godine prosje¢no 53,7 dana sa max. u junu od 7,7 dana
i min. u januaru od 1,9 dana.

Pojava grada se u toku godine javlja prosjecno svega 0,9 dana, sa zabiljeZenim max. od 4 dana.
Vjetrovi

Najvecu ucestalost javljanja, na podruc¢ju Podgorice, ima sjeverni vjetar sa 227 promila, a
najmanju istoc¢ni sa 6 promila. Preovladujudi, sjeverni vjetar se najcesce javlja u ljeto 259 promila,
a najrede u proljece 207 promila.

TiSine se ukupno javljaju 380 promila i sa najveCom ucestalos¢uu decembru 525 promila a
najmanjom u julu 211 promila. Najvece srednje brzine vjetra su u julu sa 2,6 m/sec., a najmanje u
novembru sa 1,3 m/sec. Maksimalna brzina vjetra od 34,8 m/sec. (125,3 km/cas i pritisak 75,7
kg/m2 ) zabiljeZena je kod sjevernog vjetra. Najvecu srednju godiSnju brzinu ima sjevernoistocni
vjetar sa 6,2 m/sec, pri cemu najvecu vrijednost ima u toku zime sa prosjecno 8,9 m/sec.
Prosjecna ucestalost dana sa jakim vjetrom , preko 12,3 m/sec. iznosi 59,3 dana, sa max.od 108
dana i min. od 29 dana u toku godine. Jaki vjetrovi su najces¢i u zimskom periodu, sa prosjecno
20,8 dana, a najmanji u ljeto sa 10,8 dana.

Tabela 3. Prosjecne mjesecne i godisnje brzine vjetra u m/s

‘ Mjesec | | ‘u mlw | v | vi v |vm | | ox il ‘xu |God.t

’ Podgorica |1.7 ’2.1 JZ.A ’2.2 ’ 2.1 l 22 | 26 ‘ 25

2.1 ‘ 1.9 1.8 1.8 ’241
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Grafikon 1: RuZa vjetrova u Podgorici

2.6. Podatke o relativnoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativhom
kapacitetu prirodnih resursa

S obzirom da se projekat predvida na lokaciji, koja nije izgradena, moZemo konstatovati da su
obim i kvalitet prirodnih resursa na ovom prostoru uglavnom definisani prirodnim sistemima.

Lokacija projekta nije u zoni koja zahvata mocvarna i obalna podrudja, a nema ni u$¢a rijeka u
njenoj blizini. U zoni lokacije projekta nema poljoprivrednog zemljiSta, a predmetna lokacija se
ne koristi kao poljoprivredno zemljiSte. Zasti¢ena podrucja, podrucja obuhva¢ena mrezom
Natura 2000, nijesu karakteristi¢ni za podrucje lokacije i njene uZe okoline

2.7. Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Lokacija projekta nije u zoni koja zahvata mocvarna i obalna podrudja, a nema ni u$¢a rijeka u
njenoj blizini. U zoni lokacije projekta nema poljoprivrednog zemljiSta, a predmetna lokacija se
ne koristi kao poljoprivredno zemljiSte. Zasti¢ena podrucja, podrucja obuhva¢ena mrezom
Natura 2000, nijesu karakteristi¢ni za podrucje lokacije i njene uze okoline.

Apsorpcioni kapaciteti predmetne lokacije su dobri, ali ih treba racionalno koristiti.

2.8. Opis flore i faune

Kada je u pitanju teritorija Glavnog grada, posebno znacajnu pretpostavku za razvoj bogatog
biodiverziteta predstavlja njegov geografski polozaj, povoljni klimatski uslovi, blizina mora, kao i
prisustvo znacajnog broja rje¢nih tokova i jezera.

Rezultati do sada realizovanih floristickih istrazivanja na teritoriji Glavnog grada ukazuju da se
Podgorica odlikuje bogatim diverzitetom biljnog svijeta. Prema podacima sadrzanim u doktorskoj
disertaciji (Stesevic D., 2009), a koji se odnose na podrucje povrsine 86 km2, broj samonikle i
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supspontane adventivne flore iznosi 1227 vrsta i podvrsta, $to predstavlja nesto viSe od trecine
zabiljeZenog broja vrsta za Crnu Goru.

Potvrdu floristi¢kog bogatstva Glavnog grada nalazimo i u radovima koji se odnose na Cemovsko
polje (Hadziablahovic S, 2010), na kojem su zabiljezena 1153 taksona, zatim na kanjon rijeke
Cijevne (Bulic Z. 1994) sa evidentiranih 959 vrsta, na kraska polja Kopilje, Radovce i Gostilje
(SteSevic D. 2001), gdje je zabiljeZeno 550 vrsta, te na juZzno podrucje Pipera (BoZovic M. & al.
2006) sa 615 vrsta.

NarocCito znacajne ekosisteme na podruc¢ju Glavnog grada, svakako, predstavljaju Skadarsko
jezero, kanjon rijeke Cijevne, Cemovsko polje, kao i visokoplaninski sistemi.

Flora Predmetna lokacija pripada podrucju Glavnog grada Podgorica koje se moZe karakterisati
kao heterogena urbana sredina u kojoj su zahvaljujuéi povoljnim prirodnim uslovima prisutne
biljke razli¢itih strategija preZivljavanja (ovdje je zabiljeZen raznovrstan fond biljnih vrsta koje u
najve¢em broju pripadaju mediteranskom i submediteranskom flornom elementu).

Zahvaljujuéi povoljnim mikroklimatskim uslovima, Podgorica ima skoro neprekidan vegetacioni
period. Ekolosko-fitogeografska studija flore urbanog podrucja Podgorice pokazala je da na ovom
prostoru prisutno preko 1200 biljnih vrsta i podvrsta, Sto predstavlja viSe od tre¢ine vaskularne
flore Crne Gore (Stesevi¢, 2009).

Procentualno najzastupljenije porodice su: Poaceae (trave), Asteraceae (glavocike) i Fabaceae
(leptirnjace). Za pojedine vrste trava, poput Eleusine indica, E. tristachya, Sporobolus poiretii i
Paspalum dilatatum i glavocika - Aster squamatus, Helianthus tuberosus, Conyza bonariensis, Crepis
sancta, moze se reci da su Ceste na ovom podrucju. Brojne su i leptirnjace: Lathyrus cicera, Lotus
corniculatus, Medicago orbicularis, M. grandiflora, M. sativa, M. rigidula, kao i nekoliko vrsta rodova
Trifolium i Vicia. Podrucje Glavnog grada Podgorice se nalazi u vegetacijskoj zoni bjelograbi¢a
(sveza Carpinion orientalis, red Quercetalia pubescentis) u kojoj je zabiljezen veliki diverzitet
biljnih zajednica. Sira okolina predmetne lokacije u vegetacijskom smislu pripada redu
termofilnih listopadnih Suma (Quercetalia pubescentis) i predstavlja degradacioni stadijum
zajednice makedonskog hrasta (Quercetum trojanae montenegrinum).

U Sikarama razbijenog tipa, osim kleke Juniperus sp. i makedonskog hrasta Quercus trojana,
znacajno ucesce imaju Phyllirea sp., jasen Fraxinus sp., draca Paliurus spina christii, bjelograbic¢
Carpinus orientalis, trSlja Pistacia terebinthus, medunac Quercus pubescens, rujevina Cotinus
coggygria, Sipak Punica granatum, Sipurak Rosa arvensis... (Sume makedonskog hrasta Quercus
trojanae nalaze se na listi staniSta prioritetnih za zaStitu propisanih Direktivom o zastiti prirodnih
stani$ta i divlje faune i flore (Council Directive 92 /43 /EEC) - Natura 2000: 9250 Quercus trojana
woods, ali se u ovom dijelu, na povrsini koja je obuhva¢ena predmetnim projektom ne moze
govoriti da su iste prisutne). Na predmetnoj lokaciji nema Sumskih zajednica, samo se srijecu
pojedinacna stabla hrasta.

U prizemnom spratu dominira pelim Salvia officinalis. Uz pelim, javljaju se razne vrste trava poput
Stipa sp. i Cynosurus sp., zatim pepeljusa Teucrium capitatum, Asparagus acutifolius, Cychorium
intybus, Globularia bellidifolia, Eryngium amethystinum, Knautia arvensis, Satureja montana,
Micromeria juliana, Euphorbia sp. i dr. Osim trava, ovdje rastu i Tordylium apulum, Althaea sp.,
mljeCike Euphorbia sp., Fumaria officinalis, Medicago sp., grahorica Vicia sp., pucavac Silene
vulgaris, Eryngium sp., djeteline Trifolium sp., Lamium sp., Papaver rhoeas, bokvice Plantago sp.,
ljuti¢a Ranunculus sp., Veronica sp., maslacka Taraxacum officinalis, ho¢u-ne¢u Parsella bursa-
pastoris, zdravca Geranium sp., bijele rade Bellis perenis, Malva sp., Anemona sp.
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Od predstavnika gljiva na Sirem prostoru se mogu sresti Agaricus macrosporus Mont, Agaricus
abruptibulbus Peck, Boletus aereus Bull, Boletus pulchrotinctus Alessio, Bolbitius titubans (Bull.) Fr,
Cystoderma carcharias (Pers.) Fayod i dr.

2.8.1. Fauna

Pregledom dostupne stru¢ne i naucne literature utvrdeno je da podrucje Glavnog grada Podgorica
nije detaljno istrazivano kada je rije¢ o fauni, pa se stoga ne moze realno govoriti o njenom
diverzitetu (dostupni su pojedina¢ni naucni radovi, magistarske i doktorske teze koje uglavnom
obraduju odredene grupe Zivotinja, npr. samo jedan rod).

Beski¢menjaci su najbrojnija grupa Zivotinja, na koju otpada do 97% ukupne faune. Cesto se
srije¢u slede¢e porodice: Satyridae, Pieridae, Lycaenidae, Nymphalidae, kao i predstavnike
tvrdokrilaca (Coleoptera), vilinih konjica (Odonata), obada (Tabanidae), Diptera od kojih se
izdvajaju sledeée familije (Muscidae, Empididae, Chloropidae, Sepsidae, Tipulidae i Asilidae),
Homoptera, Coleoptera i Lepidoptera mnogih drugih insekata. Od vodozemcaca najc¢e$ée su Zabe
poput krastace, Bufo bufo.

Na Sirem podrucju Glavnog grada Podgorice Zive divlja svinja, srna, lisica, kuna, jazavac, zec,
vjeverica, te sitniji sisari poput jeZa i nekih vrsta miSeva (npr. roda Apodemus).

0d gmizavaca je moguce vidjeti Sumsku kornjacu Testudo hermmani, zidnog guStera Podarcis
muralis, zelenbaéa Lacerta viridis, blavora Ophisaurus apodus, sljepi¢a Anguis fragilis, mrkog
smuka Malpolon monspessulana, obi¢nog smuka Elaphe longissima, prugastog smuka Elaphe
quatuorelineata i poskoka Vipera ammodytes.

U granicama Glavnog grada Podgorica odredeni su sljedeci osnovni tipovi pti¢jih habitata (izvor:
Akcioni plan biodiverziteta Glavnog Grada Podgorice, novembar 2017.):

Slatkovodna jezera sa moc¢varnom emerznom, i flotantnom vegetacijom;
Vodoplavne Sume;

Otvorena stani$ta urbano-agrarnog tipa;

Stanista polu-pustinjskog tipa;

Submediteranski Sibljaci i kamenjari;

Submediteranske listopadne Sume;

Planinske listopadne Sume mjeSovitoga sastava;

Planinske Cetinarske Sume;

Visokoplaninski paSnjaci i kamenjari.
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Slika 13. Osnovni tipovi tic“jih habitata (izvor: Akcioni plan biodiverziteta Glavnog Grada
Podgorice, novembar 2017.)

Intenzivna ornitoloska istrazivanja koja su sprovedena u kanjonu rijeke Morace ukazala su na
prisustvo 115 vrsta ptica (poput grlice Streptopelia turtur, grmusa Sylvia sp., crnogrla strnadica
Emberiza cirlus, brgljez kamenjar Sitta neumayer, lasta liticCarka Ptyonoprogne rupestris, i druge),
sa moguénoscu pojave jos petnaestak vrsta koje su zabiljezene u kanjonima Mrtvice, Male rijeke
i Cijevne.

Najveci broj se odnosi na gnjezdarice (84 vrste). Za 112 vrsta registrovanih u kanjonu Morace
postoji vid nacionalne ili medunarodne zastite (samo svraka, vrana i kreja nemaju status zastite).

RjeSenjem Republickog zavoda za zastitu prirode o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i
zivotinjskih vrsta (,,SI. list RCG”, br. 76 /06) zastiCeni su svi gore pomenuti gmizavci, osim poskoka
Vipera ammodytes, kao i sve navedene ptice.

Na lokacija na kojoj je planirana izgradnja SE ,Ubli“, nema potencijalnih NATURA 2000 stanista.
Takode, nema kulturnih dobara zasti¢enih u skladu sa Zakonom o zastiti kulturnih dobara, kao ni
zaSti¢enih prirodnih parkova i spomenika prirode.

2.9. Pregled osnovnih karakteristika predjela

Pejaz predstavlja sliku ekoloSke vrijednosti okruzenja i uskladenosti prirodnih i stvorenih
komponenti. Opsti pregled pejzaznih jedinica Crne Gore zasnovan je na prirodnim
karakteristikama, ali ukljucuje i prisustvo covjeka u slucajevima kada to prisustvo poprima
znacajniju pejzaznu dimenziju. Na osnovu toga izdvojeno je 19 osnovnih pejzaznih jedinica, od
kojih se vec¢ina moZe dalje rasclanjivati na manje prostorne cjeline.
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Podrucje Glavnog grada Podgorica je najveca urbana aglomeracija u nasoj drzavi. Prema gore
navedenoj podjeli, pripada pejzaZnoj jedinici - Zetsko-Bjelopavlicka ravnica. Radi se o tipi¢noj
depresiji koja se nadovezuje na Niksi¢ko polje i odvaja prostor Kraske zaravni zapadne Crne Gore
od visokih planina. Ravnica je ispresijecana dolinama Zete, Morace, Cijevne, Ribnice i Sitnice.

Obodna brda su pokrivena niskim degradiranim kserotermnim hrastovim Sumama (Quercus sp.)
i Sikarama grabica (Carpinus orientalis) sa primjesom zimzelenih vrsta. Potrebno je sacuvati
prestale sastojine makedonskog hrasta (Quercus trojanae), s obzirom na njegovo ograniceno
rasprostranjenje i rijetkost.

Sliku Zetske ravnice upotpunjuju zastitne Sume alepskog bora i ¢empresa kao i njihove kulture
na okolnim brdima (Gorica, Ljubovi¢).

2.10. Pregled zasSticenih objekata i dobara kulturno-istorijske bastine;

U Podgorici se nalazi odredeni broj zasti¢enih objekata i dobara iz kulturno istorijske bastine koji
su, prema vazecoj zakonskoj regulativi, razvrstani u tri kategorije zastite:

- I'kategorija, spomenici od izuzetnog znacaja,
- Il kategorija, spomenici od velikog znacaja i
- Il kategorija, spomenici od lokalnog znacaja

0d spomenika I kategorije na podrucju Podgorice nalazi se arheoloski lokalitet Duklja, ostaci
anticke Dokleje, iz prve decenije I vijeka nove ere, od 11 kategorije, arheoloski lokalitet Doljani-
Zlatica i crkva sv. Porda pod Goricom, a od III kategorije, tvrdava Ribnica, Stari most na uscu
Ribnice, Osmanagic¢a dzamija u Staroj varosi, crkva sv. Gospe na Cepurcima, tamnica Jusovac¢a u
Staroj varosi, Starodoganjska dzamija u Staroj varosi i zgrada Republi¢kog zavoda za zastitu
prirode.

Na lokaciji predmetnog objekta - trase puta i njenom ufem okrutenju nema zasti¢enih objekata i
dobara iz kulturno istorijske bastine.

2.11. Podatke o  naseljenosti, koncentraciji stanovnistva i demografskim
karakteristikama u odnosu na planirani projekat

Broj stanovnika i domac¢instava za OpsStinu Podgorica prema podacima Popisa od 1948 do 2011
godine prikazan je u tabeli 4. (Statisticki godiSnjak CG od 2011.g.)

Tabela 4. Stanovnistvo, domaséinstva i povrsina Opstine Podgorica

Broj stanovnika Povrsina
1948 1953 1961 1971 1981 1991 2003 2011 km?
48417 | 55.539 72219 | 98796 | 132290 | 152.025 | 169.132 | 185.937

Broj domacinstava 1.441
5294 | 5768 | 6052 | 6868 | 8797 | 10664 | 12447 | 14211

Podaci iz tabela pokazuju da je broj stanovnika i domacinstava od 1948. do 2011. godine stalno
rastao. Gustina naseljenosti u Opstini Podgorica prema Popisu iz 2011. godine iznosila je 129,0
stanovnika na 1 km?, odnosno bila je ve¢a u odnosu na sve prethodne popise.

UZe okruZenje lokacije objekta nema veliku gustinu naseljenosti, a ni Sire okruZenje lokacija na
kojoj se planira izgradnja objekta, ne pripada gusto naseljenom podrucju.
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2.12. Podatke o postoje¢im privrednim i stambenim objektima, kao i o objektima
infrastrukture

0d infrastrukturnih objekata na lokaciji se registruje prisustvo putne infrastrukture, dok se u
neposrednoj blizini nalazi 35 kV dalekovod TS Podgorica 1 - TS Ubli.
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3. OPIS PROJEKTA

Predmetnim projektom je planirana izgradnja objekat solarne elektrane, instalisane snage 5 MW,
sa 35 kV trafostanicom, kao i njeno priklju¢enje na distributivnu mrezu, radi uklapanja 35 kV
postrojenja na 35 kV dalekovod TS Podgorica 1 - TS Ubli, OpStina Podgorica. Za realizaciju SE
,Ubli“ izvest e se uredenje terena, kao i izgradnja saobracajnica kojima ¢e se omogucditi
komunikacija (prolazi) unutar obuhvata.

3.1. Opis fizickih karakteristika cijelog projekta, i gdje je potrebno, neophodne radove
uklanjanja i uslove kori$¢enja zemljista u fazi izvodenja i fazi funkcionisanja projekta,
ukljucujuéi: prateéu infrastrukturu, organizaciju proizvodnje, organizaciju
transporta, broj i strukturu zaposlenih

Projektnim zadatkom predvidena je izgradnja lokalnog objekta od opSteg interesa - solarne
elektrane - kojeg cine solarni paneli instalirani na konstrukciji koja je pri¢vr§¢ena na zemlju sa
prate¢om solarnom opremom i prikljunom 35 kV trafostanicom sa uklapanjem u 35 kV
postoje¢u dalekovodnu infrastrukturu: ukupna instalisana snaga od 5000 kVA (AC strana) -
proizvodnja elektri¢ne energije i plasiranje u elektrodistributivnu mrezu.

Za realizaciju SE ,Ubli“ izvest ¢e se uredenje terena, izgradnja pristupnih saobracajnica kojima ¢e
se omoguciti komunikacija (prolazi) unutar obuhvata kojima ¢e se omoguciti pristup opremi,
postavljanje montaZnih konstrukcija i fotonaponskih modula, ugradnja izmjenjivac itd.

U cilju konverzije solarnog zracenja u elektri¢nu energiju i njenog plasiranja u ED mrezu koristice
se solarni paneli i odgovaraju¢i DC/AC invertori (pretvaraci). Izbor snaga invertora je uslovljen
ukupnom procijenjenom snagom solarnih panela, tipskim snagama invertora, koje zavise od
proizvodaca i odobrenom prikljutnom snagom objekta.

Solarni paneli omoguc¢avaju direktno pretvaranje Sunceve energije u elektricnu i predstavljaju
jedan od najelegantnijih nacina koriS¢enja energije Sunca. Glavni djelovi/elementi predmetne
solarne elektrane su:

= solarni paneli,

* montaZzna podkonstrukcija za potrebe postavljanja solarnih panela,

= jnvertori,

» DC kablovski razvod, AC razvodni ormari, AC kablovski razvod, kablovski regali,

» komunikacioni kablovi sa spojnom opremom, sistem nadzora/monitoringa nad
elektranom,

= gromobranska zastita, sistem izjednacenja potencijala i uzemljivacki sistem,

= podzemni kablovski vod za prikljucenje na elektrodistributivnu mrezu.

Objekat se sastoji od viSe zavisno funkcionalnih cjelina koje svojim gabaritima i prostornim
rasporedom formiraju jedan cjelovit korpus.

Prva funkcionalna cjelina, ali zavisna od druge, je solarna elektrana koja bi se sastojala od:

- odredenogbroja solarnih panela (kako bi se na izlazu dobila snaga od 6.25 MWp na DC strani),
od kojih svaki sadrZi u sebi odredeni broj solarnih ¢elija, na odgovaraju¢i na¢in medusobno
povezanih redno i serijski; individualni solarni paneli su povezani u serijama formirajuci
stringove (nizove);
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- odredenog broja invertera i AC razvodnih ormara (kako bi se na izlazu dobila snaga od 5 MW
na AC strani), pri ¢emu broj solarnih panela koji ¢ine string odreduje ulazni napon invertora,
a broj paralelno postavljenih nizova odreduje snagu invertora koja je na raspolaganju;
osnovni koncept funkcionisanja kod ovakvih obnovljivih izvora energije je da se maksimalno
koristi energija koju oni mogu da daju;

- aluminijumske / ¢eli¢ne konstrukcija koja ¢e se fundirati u zemlju, na koju je potrebno da se
montiraju solarni paneli i inverteri;

- DC (jednosjerni) kablovski razvod u cilju povezivanja solarnih panela i invertera koji ¢e se
izvoditi dijelom kroz regale pri¢vrséene za konstrukciju solarnih panela, a dijelom u
zemljanim rovovima; AC (naizjenicni) kablovski razvod u cilju povezivanja invertera, AC
razvodnih ormara niskonaponskog bloka 35 kV trafostanice koji ¢e se izvoditi u zemljanim
rovovima;

- zemljenje i groobranska zastita kompletne funkcionalne cjeline;

- komunikacioni kablovi koji ¢e se izvoditi dijelom kroz regale pri¢vrS¢ene za konstrukcija
solarnih panela, a dijelom u zemljanim rovovima u cilju obezbjedivaja monitoringa I
upravljanja nad solarnom elektranom.

Druga funkcionalna cjelina, koja sluzi svrsi prve, je 35 kV trafostanica (postrojenje) koja bi se
nalazila na parcelama solarne elektrane i prikljucenje na distributivhu mrezu, radi uklapanja 35
kV postrojenja na 35 kV dalekovod TS Podgorica 1 - TS Ubli, a sastojala bi se od:

- novoizgradene 35 KV trafostanice koja sadrzi niskonaponski blok, transformator,
srednjenaponski blok, manipulativni prostor;

- 35kV kablovski vod od novoizgradene 35 kV trafostanice do postojeceg 35 kV dalekovoda
TS Podgorica 1 - TS Ubli, u skladu sa uslovima za izradu tehnicke dokumentacije za
prikljucenje na distributivni sistem broj 10-10-1209 od 11.03.2022. godine, dobijenih od
strane "CEDIS" d.o.0.);

- SCADA sistema za potrebe monitoringa i upravljanja nad solarno elektranom i
trafostaniom; takode, u skladu sa uslovima za izradu tehnicke dokumentacije za
prikljucenje na distributivni sistem broj 10-10-1209 od 11.03.2022. godine, dobijenih od
strane "CEDIS" d.o.o.;

Trafostanica

Objekat je projektovan kao slobodnostojeci, jednostavnog gabarita. Funkcionalni zahtjevi objekta
su uskladeni sa projektnim zadatkom investitora i zahtjevima projektanata. Ve¢ina funkcionalnih
zahtjeva je opsluzivala potrebe elektroopreme, s obzirom da je ovaj objekat specificne namjene.

Prema smjernicama iz prethodnog idejnog projekta, projektovan je objekat trafostanice TS 35/10
kV, spratnosti P. Ispod prizemlja se nalazi etaZa za kablovski prostor.

Pristup objektu je omogucen na nivou prizemlja, s tim $to je kota ploce prizemlja uzdignuta za
1,00 m u odnosu na kotu terena. Objekat posjedije I kancelariju za nadzor I upravljanje
trafostanicom. Na objektu trafostanice predvidena je termoizolacija debljine 5cm. Hidroizolacija
je projektovana ispod ploCe na zemlji, kao i na ukopanim AB zidovima sa spoljasSnje strane i
zasticena je geotekstilnom folijom i termikom od xps-a debljine 5 cm.
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35 kV kablovski vod

Projektom je predvideno postavljanje kabla od aluminijumskog kompaktnog uZeta kao
provodnika. Oblast primjene ovog tipa kabla je u elektroenergetskim, distributivnim i
industriskim mreZama, razvodnim postrojenjima srednjeg i visokog napona, posebno kada su
kablovi izloZeni uticaju vlaZnih i agresivnih sredina. U rov se postavlja 6 kablova (3 u jednom
smjeru, 3 u drugom). Duzina kablovskog voda iznosi cca 88m. Trasa polaganja kabla je odredena
od strane Investitora i projektanta i prikazana na dostavljenom situacionom planu datom u
prilogu Elaborata.

Predvidena proizvodnja elektri¢cne energije iz solarne elektrane instalisane snage 5 MW na AC
strani (odnosno 6.25 MWp na DC strani) je 8,200.00 MWh na godiSnjem nivou.

Bilans urbanistickih parametara nije moguce uraditi jer isti nijesu dati Odlukom o odredivanju
lokacije sa elementima urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg
interesa - solarna elektrana, broj 01-018/22-2494 od 24.03.2022. godine izdatu od strane
Glavnog grada Podgorica.

3.2. Opis prethodnih/pripremnih radova za izvodjenje projekta

Ukupna povrsina katastarskih parcela iznosi 80,562.00 m2. Povrsina koju ¢e da zauzimaju solarni
paneliiznosi 25,000.00 mz?, trafostanica ¢e zauzimati 50.00 mz2, povrSina unutrasnje saobracajnice
bi¢e 5,000.00 m?, dok ¢e povrSina pod zelenilom biti 50,512.00 m2. PovrSina koja ¢e biti
obuhvacena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30,050,00m2.

Iz predhodno recenog, jasno je da se cijela povrSina predemtne lokacije neée Koristiti za
realizaciju projekta.

Solarni paneli se montiraju na aluminijumsku prefabrikovanu konstrukciju koja se sastoji od
Celi¢nih glavnih nosaca i alumijumske podkontrukcije.

Osnovne karakteristike konstrukcije su ledece:
Materijali:

- Legura aluminijuma 6005T6

- Pocinkovani Celi¢ni profili tipa C

- Poliamid na kontaktu ¢elika i aluminijuma
- Zavrtnjevi od nerdajuceg Celika

Karakteristike:

- Primjena: na otovrenom

- Orjentacija: vodoravno

- Nagib: 10° - 35°

- Temeljenje: Nabijanje Sipova ili kombinacija nabijanja sa betonskim temeljima
- Posebnost: Prefabrikovana

Sertifikati:

- Staticka analiza po Eurocodu 1,319
IS0 9001/1SO 14001
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- 20 godina garancije

Veze se ostvaruju preko zavrtnjeva i Ceonih ploca.

Glavni nosaci postavljeni su na jednakim rasterima od cca 4m.
Nadstresnica je proracunata za sledec¢a opterecenja i njhove kombinacije:

- Osnovno opterecenje sa sopstvenom tezZinom i tezinom od panela i pratecih elemenata
- Opterecenje od snijega koje je proracunom dobijeno od 1,5kN/m?

- Dejstvo vjetra pritisak - sra¢unato prema JUS.U.C7.112 - Slika 3b

- SiSuce dejstvo vjetra - sracunato prema JUS.U.C7.112 - Slika 3b

- Na seizmicko optereéenje za dva pravca djelovanja seizmike

Profili koji se koriste su standardnih duZina od 6m i 12m. Projektovanjem veza na odredenim
mjestima radilo se na optimizaciji profila da bi bilo $to manje otpada. Sve profile i elemente veza
treba pripremiti, izrezati i izbuSiti prema radionickim crteZima i izvrSiti cinkovanje radi
antikorozivne zastite.

Obavezno je da se dostavi atestna dokumentacija kompletnog materijala kao i atestna
dokumentacija ispitivanja varova.

Uredaj za rani start - gromobranska zastita

Na krovu trafostanice planirano je postavljanje uredaja za rani start u sklopu gromobranske
zastite objekata i uredaja. Postavljanje ovog uredaja vrsi se preko 4 metalne obujmice koje se
tipluju u zid atike koji je visine 1,2m. Pozicija ovog uredaja data je u elektro projektu. Uredaj je
visine 4m od mjereno od vrha zida atike, a ukupna duzina je cca 5m.

Metalne obujmice i primjer postavljanja dati su na sledecoj slici.

Slika 14. Metalna obujmica

Propisi koji su koriSteni prilikom proracuna su:

Jugoslovenski standard za opterecenje zgrada

38



PERMONTE

PERMONTE d.o.o. | Mila Radunovi¢a S1/48 81000 Podgorica | Tel +382 69 028 648 /+382 69 182 725
engineering Ziro ra¢un Universal Capital Bank 560-1876-19 | PIB: 02695154 | PDV: 30/31-07168-1| info@permonte.com

Kompletan autorski sadrZaj ovog dokumenta koji ukljucuje tekstualne, numericke, graficke i ostale materijale, nalazi se
pod zastitom vaZeceg Zakona o autorskom i srodnim pravima. Neovlasé¢eno koriscenje smatra se povredom autorskih
prava kompanije Permonte d.o.o. i za posljedicu moZe imati pokretanje sudskog spora.

Opterecenje vietrom JUS U.C7.110+113, Sluzbeni list SFR] br.70/91
Seizmicki proracun uraden je za VIII zonu seizmic¢nosti.

Tehnologija gradenja

Prvo je potrebno rascistiti i poravnati teren i izvrsiti masinski iskop do kote fundiranja. Zatim
izvrsiti busenje i montiranje ¢elicnih nosaca konstrukcije sa ostavljenim ankerima za vezu sa
stubovima. Nakon toga postavljaju se stubovi i ostali elementi konstrukcije. Bitno je naglasiti da
¢e se kompletan materijal od iskopa iskoristiti za ravnje i popunjavanje terena, tako da nece biti
otpada od iskopa i rasci¢avanja terena.

Sredastva za rad na pripremi terena:

- univerzalna bagera sa dubinskim kaSikama

- 3 kamiona za transport zapremine

- masina za busenje rupa (lafetna samohodna),

- valjak tamponac (povremeno),

- dizalica 20t (za montaZu opreme u trafostanici).

Izvodenje radova na gradiliStu moZe poceti kada se utvrdi da su preduzete sve mjere

zaStite na radu na gradilistu. GradilisSte mora biti uredeno tako da omoguéi nesmetan i bezbjedan
rad na gradilistu od pocetka do zavrSetka izgradnje to jest predaje objekta investitoru.

Uredenje gradilista prije pocetka izvodenja radova i organizovanje izvodenja radova u skladu sa
propisima zastite na radu predstavlja uredenje prostora, te stvaranje uslova za zadovoljenje
osnovnih potreba zaposlenog. Da bi se navedeno sprovelo, potrebno je unaprijed utvrditi
organizaciju izvodenja radova i ovisno o vrsti radova i drugih specifi¢nosti voditi brigu o
zahtjevima koji se mogu odnositi na zaStitu od pogonske energije, pomoc¢ne prostorije, smjestaj
materijala, odstranjivanje otpadaka, osiguranje higijenskih uslova za rad, izbor zaposlenog
odgovaraju¢ih sposobnosti, osiguranje kontrole izvodenja radova, pruzanje prve pomocdi,
ljekarske pomoci i sl.

Izvodenje radova na gradiliStu moZe otpoceti tek posto se utvrdi da su preuzete sve
zaStitne mjere, a posebno sledece:

- Obezbjedenje granice gradilista od pristupa nezaposlenim licima,

- Uredenje i odrZavanje saobracajnica na gradiliStu (prilazi, putevi i dr.),

- [zabiranje mjesta, prostora i nac¢ina razmjestanja gradevinskog materijala,

- Nacin transportovanja, utovara, istovara i deponovanja raznih vrsta gradevinskog
materijala i teSkih predmeta,

- Obezbjedenje opasnih mjesta i zagradivanje prostora na gradiliStu (opasne zone),

- Nacin rada pri pojavi vibracije, buke, gasova i sli¢no,

- Uredenje elektri¢ne instalacije za pogon i osvjetljenje gradilista,

- Odredivanje mjesta i izbor lokacije za postavljanje maSina i uredaja na gradiliStu,

- Opredjeljenje i nacin postavljanja gradiliSnih skela, kao i nacin zastite sa visine i dubine,
- Izbor zaposlenih i odredivanje radnih procesa na kojima je povecana opasnost po Zivot i
zdravlje zaposlenih kao i potrebna li¢na zaStitna sredstva i zastitna oprema

- Mjere i sredstva zastite od pozara na gradilistu,

- Izbor, uredenje i odrzavanje sanitarnih ¢vorova na gradilistu,

- Nacin snabdijevanja gradiliSta vodom za pice i tehnickim potrebama,
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- Organizacija prve pomo¢i na gradilistu,
- Organizacija ishrane i prevoza zaposlenih na gradiliste i sa gradiliSta.

Voda za pice ce biti obezbijedena sa vodomata, voda za potrebe gradiliSta ¢e se dopremati
cistijernama, a za sanitarne potrebe ¢e se koristiti mobilni toaleti.

Izvodenje radova na gradiliStu smije poceti tek kada je gradiliSte uredno opremljeno prema
Pravilniku o posebnim mjerama zasStite na radu u gradevinarstvu (SL list SFR] br. 42 i 45/68) i
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (sl.list CG br. 064/17, 044/18, 063/18).

Sva gradevinska mehanizacija ¢e biti smjeStena na projektoj lokaciji u vrijeme kada nije u fazi
rada. Odrzavanje gradevinskih masSina se vrsi u ovlas¢enim servisima i ne¢e se obavljati na
projektnoj lokaciji.

Ocekuje se da se svi gradevinski radova zavrse za godinu dana.

Konstrukciju objekta trafostanice ¢ine AB stubovi i grede razli¢itih dimenzija obrazovane u dva
upravna pravca. Plo¢e su pune armirano betonske debljine d= 16cm, marke betona MB 30.
Armirano betonski stubovi su projektovani razli¢itih dimenzija, Sirine d= 20 cm, marke betona
MB 30. Spoljni zidovi ispune kao i unutrasnji zidovi se izvode po izvodenju primarne AB
konstrukcije i izvode se od blok opeke d=20 cm (prema pravilniku za zidane konstrukcije).

Fundiranje je izvrSeno na AB temeljnim trakama i stopama visine 40cm. Podna plo¢a d=10cm
armira se mrezom Q 188 postavljenoj u gornjoj trecini debljine ploce.

Krovna ploca je puna amirano betonska d=14-16cm. Krovni pokrivac je planiran od pocincanog
lima preko podloge od osb ploca.

Instalacije u objektu

Objekat je opremljen elektroinstalacijama jake struje, koje su obradene posebnim projektima i
opisima, a na osnovu uslova koje daju nadlezna komunalna gradska preduzeca i prema vaZe¢im
zakonskim propisima. Sve instalacije i gradevinski dio projekta su medusobno uskladeni.

Zemljani radovi

Prije poCetka izvodenja zemljanih radova izvodac je duzan zemljiSte na kome se postavlja objekat:
- oCistiti od korova, drveca i Siblja,

- u prisustvu nadzornog organa ta¢no kocevima obiljeZi na terenu

- da kote cjelokupnog terena koji se obuhvata gradnjom snimi na svakih 5,0 m u poprec¢nom i
poduznpm pravcu i da sve dobijene podatke unese u gradevinsku knjigu.

Kopanje za temelje-temeljni plocu, temeljne stope ili trakaste temelje, mora biti potpuno
horizontalno, prema dimenzijama i kotama iz projekta. Dozvoljeno odstupanje je +/-0,3cm.

Kopanje zemlje u Sirokom iskopu vrsiti po obimu stopa temelja i obodnih zidova posto se
potkopavanje profila temeljnih jama radi prosirenja za stope temelja najstrozije zabranjuje bez
obzira na kategoriju zemljiSta. Iskop zemlje na odredenu dubinu kod stopa temelja izvrsiti
neposredno prije betoniranja temelja da se temeljno dno ne bi eventualno raskvasilo ili presusilo.

Nasipi i tamponi

Nasipe i tampone raditi odmah po zavrSetku pojedinih predhodnih radova kako bi se omogucilo
nesmetano odvijanje drugih radova, oslobadanje gradiliSta od iskopane zemlje i $to potpunija
zbijenost nasipa.
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Sva nasipanja zemljom podrazumjevaju upotrebu zdrave i Ciste zemlje iz izvrSenih iskopa.
Zavisno od visine nasipanja, vlaZznosti zemlje i drugih okolnosti, nasipanje i nabijanje izvrsice se
u slojevima debljine 20-30 cm.

Kad god je to moguce, izradu nasipa izvesti uz masinsko nabijanje. U svakom slucaju svi izradeni
nasipi moraju biti sabijeni do projektom predvidene zbijenosti-kako kasnije ne bi doslo do
deformacija i Steta na konstrzkcijama koje leZe na nasipima.

Tamponske podloge predvidene projektom i pogodbenim predracunom izvesti od prirodne
mjeSavine Cistog Sljunka u predvidenim slojevima mereno u zbijenom stanju. Zbijanje tampona
izvrsiti takode masinski, a tamo gdje je to nedozvoljeno ili nemoguce, izvrsiti standardnim ru¢nim
nabijanjem.

Zidarski radovi

Materijal upotrebljen za zidanje mora biti prvoklasan i mora odgovarati sljede¢im JU
standardima:

- opeka i ostali opekarski proizvodi:B.D1. 011 do B.D1.015/79; B.D1.022iB.D1.030/79; B.D1.016
iB.D1.017/84

- kre¢ :B.C1.020/81

- cement :B.C1.0091B.C1.011/82

- pijesak :B.B8.040/82 i B88. 042 /84
- gips : B.C1.030

Voda koja se upotrebljava za pravljanje maltera mora biti Cista bez ikakvih organskih sastojaka
koji bi mogli Stetno da uti¢u na kvalitet maltera i mora odgovarati odredbama JUS-a U.M1.058.

Betonski i armirano-betonski radovi

Svi betonski i armirano-betonski radovi imaju se izvesti u svemu prem “Pravilniku o tehnickim
mjerama i uslovima za beton i armirani beton”,SLlist SFR] br.11/87. Za svaku poziciju i vrstu rada
u predracunu je oznacena okvirna veli¢ina presjeka za obracun i marka betona koja se mora
odrzati, a Sto izvodac¢ dokazuje izradom i ispitivanjem probnih i kontrolnih tela kod nadlezZnog
Zavoda za ispitivanje gradevinskog materijala po propisima odredenim gornjim uputstvom.
Probne kocke izvodac je duzan da izvede po propisima. Nalaz Zavoda za ispitivanje materijala CG
mjerodavan je i za izvodaca i za investitora.

35 kV kablovski vod

U skladu sa tehnickim preporukama dubina postavljanja kabla, je 1.4 m. Dubina rova je 1.5
metara, Sirina rova je 0.4 m. Rov se popunjava na slede¢i nacin: posteljica od sitnozranostog
iskopa u visini od 10 cm, postavljanje kabla, opet posteljica od sitnozranostog iskopa, Gal Stitnici,
ostatak se zatrpava zemljom iz iskopa iz koje su uklonjeni ve¢i komadi kamena, i upozorna traka
se stavlja 10-15 cm gledano od vrha rova. Kopanje ce se vrsiti masinski, univerzalnim bagerom.

3.3. Opis glavnih karakteristika funkcionisanja projekta postupaka proizvodnje

Fotonaponski (solarni) sistem sacinjen je od visSe solarnih panela, od kojih svaki sadrzi u sebi
odredeni broj solarnih ¢elija, na odgovaraju¢i naCin medusobno povezanih redno i serijski.
Individualni solarni paneli su povezani u serijama formirajuéi stringove (nizove). Stringovi se
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potom postavljaju paralelno da bi se sve adekvatno povezalo sa odgovaraju¢im invertorima. Broj
solarnih panela koji ¢ine string odreduje ulazni napon invertora. Broj paralelno postavljenih
nizova odreduje snagu invertora koja je na raspolaganju. Svaki niz (string) je odvojen i opremljen
diodama za blokiranje povratne struje.

Fotonaponski sistem se sastoji od monokristalnih solarnih panela. Ukupna snaga solarnih sistema
posmatra se kao zbir nominalne vrijednosti svakog solarnog panela mjereno pri standardnim
uslovima testiranja. Standardni uslovi predstavljaju slede¢e parametre: zratenje od 1000 W/m?
sa distribucijom solarnog spektra vazdusne mase AM = 1.5 i temperaturom solarne ¢elija od 25°C,
u skladu sa propisima CEI EN60904 /3 (IEC 82-3).

Tabela 4: Tehnicke karakteristike odabranih solarnih panela

Tip/proizvodac Vertex - bifacial dual glass
Nominalna snaga Pmpp (Wp) 665

Nominalni napon Umpp (V) 37.90

Nominalna struja Impp (A) 17.27

Napon otvorenog kruga Uoc (V) 45.70

Struja kratkog spoja Isc (A) 18.40

Izvedba Celija monokristalne

Dimenzije (mm) 2384 x 1303 x35

TeZzina (kg) 38.7

Fotonaponski sistem je projektovan tako da ima efikasnu aktivnu snagu, na mjestu isporuke
naizmjenic¢ne struje, najmanje 90% od ukupne nominalne snage solarnih panela.

Nominalna snaga prema mrezi PAC (naizmjeni¢ne struje) uzima u obzir gubitke sistema zbog
odstupanja od standardnih uslova za obradu i gubitke inverzije struje iz jednosmjerne u
naizmjeniénu;

gubici usled odstupanja od nominalnih uslova (usled temperature) 4%;
gubici usled refleksije 1.5%;

gubici usled neuskladenosti izmedu provodnika (panela) 4%;

gubici jednosmjerne struje 1%;

gubici na sistemu inverzije JS/NS (godi$nja prosjecna procjena) 6%;
gubici usled zagadenja solarnih panela (usled prasine i necistoca) 1,4%.

Pored posStovanja gore navedenih Kriterijuma, dimenzionisanje stringa solarnih panela je
uradeno uzimajuéi u obzir dodatne uslove:

. minimalnog i maksimalnog napona stringova u cilju omogucavanja rada invertora pri
tacki maksimalne snage (MPPT);

. maksimalnog ulaznog napona invertora na strani strujnog kola;

. maksimalna ulazna struja invertora na strani strujnog kola.

Izbor i opis DC razvoda

Prikljucenje solarnih panela na DC stranu odabranog invertora vrsi se jednoZilnim provodnicima
tipa HIKRA SOL 1500V, DC (H1Z2Z2-K) poprecnog presjeka 1x6 mmZ. Ovaj tip kabla je predviden
za kabliranje svih dionica u svim podsistemima.
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Usled velikih temperatura koju generisu fotonaponski paneli, neophodno je koristiti specificirane
provodnike. Odabrani kabl je namijenjen za upotrebu u solarnim instalacijama npr. [EC 60364-7-
712 i pogodan za primjenu kod opreme sa zaStitnom izolacijom (klasa zastite II). Dvostruko
izolovani HIKRA SOL 1500V solarni kabl namijenjen je za trajnu upotrebu na otvorenom i
zatvorenom prostoru, za pokretne, vise€e ili fiksne instalacije. Robusni materijali obezbeduju
dugorocnu otpornost na uticaje sredine, maksimalan kvalitet i sigurnost. Pravilnom upotrebom
ocekivani vijek trajanja ovog proizvoda ¢e biti najmanje 25 godina. Zahvaljujuéi otpornosti na
atmosferske uslove, kabal ima specificnu vodonepropusnost i moze se instalirati pod zemlju.

Tabela 5: Tehnicke karakteristike odabranih solarnih kablova

Tip/proizvodac HIKRA SOL 1500V, DC (H1Z2Z2-K), 1x6 mm2

Konstrukcija licnasti bakarni provodnik (elektroliticki bakar),
tanke bakarne licne prema standardu [EC 60228
klasa 5

Izolacija elektronski snop povezanog Poliolefina, tvrdo¢a D32

Spoljni omotac elektronski snop specijalno povezanog jedinjenja
XLPO; tvrdo¢a D36

Nominalni napon 1.5kVDCi 1.0 kV AC

Maksimalni dozvoljeni radni napon 1.8 kV DC

Naponski test na kompletnom kablu 6.5 kV AC / 15 kV DC (5 min u vodi, 20+-5°C)

Temperatura kratkog spoja 250°C/5s

Temperaturni opseg ambijentalna temperatura -40°C do +90°C;
maksimalna temperatura provodnika +120°C

DC kablovski izvodi do 1 kV jednosmerne struje, za potrebe snabdijevanja elektricnom energijom,
na objektu se Stite od preopterecenja i kratkog spoja odgovaraju¢im niskonaponskim
rastavljackim osiguracima odgovarajuce prekidne moci. Osiguraci i rastavljaci su ve¢ smesteni u
invertorskim jedinicama. Odvajanje Citavog seta panela (stringova) fotonaponskog podsistema
od invertora se vrsi preko teretne sklopke koja je ugradena u samom invertoru. Odgovarajuci DC
odvodnici prenapona su ve¢ smesSteni u invertorskim jedinicama.

Provodnici se polazu kroz cinkovane regale na krovu, a dijelom kroz tvrde halogenfree cijevi
fiksirane odgovaraju¢im obujmicama po zidu i plafonu.

Izbor i opis invertora

Invertorski (DC/AC konverter) dio predstavlja vezu solarnog panela i AC lokalne distributivne
mreZe. Invertori se povezuju na sabirnice u niskonaponskom bloku trafostanice. Invertorske
jedinice ¢e biti smjeStene ispod konstrukcije koja ¢e nositi solarne panele.

Sistem napajanja sadrzi obnovljive izvore energije (solarne panele), iz kojih se energija dobija
samo kada postoji prirodni resurs (Sunce). Osnovni koncept funkcionisanja kod ovakvih
obnovljivih izvora energije je da se maksimalno koristi energija koju oni mogu da daju. Ovo se
ostvaruje pomocu tragaca tacke maksimalne snage (eng. maximum power point trackers - MPPT)
ugradenim unutar pretvaraca - invertora, te se na taj nacin cjelokupna maksimalna proizvedena
elektri¢na energija isporucuje lokalnoj distributivnoj mrezi.

Invertori imaju integrisan DC prekidac, koji se nalazi na lijevoj strani uredaja i omugucava
odvajanje invertorske jedinice od PV generatora kada je to potrebno. Takode na DC strani se
nalaze i odvodnici prenapona.
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Tabela 6: Tehnicke karakteristike odabranog invertora

Tip/proizvodac SUNGROW - SG350HX
Nominalna snaga 350 kVA
Maksimalni ulazni DC napon 1080V

Start-up ulazni DC napon 500V

MPPT ulazni DC opseg 500-1500V
Maksimalna ulazna DC struja po MPPT-u 60 A

Maksimalan broj MPPT-ova 12

Maksimalan broj stringova jednog MPPT 2

Izlazni AC napon 800V

AC izlazna snaga 350 kW (cosp=1)
Frekvencija 50 Hz

Integrisane zastite:

Prekostrujna zastita na DC strani
Prekostrujna zastita na AC strani
Zemljospojna zaStita

Zastita od obrnutog polariteta jednosmjerne
struje

Zastita od ostrvskog rada

Klasa zastite [ (prema IEC 62103) / kategorija
prenapona III (prema IEC 60664-1)
Frekvetna zastita (pod/nad) AC strana
Naponska zastita (pod/pre) AC strana

Nadzor - kontrola, prikupljanje podataka i
akvizicija

lokalna i daljinska putem interneta

Temperatura ambijenta -25..+60°C

Stepen zasStite IP65

Dimenzije 1136 mm x 870 mm x 361 mm
TeZina 110 kg

Izbor i opis AC razvoda sa prikljuckom na NN blok TS

Princip prikljuenja solarne Ce biti na slede¢i nacin: AC strane invertora se povezuju kablovima

tipa: NAYY na novoizgradeni niskonaponski blok u priklju¢noj trafostanici 35 kV.

Provodnici se polazu u trupu novoprojektovane unutrasnje saobracajnice. Rov za polaganje

kablova je dimenzija 0.4 x 0.8 m cijelom duzinom.

Izbor, opis i podesenje zastita solarnog sistema

Zastite integrisane u invertoru:

naponska zastita
nadnaponska zastita U>,
podnaponska zastita U<,

podesSenje napona za automatsko ponovno prikljuCenje nakon ispada sa mreze,

trajni prenapon Unom_max,

sistem za monitoring temperature uredaja,

frekventna zastita
nadfrekvetna zastita >,
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- podfrekfetna zastita f<,

- podesSenje frekvencije za automatsko ponovno priklju¢enje nakon ispada sa mreZe,

- zaStita od ostrvskog rada ROCOF df/dt, Vector Shift,

- ogranicenje injektiranja jednosmjerne komponente struje Ipc < 0.5% In,

- DC zaStita - DC odvodnici prenapona, DC osiguraci po + i - grani, DC prekida¢ po MPPT-u,
- vrijeme ponovnog priklju¢enja nakon ispada u mrezi,

- gradijent aktivne snage nakon ponovnog prikljucenja.

Redosled koraka:

1. Ukljucenje DC strane invertora (DC switch na invertoru),

2. Ukljucenje AC strane invertora (AC osigura¢ u KO-SE-1-1, prije toga sistem povezan na ED
mrezu),

3. PodeSavanje vremenske zone i geografske pozicije na display-u invertora,

4. Izbor mreznog standarda na display-u invertora,

5. Sinhronizacija invertora sa elektrodistributivnom mrezom (2 minuta).

Invertori ne posjeduju sertifikovan mrezni standard Crne Gore (MEST) za konektovanje
distributivnih sistema (izvora) na elektrodistributivnu mrezu, zbog ¢ega se u konkretnom slucaju
bira njemacki mreZni standard VDE -AR - EN 4105:2018-11.

Standardom VDE -AR - EN 4105:2018-11 propisane su sledece vrijednosti zastita koje invertor
automatski preuzima:

Zastitna funkcija Ogranicenje Vrijeme djelovanja
Podnaponska U<, I stepen 195V 1.5s

Prenaponska U>, I stepen 253V 1.5s
Podfrekventna f < 47 Hz 1s

Nadfrekventna f> 51 Hz 0.2s

Trajni prenapon (UNOM_maxsrednje 10 min) 253V 3s

Zastita od ostrvskog rada {Vektorski skok) 7° trenutno

Zastita od ostrvskog rada (Df/Dt) 1 Hz/s trenutno

PodeSenje napona za automatsko ponovno
prikljucenje nakon ispada u mrezi

PodeSenje  frekvencije za automatsko
ponovno priklju¢enje nakon ispada u mrezi
Vrijeme ponovnog prikljucenja nakon ispada

0.85Un<U=<1.1Un

495 Hz<f<50.1 Hz

" 60s
u mrezi
Gr'ad}]evnt 'aktlvne snage nakon ponovnog 10% Pmax / min
prikljucenja
Trajno injektiranje jednosmjerne struje 0.5% nominalne izlazne struje invertora

Monitoring nad solarnom elektranom

Monitoring solarnih elektrana se moze podijeliti prema opremi nad kojom se vrsi monitoring i
nacinu o€itavanja podataka. Prema nacinu ocitavanja podataka monitoring moZe biti lokalni i
daljinski.

Najjednostavnji nacin vrsenja lokalnog monitoringa je direktno ocitavanje parametara. Oprema
koja je potrebna za vrsenje lokalnog monitoringa:
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- PC - koji sluZi da se skladiSte podaci o€itavanja,
- RS485 - prikljucak za komunikaciju.

Nedostatak ove vrste monitoringa je Sto je rastojanje izmedu solarne elektrane i mjesta sa kojeg
se vrs$i monitoring relativno malo (najviSe nekoliko stotina metara).

Daljinski monitoring predstavlja posmatranje i vr§enje monitoringa iz kontrolnog centra koji se
nalazi u blizini elektrane. Ova vrsta monitoringa zahtijeva postojanje veze izmedu centra za
upravljanje i solarne elektrane. Veza se moze realizovati na sledece nacine:

- internet
- GSM mreze.

Oprema koja je neophodna za vrSenje daljinskog monitoringa:

- uredaj za skladiStenje mjerenih podataka,
- uredaj koji osigurava vezu izmedu memorije racunara i sluzi kao server,
- uredaj koji osigurava pristup korisniku (PC, mobilni telefon, laptop).

Solarna elektrana nad kojom se vr$i monitoring posjeduje instrumente koji su povezani pri ¢emu
se oCitavanja i mjerenja skladiSte u memoriji. Ti podaci, koji su skladiSteni u memoriju, se putem
interneta prebacuju na server. Sistem monitoringa u sluc¢aju nedozvoljenog nacina rada elektrane
alarmira porukom osobu koja upravlja sistemom.

Za potrebe vrSenja monitoringa su razvijeni mnogobrojni softveri koji olakSavaju obradu
rezultata monitoringa. Neki od tih softvera su: FusionSolar, Kaco new energy (blueplanet web
public), Aurora Vision, Pvsoft, Quantum, Green Power Monitor, Sunny portal.

Proizvodac solarnih invertera je patentirao platformu za monitoring rada solarnih elektrana.
Platforma prikuplja i obraduje najvaznije informacije. Pristup ovim podacima je vrlo jednostavan.
Princip rada platforme se zasniva na mjerenju svih podataka pri ¢emu se ostvaruje komunikacija
izmedu elektrane i centra (PC ra¢unara) za upravljanje. Vrsi se optimizacija svih parametara pa
se kontrolni signali $alju putem elektrane.

Uz pomoc¢ ove platforme se vr$i monitoring raznih veli¢ina od interesa kao $to su:

- snaga elektrane,
- proizvodnja na dnevnom, nedeljnom, mjesecnom i godiSnjem nivou,
- vrijednost smanjenja emisije CO-

Monitoring nad solarnim elektranam predstavlja obaveznu stavku pri njihovom radu.

U slucaju predmetne solarne elektrane koristice se obije opcije monitoringa. Za potrebe lokalnog
monitoringa potrebno je obezbijediti lap top koji ¢e komunicirati sa inverterom. Za potrebe
daljinskog monitoringa elektrana ce biti registrovana na platformi Fusion Solar. Preko posebnog
korisnickog naloga, koji ¢e se kreirati za potrebe monitoringa, ¢e moci da se pristupi podacima i
ocitavati ih preko mobilnog telefona ili lap topa.

Uz pomo¢ monitoringa se ostvaruje bolja optimizacija parametara i kontrola rada solarne
elektrane Sto implicira i ve¢em profitu vlasnika iste.
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Slika 15: Primjer interfejsa jedne registrovane solarne elektrane

Trafostanica

 8-14'C

Objekat je projektovan kao slobodnostojeci, jednostavnog gabarita. Funkcionalni zahtjevi objekta
su uskladeni sa projektnim zadatkom investitora i zahtjevima projektanata. Ve¢ina funkcionalnih
zahtjeva je opsluzivala potrebe elektroopreme, s obzirom da je ovaj objekat specificne namjene.

Projektovan je objekat trafostanice TS 35/10 kv, spratnosti P. Ispod prizemlja se nalazi etaza za

kablovski prostor.

Pristup objektu je omogucen na nivou prizemlja, s tim $to je kota ploce prizemlja uzdignuta za
1,00 m u odnosu na kotu terena. Objekat posjedije i kancelariju za nadzor i upravljanje

trafostanicom.

Komponente prostora / Mjerenje povrsina Mijerenje povrina

Obrada poda

Obrada zida

Obrada plafona

TA (povrsine tehnickih prostorija) /
UTA (neograniceni pristup) /
Vertikalni kanali za instalacije / Bez finalne ob. | Bez finalne ob. | Bez finalne ob.
CA (povrSine za komunikaciju) /

PA (povrSine primarne namjene

Naziv prostorije

120,72

P (m?)

Obrada poda

Obrada zida

Obrada plafona

01| Komandna soba 11,78 15,26 Epoksidni pod Poludisperzija Poludisperzija
02] Toalet 3,25 7,50 Epoksidni pod [Ker/Poludisperzija| Poludisperzija
03] Postrojenie 58,94 33,10 | Epoksidnipod | Poludisperzija | Poludisperzija
04| Prilazna terasa 4,68 9,44 Keramika Poludisperzija Poludisperzija
05| Ulaz 5,63 9.80 Keramika Poludisperzija Poludisperzija
06] Trafo boksovi 36,44 26,40 Beton / Sljunak Poludisperzija Poludisperzija
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Na lokaciji objekta nije uradena fekalna kanalizaciona mreZa, tako da je prikljuCenje objekata
predvideno na savremene uredaje za precis¢avanje otpadnih-sanitarnih voda (bioseptike), koji je
projektovan za 5 Ekvivalent stanovnika, nakon cega ¢e se preciS¢ene vode upusStati u upojni
bunar.

Atmosferske otpadne vode sa platoa trafostanice, mogu biti zauljene, tako da iste prije upustanja
u upojni bunar, moraju pro¢i kroz separator masti i ulja.

Separator dadi na principu da prljava voda ulazi najprije u taloZznik mulja, gdje se vodena struja
usporava tako da se iz vode izdvajaju tvrdi dijelovi. Djelimi¢no mehanicki ocis¢ena voda zatim
ulazi u separator ulja kroz posebne polietilenske plo¢e (lamelni taloznik), koji dodatno smiruje
protok vode tako da se ubrzava uklanjanje mulja, a istovremeno se izdvajaju takode vece kapljice
lakih te¢nosti. Manje kapljice lakih te¢nosti se iz vode izdvajaju pomocu koalescentnog filtra.
Ociscena voda kroz odvod napusta separator.

Nakon ugradnje i prije poetka rada separatora, neophodno je uredaje ocistiti od eventualne
prljavstine i necistoc¢a koja se mogu pojaviti u toku ugradnje (malter, stiropor, drvo, plastika, blato
itd.) te cijeli separator isprati ¢istom vodom. Visinu mulja i koli¢inu izdvojenog ulja u separatoru
je potrebno kontrolisati jednom mjesec¢no.

Mulj iz taloznika i ulje iz filtera separatora treba odstraniti prije nego Sto dostigne debljinu koja
je predvidena katalogom isporucioca opreme.

Mulj iz taloZnika se ostranjuje kada dostigne 50% od upotrebne zapremine taloznika, dok prema
katalogu maksimalni nivoi lakih naftnih derivate za separator Aquareg S100bp20 sa bypass-om
(20 %) iznosi 359 mm. Prostor za odvajanje taloga (mulja) i prostor za odvajanje ulja potrebno je
Cistiti najmanje jednom tromjesecno. Djelovi separatora smiju da se Ciste samo hladnim
sredstvima za CiS¢enje (bioloski rastvorljivima sredstvima za odmaséivanje).

Izdvojena lake te¢nosti iz separatora kao opasni otpad privremeno se sakupljaju i odlazu u
posebnu hermeticki zatvorenu burad i iste skladiSte na prostoru zasti¢enom od atmosferskih
padavina.

Mulj iz separatora kao opasni otpad predaje se ovlas¢enoj firmi za zbrinjavanje opasnog otpada.
Obaveza je Nosioca projekta da sklopi ugovor za pruzanje ove usluge sa ovlas¢enom firmom.
Obaveza je vlasnika opasnog otpada da vodi evidenciju sakupljanja i odvoza opasnog otpada.

Interne saobracajnice
Projektom su obuhvacene interne saobracajnice objekta radnog naziva: “Osa 0”, “Osa 1”, “Osa 2”

(plato).

DuZina osovina iznosi i povrsina platoa iznosi :

° “Osa 0” L=814,73 m,
° “Osa1” L=144,68 m,
o “Osa 2” P=486,07 m?,

Prilazne saobracdajnice su projektovane kao saobradajnice najniZzeg ranga odnosno kao
nekategorisane saobracajnice. Prilikom projektovanja primjenjivani su elementi u skladu sa
standardima JUS U.C4. 301-310. Saobracajnice su isprojektovane tako da osovine puta daje
najmanje troSkove gradenja, eksploatacije i odrzavanja uz posStovanje uslova funkcionalnog
koriséenja istih.

Sirina kolovoza je 4m, s tim Sto je izvrSeno proSirenje u svim krivinama manjih radijusa. Uz
kolovoz su projektovane bankine Sirine 0.50m, a u usjecima su projektovane rigole Sirine 0,50m
oiviCene ivi¢njacima 18/24, iza betonskih rigola planirana je izrada bermi Sirine 0,50m.
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Plato ispred trafostanice je projektovan na nacin da se obezbjedi nesmetan transport potrebnih
matrijala i opreme prilikom izgradnje i tokom eksploatacije.

3.4. Detaljan opis planiranog proizvodnog procesa i tokova proizvodnje, poc¢ev od ulaznih
sirovina do finalnog proizvoda

SE ,Ubli“ radi na principu pretvaranje energije Sunca, odnosno suncevog zracenja u elektri¢nu
energiju koja se potom predaje u elektroenergetsku mrezu. Planirani zahvat ne smatra se
tehnoloSkim procesom te u tom smislu poglavlje nije primjenjivo.

3.5. Prikaz vrste i koli¢ine potrebne energije i energenata, vode, sirovina i drugog
potrosnog materijala koji se koristi za potrebe tehnolo$kog procesa sa posebnim
osvrtom na kolic¢ine i karakteristike opasnih materija

Planirani zahvat ne smatra se tehnoloskim procesom te u tom smislu poglavlje nije primjenjivo.

3.6. Prikaz procjene vrste i koli¢ine: ocekivanih otpadnih materija i emisija koje mogu
izazvati zagadivanje vode, vazduha, tla i podzemnog sloja zemljista, buku, vibracije,
svjetlost, toplotu, zracenje (jonizujuca i nejonizujuca), proizvedenog otpada tokom
izgradnje i funkcionisanja

SE ,Ubli“ ne predstavlja izvor zagadenja vazduha, jer tokom rada nema emisija u vazduh.

SE ,Ubli“ projektovana je kao automatizovano postrojenje u kojem se predvida povremeni
boravak ljudi. Boravkom ljudi nastajat ¢e sanitarne otpadne vode koje ¢e se ispustati u bioseptik,
a nakon toga u upojni bunar.

Atmosferske otpadne vode sa platoa trafostanice, prolazit ¢e tretman kroz separator, nakon cega
e se ispustati u upojni bunar.

Povrsina ispod FN modula ostavlja se u prirodnom stanju stoga ¢e se oborinske vode odvoditi
direktno u teren.

Obzirom da SE ,Ubli“ nije termalna suncana elektrana pa tokom rada nece nastajati tehnoloske
otpadne vode.

Otpad koji nastaje pri izgradnji elektrotehnickih instalacija jake struje spada u neopasni ¢vrsti
otpad i nema karakteristike opasnog otpada. Otpad se javlja u fazi izgradnje objekta potice od
iskopa zemljista.Medutim, kompletan iskopani materila ¢e se iskoristiti a popunjavanje i ravnanje
terena, tako da nece biti otpada od iskopa.

Tokom perioda izvodenja zemljanih radova, u kopnenom dijelu lokacije izgradnje solarne
elektrane i trafostanice, moze do¢i do promjene zemljiSta (sabijanja) usljed koris¢enja
mehanizacije i opreme. Medutim, prostor planirane interevencije pripada uglavnom stabilnom
terenu, pa izvodenje predvidenih aktivnosti nece bitnije ugroziti njegovu stabilnost.

U toku izvodenja radova nema kontinuiranog nastajanja bilo kakvog ¢vrstog otpada, ¢ijim bi se
neadekvatnim odlaganjem uslovile neke fizicke promjene na lokaciji ili zagadenje, a nema ni
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otpadnih voda ¢ijim bi se neadekvatnim tretiranjem uslovila zagadenja ili promjena fizickih
karakteristika zemljiSta.

Ispustanje gasova na lokaciji moZe da nastane usljed rada mehanizacije u toku pripremnih
radova: iskopa zemlje i dovoza potrebnog gradevinskog materijala. PoSto se ne radi o velikom
broju angazovane mehanizacije koli¢ina gasova nije velika. Sa druge strane, imaju¢i u vidu da se
radovi izvode u ograni¢enom vremenskom periodu, odnosno da su privremenog karaktera, isti
nece bitno uticati na zagadenje Zivotne sredine.

Trafostanica ne pruzrokuje nikakvu promjenu kvaliteta vazduha.

Otpadne vode - Na lokaciji objekta nije uradena fekalna kanalizaciona mreZa, tako da je
prikljucenje objekata predvideno na savremene uredaje za preciS¢avanje otpadnih-sanitarnih
voda (bioseptike), nakon cega ¢e se preciS¢ene vode upuStati u upojni bunar. Atmosferske
otpadne vode sa platoa trafostanice, mogu biti zauljene, tako da iste prije upuStanja u upojni
bunar, moraju proc¢i kroz separator masti i ulja.

Buka - Pri radu transformatora stvara se buka do nivo 69dB na udaljenosti 3m od transformatora
Sto je dozvoljeni nivo buke za ovaj tip postrojenja. S obzirom da nivo buke opada sa kvadratom
rastojanja, ve¢ na udaljenosti od 25 m njen nivo ¢e biti oko 35dB, Sto je ispod dozvoljenog nivoa
za naseljena mjesta. Prema JUS U.]6.205/1992 "Akusti¢no zoniranje prostora”, dvorista susjednih
stambenih objekata se svrstava u "stambenu zonu" sa najve¢im dozvoljenim nivoom buke od
55dB danju i 45 dB nocu. PoSto ¢e nivo buke trafostanice za dan biti 34dB<50dB, a za no¢
34dB<45dB trafostanica u redovnom radu nece stvarati buku vecu od dozvoljene.

Vibracije - Nivo vibracija na lokaciji projekta je veoma mali, tako da je uticaj vibracija na okolinu
tokom izvodenja radova na predmetnoj lokaciji zanemarljiv.

Zracenja - u toku izgradnje objekta nece biti prisutno nikakvo zracenje, dok se u toku
eksploatacije objekta pojavljuje odredeni nivo elektromagnetnog zracCenja. Iz tih razloga
predmetni projekat mora biti projektovana, izgraden i odrZzavana na nacin da maksimalne
vrijednosti jaCine elektri¢cnog i magnetnog polja na nivou tla koje emituje izvor u okolinu ne budu
vece od maksimalno dozvoljenih vrijednosti.

Za ograniCavanje izlaganja stanovniStva i zaposlenog osoblja Stetnom dejstvu elektri¢nih i
magnetskih polja postoje medunarodni i nacionalni propisi, smjernice i preporuke. Najpoznatiji
medunarodni dokumenti su smjernice Medunarodne komisije za zaStitu od nejonizujuceg
zracenja (International Commission on Non-Ionizing Protection - ICNIRP) Svjetske zdrastvene
organizacije (World Health Organization - WHO) i njene Medunarodne agencije za istraZivanje
raka (IARC - WHO International Agency for Research on Cancer). U tim preporukama granicni
nivoi izlaganja dejstvu EM polja za stanovnistvo (opsStu populaciju) niZi su nego za profesionalno
osoblje koje je u kontrolisanim uslovima izloZzeno dejstvu ovih polja tokom boravka na radnim
mjestima.

Za opseg ucestalosti od 1 Hz do 100 kHz ICNIRP je 2010. godine objavio nove, nesto blaze,

preporuke. U Tabeli 8 dati su referentni grani¢ni nivoi za opstu populaciju, dok su u Tabeli 9
prikazana ogranicenja za profesionalno osoblje (“ICNIRP Guidelines for limiting exposure to time-
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varying electric and magnetic fields (1 Hz - 100 kHz)”, Health Physics vol. 99(6), pp. 818-836,

2010).

Tabela 7: Referentni nivoi jacine elektricnog i magnetskog polja, magnetske indukcije i gustine
snage prema preporuci ICNIRP-a iz 2010. godine za izloZenost opste populacije. Referentni nivoi
jacine polja i magnetske indukcije odnose se na njihove efektivne vrijednosti.

Frekvencija f[Hz] Jacina elektricnog Jacina magnetskog Magnetska
pelja E [kV/m] polja H [A/m] indukcija B [T]

1 Hz -8 Hz 5 32104/ F 4-102/f2
8 Hz -25 Hz 5 4103/ f 5 103/ f
25 Hz -50 Hz 5 16107 2-10%
50 Hz -400 Hz 25-10%/F 16-10° 2-10%
400 Hz -3 kHz 25-10%/f 64-10%/f 8-102%/f
3 kHz - 10 MHz 8,3-107 21 27-10°

Tabela 9: Referentni nivoi jaline elektri¢nog i magnetskog polja, magnetske indukcije i gustine
snage za podrucja profesionalne izloZenosti prema preporuci ICNIRP-a iz 2010. godine. Referentni
nivoi jacine polja i magnetske indukcije odnose se na njihove efektivne vrijednosti.

Frekvencija f[Hz] Jacina elektriénog Jacdina magnetskog Magnetska
polja E [kV/m] pelja H [A/m] indukcija B [T]
1 Hz -8 Hz 20 1,63 -10°/F° 0,2/f2
8 Hz -25 Hz 20 2-10%/f 25 107/f
25 Hz -300 Hz 5-10%fF 8-10° 1-107%
300 Hz -3 kHz 5-10%fF 24 -10°/ 7 03/fF
3 kHz - 10 MHz 1.7-10" 80 1-10%

Sto se ti¢e zakonskih regulativa u Crnoj Gori, bitno je spomenuti ,Zakon o zastiti od nejonizujucih
zracenja“ (,S1. List CG“, br. 35/13) koji je stupio na snagu 1. jula 2015. godine i 34 ,Pravilnik o
granicama izlaganja elektromagnetnim poljima“ (,,S1. List CG“, br. 6/15) od 10. februara 2015.
godine. Pomenuti Pravilnik, izmedu ostalog, definisSe:

Vrijednosti upozorenja (referentne nivoe) relevantnih fizickih veli¢ina za opStu javnu izloZenost
stanovnistva elektromagnetnim poljima za pojedinacnu frekvenciju:

U Tabeli 3.7 date su vrijednosti upozorenja (referentni nivoi) za izloZenost vremenski
promjenljivim elektricnim i magnetnim poljima frekvencije izmedu 1 Hz i 10 MHz. Vrijednosti
upozorenja (referentni nivoi) se definiSu za sljedece relevantne velicine:

- Ja¢ina elektri¢nog polja (E);
- Ja¢ina magnetnog polja (H);
- Magnetna indukcija (B).

Tabela 10. Vrijednosti upozorenja za jacinu elektri¢nog polja, jaCinu magnetnog polja i magnetnu
indukciju
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_Frekvem::i]ski Jagéina eleklricn;g Jaéina m;gnatnog Magnetna indukcija,
opseg polja, E [V/m)] polja, H [A/m] B [uT]
1-8 Hz 5000 3.2% 10% /F 4% 10% /F
8 - 25 Hz 5000 4x 10° /f 5% 10° /f
25 - 50 Hz 5000 160 200
0,05 - 0,4 kHz 280/ 160 200
0.4 -3 kHz 250/ 64 /f 80/f
0,003 — 10 MHz B3 21 27
1. Sve vrijednosti su srednje-kvadratne (RMS).
2. fje frekvencija izraZena u jedinicama navedenim u prvoj koloni.

Kratka analiza magnetnog polja sabirnica za jednu trafostanicu 110/35 kV pokazuje da
maksimalna vrijednost magnetne indukcije za visinu sabirnica od 2 m iznosi oko 160 uT, dok
maksimalna vrijednost ja¢ine magnetnog polja iznosi 130 A/m. Za visinu sabirnica od 3 m,
amplituda magnetne indukcije je oko 48 uT, dok je amplitude jacine magnetnog polja oko 38 A/m.
To znadi da ni u kom slucaju maksimalna vrijednost magnetne indukcije ne prelazi dozvoljenu
vrijednost za opsStu javnu izloZenost elektromagnetnim poljima od 200 pT, kao ni da jacina
magnetnog polja ne dostiZe maksimalnu dozvoljenu vrijednost od 160 A/m. VaZno je napomenuti
da je prethodna analiza polja trafostanice gruba, jer nije uzeto u obzir kuciste u kojem ¢e biti
smjeStena trafostanica koje stvara efekat Faradejevog kaveza, Sto dalje znaci da ¢e magnetno polje
biti znatno slabije od prethodno proracunatog. Ipak, sprovodenjem ovako aproksimativnog
proraduna, izvriena je analiza najgoreg moguceg slucaja, ¢ime smo na tzv. ,sigurnoj strani*. Sto
se tice elektricnog polja, za visinu sabirnica od 2 m maksimalna vrijednost jacine elektricnog polja
je 3.5 kV/m, dok je za visinu sabirnica od 3 m amplituda jacine elektricnog polja skoro 1 kV/m.
Navedene vrijednosti su znacajno manje od granicne vrijednosti jacine elektricnog polja za opStu
javnu izloZenost stanovniStva elektromagnetnim poljima, koja iznosi 5 kV/m.

Analogno gore navedenom, u konkretnom slufaju tokom rada trafostanice uticaj

elektromagnetnog dejstva je nemjerljiv.

3.7. Prikaz tehnologije tretiranja (prerada, reciklaza, odlaganje i sli¢no) svih vrsta
otpadnih materija.

Ocekivani zivotni vijek FN postrojenja je 20 godina, nakon Cega se oprema zamjenjuje novom.
Koristena oprema se reciklira, s obzirom na to da se preko 95% moze reciklirati. Proces
recikliranja za mono-kristalne i poli-kristalne FN module, kao i za FN module s tankim filmom
usavrsen je do te mjere da je primjeren za Siroku industrijsku uporabu.

Materijal od iskopa ¢e se u potpunsoti iskoristiti za ravnanje terena, tako da nece biti otpada od
iskopa.

0d strane radnika tokom izgradnje objekta generisSe se odredena koli¢cina komunalnog otpada.
Navedena vrsta otpada nakon privremeog skladiStenja u kontejneru predaju se ovlaséenom
komunalnom preduzecu.
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4. IZVJESTA]J O POSTOJECEM STANJU SEGMENATA ZIVOTNE SREDINE

Program monitoring stanja Zivotne sredine u C rnoj Gori sprovodi Agencija za zaStitu Zivotne
sredine. Pracenje stanja Zivotne sredine sprovodi se sistematskim mjerenjem, ispitivanjem
kvantitativnih i kvalitativnih pokazatelja stanja Zivotne sredine koje obuhvata pracenje prirodnih
faktora, odnosno promjena stanja i karakteristika Zivotne sredine, ukljuc¢uju¢i i prekograni¢no
pracenje stanja Zivotne sredine.

Predmetna lokacija pripada centralnoj zoni kvaliteta vazduha. Kvalitet vazduha je pracen na UT
(urban traffic) stanici u Podgorici — Podgorica 1 (ul. Zetskih vladara), UB (urban background)
stanici u Podgorici - Podgorica 2 (ul. MeSe Selimovi¢a), RB (rural) stanici u Gornjim Mrkama
(Podgorica).

Mjerne stanice se ne nalaze u neposrednoj blizini predmetne lokacije.

Sve izmjerene jednocasovne i srednje dnevne koncentracije sumpor(IV)oksida, posmatrane u
odnosu na grani¢ne vrijednosti, bile su ispod propisane grani¢ne vrijednosti od 350 pg/m3
odnosno 125 pg/ma3.

Sve jednocasovne srednje koncentracije azot(IV)oksida - NO2, na svim mjernim mjestima, bile su
ispod propisane granic¢ne vrijednosti (200 pg/m3), osim na mjernoj stanici u Podgorici (UT), gdje
su tri jednocasovne srednje vrijednosti NO2 bile iznad grani¢ne vrijednosti (200 pg/m3 - ne
smije biti prekoracena preko 18 puta godiSnje).

Srednje dnevne koncentracije suspendovanih cestica PM10 su u Podgorici (na mjernom mjestu
Podgorica 1 (UT)) 101 dan, na mjernom mjestu Podgorica 2 (UB) 79 dana 74 dana bile iznad
propisane grani¢ne vrijednosti (50 pg/m3). Dozvoljeni broj prekoracenja je 35. GodiSnja srednja
koncentracija suspendovanih cestica PM10, na lokaciji Podgorica 2 ne prelazi propisanu grani¢nu
vrijednost koja iznosi 40 ug/m3, dok je na mjernom mjestu Podgorica 1 (UT) prekoracena i iznosi
42ng/m3.

Srednje godiSnje vrijednosti sadrzaja olova, kadmijuma, arsena i nikla u suspendovanim
Cesticama PM10, na mjernoj stanici Podgorica 1 (UT), bile su ispod propisanih grani¢nih i ciljnih
vrijednosti.

Analiza suspendovanih cestica PM10 vrSena je na sadrzaj benzo(a)pirena i drugih relevantnih
policiklicnih aromati¢nih ugljovodonika (PAH): benzo(a)antracena, benzo(b)fluoroantena,
benzo(j)fluoroantena, benzo(k)fluoroantena, ideno(a,2,3-cd)pirena i dibenzo(ah)antracena i
ostalih PAH-ova za koje nisu propisani standardi kvaliteta vazduha ve¢ samo mjere kontrole
imisija. Na mjernim stanicama u Podgorici, evidentirano prekoracenje ciljne srednje godisnje
vrijednosti benzo(a)pirena i to: Podgorica 1-4 ng/m3 i Podgorica 2-3 ng/m3.

Prekoracenja koncentracije PM Cestica, u odnosu na propisane vrijednosti, dominantno su uticale
na losiji kvalitet vazduha. Prisustvo ovih Cestica, u koncentracijama iznad propisanih, sa aspekta
zaStite zdravlja su znacajna uPodgorici. Prekoracenja se naj¢eS¢e deSavaju tokom sezone grijanja.
Dominantno tokom zimskih mjeseci, evidentiraju se epizode visokog zagadenja vazduha, u prvom
redu suspendovanim ¢esticama (PM10 i PM2,5).

U Podgorici potvrdeno da emisije koje poticu od saobracaja (i dominantnog udjela motora koji za
pogon koriste dizel gorivo) u kumulativnom uticaju znacajno djeluju na losiji kvalitet vazduha.
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Sto se ti¢e same lokacije i njenog uZegokruZenja, obzirom da se predmetna lokacija nalazi van
urane zone, nije pod uticajem uticajem izduvnih gasova iz prevoznih sredstava ne treba ocekivati
da je vazduh loSeg kvaliteta.

Tempetaura vazduha i padavine u 2020. god.

Na podrucju Crne Gore, 2020. godina je bila godina sa temperaturama iznad klimatske normale.
Prema raspodjeli percentila, temperatura vazduha se kretala u kategoriji ekstremno toplo, dok se
koli¢ina padavina kretala u kategorijama su$no, susSno i normalno. Srednja temperatura vazduha
u Podgorici je iznosila 17,4°C. U Podgorici je izmjereno 1.494 lit/m?2 padavina, $to ¢ini 90%
prosjecne godisSnje kolicine.

Voda

U okruZenju lokacije nema vodoizvorista, kao ni stalnih vodenih tokova.Na osnovu fizicko-
hemijske i mikrobioloSke analize vode za pi¢e u Podgorici, koje se redovno rade, moZze se zakljuciti
da kvalitet voda u 2020. godini u potpunosti zadovoljava zahtjeve za pi¢e, uz napomenu da
adekvatno hlorisanje uspijeva obezbjediti bakterioloski ispravnu vodu za pice.

Za ocjenu kvaliteta podzemnih voda iskoriséena je Informacijeo stanju Zivotne sredine u Crnoj
Goriza 2020. godinu, Agencija za zaStitu Zivotne sredine Crne Gore, Podgorica 2021. god.Od 20
ispitivanih izdani, i podzemnih bunara sa prostora Zetske ravniceu 2020. godinihemijski
status,na osnovu opstih fizicko-hemijskih parametara, naden je kao: dobar status na 16 izdani/
bunara, i loSstatus na 4 bunara/izdani (Gostilj,Vranj, DreSaj i VreloRibnicko).Voda bunarau
Gostilju (ku¢a Prenki¢) pokazala je los status kvaliteta sa aspekta osnovnih fizickohemijskih
elemenata. Kvalitet vode u 33,3% odredenih parametara je pokazalo odli¢an kvalitet,tj. dobar
status, 41,7% odredenih parametara je pokazalo dobar status i 25,0% loS status (TN, el.
prov.,PO4-).

Sto se ti¢e mikrobiologkog kvaliteta u vodi je bilo prisustvo koliformnih bakterija (4-15/100 ml)i
zivih bakterija (1-35/100 ml), a fekalnih bakterija nije bilo.Voda bunara u Gostilju se koristi i
danas zapice bez i kakvog tretmana.

Zemljiste

Saaspekta ocjene kvaliteta zemljista, hemijske analize zemljiSta na lokaciji i njenoj okolini nijesu
radene. Treba ocekivati da je na predmetnoj lokaciji zemljiste dobrog kvaliteta.

Na bazi navedene analize, moZe se konstatovati da je postojece stanje osnovnih segmenata
Zivotnesredine na lokaciji i njenom okruZenju zadovoljavajuceg kvaliteta, odnosno posmatrano
podrucje nije optereeno znacajnijim negativnim uticajima na Zivotnu sredinu.
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5. OPIS MOGUCIH ALTERNATIVA

Idejnim rjeSenjem predloZeno je jedno tehnic¢ko rjeSenje za izgradnju solarne elektrane, koje je
usvojeno i razmatrano u ovom Elaboratu.

5.1. Lokacija

Predemtna lokacija, na kojoj se planira izgradnja SE ,Ubli” sa priklju¢kom na distributivhu mreZzu,
odredena je odlukom Gradonacelnika Glavnog grada-Podgorice, broj 01-018/22-2494 od
24.03.2022. godine, kao i Odlukom o dopuni odluke o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa - solarna
elektrana, broj 01 018/22-4716 od 25.05.2022. godine.

5.2. Uticaje na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi

Tokom rade SE ,Ubli“ ne ocekuju se dodatni efekti na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi.

5.3. Proizvodne procese ili tehnologiju

Projekat SE , Ubli“ je definisan kroz urbanisticko-tehnicke uslove za predmetnu lokaciju, pri ¢emu
su u tehnoloskom smislu izabrani sistemi koji u potpunosti zadovoljavaju kriterijume neophodne
za njeno bezbjedno funkcionisanje.

5.4. Metode rada u toku izvodenja i funkcionisanja projekta

Metode rada u toku izvodenja su jasne i definisane gradevinskim procesima. Odabrana je oprema
koja zadovoljava vazece standarde.

5.5. Planove lokacija i nacrte projekta

Projekat se realizuje prema odluci Glavnog grada-Podgorice, kao i Odluci o dopuni odluke o
odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta
od opsteg interesa - solarna elektrana, broj 01 018/22-4716 od 25.05.2022. godine, tako da suu
okviru planirane opreme, odnosno materijala koji ¢e biti koriS¢eni, razradene sve faze uz
primjenu savremenih tehnicko-tehnoloskih rjesenja za objekte ove vrste i namjene.

5.6. Vrstu i izbor materijala za izvodenje projekta

Predvideni su standardni materijali koji se koriste za izvodenje ove vrste projekata i nijesu
obradivana varijantna rjeSenja koriS¢enja drugih materijala.

5.7. VremenskKi raspored za izvodenje i prestanak funkcionisanja projekta

Vremenski period izvodenja radova ¢e zavisiti od pribavljanja potrebnih dozvola i saglasnosti, $to
znaci da se ne moze definisati tacan pocetak radova.

5.8. Datum pocetka i zavrsetka izvodenja

Ocekivani Zivotni vijek FN postrojenja je 20 godina, nakon kojeg se oprema zamjenjuje novom, a
vremenski period izvodenja projekta zavisiC¢e od pravovremenog pribavljanja potrebne
dokumentacije za izvodenje radova, odabira izvodaCa radova, prijave gradnje i vremenskih
uslova.
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5.9. Velicinu lokacije ili objekta

Povrs$ina pod solarnim panelima je 25,000.00 m?, povrsina pod objektom trafostanice bice 50.00
m2, povrSina unutras$nje saobracajnice bi¢e 5,000.00 m?, dok ¢e povrSina pod zelenilom biti
50,512.00 m2.

Povrsina koja ¢e biti obuhvacena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30,050,00mz2,

5.10. Obim proizvodnje

Predvidena proizvodnja elektri¢ne energije iz solarne elektrane instalisane snage 5 MW na AC
strani (odnosno 6.25 MWp na DC strani) je 8,200.00 MWh na godiSnjem nivou.

5.11. Kontrolu zagadenja

Kako bi ciljevi zaStite Zivotne sredine bili postignuti, funkcionisanje SE ,Ubli“ na predmetnoj
lokaciji mora biti usaglaseno sa svim propisima iz domena Zivotne sredine. U smislu opstih
metodoloskih nacela, Elaborat o procjeni uticaja je uraden tako $to su prethodno definisane
osnove za analizu uticaja, polazni podaci, planska i projektna dokumentacija.

5.12. Uredenje odlaganja otpada ukljucujuci reciklazu, ponovno kori$¢enje i konacno
odlaganje

voda, odredena kolic¢ina taloga-mulja koji ¢e biti preuziman od strane nadleznog preduzeca.

5.13. Uredenje pristupa projektu i saobracajnim putevima

Nosilac projekta ¢e za prilaz lokaciji koristiti postoje¢u saobracajnicu, dok ¢e unutar lokacije
ozgraditi interne saobracajnice.

5.14. 0Odgovornost i proceduru za upravljanje Zivotnom sredinom

Odgovornost za upravljanje zivotnom sredinom u toku izvodenja projekta i daljeg funkcionisanja
projekta ima Nosilac projekta.

5.15. Obuke

Neophodno je da [zvodac radova, provede potrebnu obuku zaposlenih na lokaciji projekta u cilju
edukacije vezano za zaStitu Zivotne sredine.

5.16. Monitoring

Tokom funkcionisanja predmetnog projekta sve mjere predvidene za smanjenje uticaja na
zivotnu sredinu treba da budu pracene i sprovodene od strane ovlascene institucije. U tom smislu
¢e mogudi uticaji na Zivotnu sredinu biti uskladeni sa efikasno$¢u predvidenih mjera. Izbor
materijala i tehnologije rada, je prije svega uslovljena namjenom projekta, $to je Nosioca projekta
i opredijelilo da koristi materijale u skladu sa odredenim zahtjevima. Predmetni materijali su
standardni za ovakve tipove projekata i zadovoljavaju standarde u pogledu kvaliteta potrebnog
za njihovu ugradnju. Takode, oprema i mehanizaicja koja ¢e se koristiti prilikom izvodenja
radova, mora da zadovoljava potreban nivo zastite Zivotne sredine.
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5.17. Planove za vanredne situacije

U sklopu tehnicke dokumentacije funkcionisanja planiranog projekta, obaveza Nosioca projekta i
Izvodaca radova je da izradi plan za vanredne prilike. Planovima za vanredne prilike se planiraju
mjere i aktivnosti za sprecavanje i umanjenje posljedica akcidentnih situacija, organizovano i
koordinirano angaZovanje odredenih subjekata sistema i Nosioca projekta, kao i djelovanje u
vanrednim situacijama u cilju zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara.

5.18. UKklanjanje projekta i dovodenje lokacije u prvobitno stanje (za privremene
projekte)

Ocekivani Zivotni vijek FN spostrojenja je 20 godina, nakon kojeg se oprema zamjenjuje novom.
Koristena oprema se reciklira, s obzirom na to da se preko 95% moZe reciklirati. Proces
recikliranja za mono-kristalne i poli-kristalne FN module, kao i za FN module s tankim filmom
usavrSen je do te mjere da je primjeren za Siroku industrijsku uporabu.
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6. OPIS SEGMENATA ZIVOTNE SREDINE

S obzirom na djelatnost navedenog projekta, smatramo da je njegov uticaj na Zivotnu sredinu
zanemarljivi, te da se u fazi izvodenja ne mogu ocekivati uticaj na Zivotnu sredinu. Takode, imajucéi
u vidu opisane segmente Zivotne sredine u sklopu poglavlja 2. Elaborata, ovdje ¢emo prikazati
opis onih segmenata Zivotne sredine na koji SE ,Ubli“ eventualno moze imati uticaj.

6.1. Stanovnistvo (naseljenost i koncentracija)

Broj stanovnika i domacinstava za Grad Podgoricu prema podacima Popisa od 1948. do 2011.
godine

Tabela 11. Stanovnistvo Podgorice od 1984-2011

Broj stanovnika Povrsina
1948 1953 1961 1971 1981 1991 2003 2011 km?
48417 | 55539 72219 | 98796 | 132290 | 152025 | 169.132 | 185937

Broj domacinstava 1.441
5294 | 5768 | 6052 | 6868 | 8797 | 10664 | 12447 [ 14211

Podaci iz tabela pokazuju da je broj stanovnika i domac¢instava od 1948. do 2011. godine stalno
rastao. Gustina naseljenosti u Opstini Podgorica prema Popisu iz 2011. godine iznosila je 129,0
stanovnika na 1 km?, odnosno bila je ve¢a u odnosu na sve prethodne popise.

UzZe okruZenje lokacije objekta nema veliku gustinu naseljenosti, a ni Sire okruzenje lokacija na
kojoj se planira izgradnja objekta, ne pripada gusto naseljenom podrucju.

6.2. Zdravlje ljudi

S obzirom na ¢injenicu da fotonaponski moduli koriste iskljucivo Cistu energiju sunceve svjetlosti,
njihov uticaj na Zivotnu sredinu u fazi eksploatacije je minimalan i to je jedna od njihovih najvecih
prednosti. U konkretnom slucaju projekta solarne elektrane ne postoji nikakav negativan uticaj
na zivotnu sredinu kao ni zdravlje ljudi. Nijedna od komponenti sistema tokom svog rada nece
proizvoditi nikakve Stetne materije i nece imati nikakav uticaj na okolinu.

6.3. Biodiverzitet (flora i fauna), posebno podatke o rijetkim i zasticenim vrstama

Razvoj raznovrsnog biljnog i Zivotinjskog svijeta na podrucju Podgorice uslovljen je geografskim
poloZajem, kao i geolosko - geomorfoloskim i klimatskim karakteristikama.

Na lokacija na kojoj je planirana izgradnja SE ,Ubli“, nema nijedan od potencijalnih NATURA 2000
staniS$ta. Takode, nema kulturnih dobara zasti¢enih u skladu sa Zakonom o zastiti kulturnih
dobara, kao ni zasti¢enih prirodnih parkova i spomenika prirode.

Svakako, na osnovu karakteristika projekta, odnosno njegovog moguceg uticaja na pojedine
segmente Zivotne sredine, nije potrebno raditi posebne studije i analize stanja flore i faune ovog
podrucdja.

6.4. Zemljiste (zauzimanje/KkoriScenje zemljista, kvalitet zemljista, geoloske i
geomorfoloske karakteristike)

Podatke o kvalitetu zemljiSta ove lokacije ne posjedujemo.
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Podgorica, sa geoloSkog aspekta, lezi na terenima koje izgraduju kenozojski fluvioglacijalni
sedimenti kvartara, ravni tereni i mezozojski sedimenti kredne starosti (brda). Teren cine
kompleks vezanih, nevezanih, rjede poluvezanih sedimenata fluvioglacijalnih terasa.

Geolosku gradu Sireg prostora Podgorice ¢ine sedimentne tvorevine kredne i kvartarne starosti.
Kredni sedimenti predstavljeni su krecnjacima i dolomitima donje i gornje krede. Predmetnu
lokaciju izgraduju dolomiti i dolomiti¢ni krecnjaci.

Osnovne crte reljefa u geomorfoloSkom smislu, ovo podruéje zadobija krajem oligocena i
pocetkom miocena, a danasnji izgled stic¢e za vrijeme kvartara, uglavnom erozionim procesima
koji su se odvijali na ovom i znatno Sirem prostoru u toku ledenog i postledenog doba. Srodni
procesi se odvijaju i sada.

Teren na kome se planira izgradnja objekta spada u kategoriju stabilnih terena, po podobnosti za
urbanizaciju bez ikakavih ogranicenja.

6.5. Tlo (organske materije, erozija, zbijenost, zatvaranje tla)

Tlo na lokaciji projekta je takvo da ne moze do¢i do njegovog narausavanja.

6.6. Vodu (hidromorfolo$ke promjene, koli¢inu i kvalitet sa posebnim osvrtom na
ispuste otpadnih voda)

Na samoj lokaciji, kao ni njenoj bliZem okolini, nema vodnih objekata.

6.7. Vazduh (kvalitet vazduha)

Sredisnji polozaj Crne Gore, izmedu subtropskih krajeva sa visokim vazdu$nim pritiskom i
kontinentalnih oblasti sa niskim vazdu$nim pritiskom, uslovljava da se iznad nje odvija intezivna
cirkulacija vazdu$nih masa iz toplih podrucja Afrike i hladnih iz sjevernog polarnog kruga.

Ne raspolazemo podacima o kvalitetu vazduha sa uze ili Sire lokacije projekta, s obzirom da na
ovom prostoru nijesu vrSena ispitivanja. Medutim, obzirom da podrucje nije urbanizovano, niej
gusto naseljeno, ocekuje se da je kvalite vazduha dobar.

6.8. Klimu (emisija gasova sa efektom staklene baste, uticajima bitnim za adaptaciju)

Klimatske karakteristike podrucja grada Podgorice determiniSu geografski polozaj, reljef,
nadmorska visina, blizina mora. Blizina Jadranskog mora i reljef su glavni modifikatori klime u
Crnoj Gori. Uticaj mora je posebno jak na primorski pojas i Zetsko - Bjelopavli¢ku ravnicu.

Usled antropogenog djelovanja u samom gradu se javljaju mikroklimatske razlike -temperatura
i u centru je za 1-4°C veéa od temperature u okoline grada, a relativna vlaznost niza za oko 5%.

Za sagledavanje klimatskih uslova na podru¢ju Podgorice potrebno je poznavati uticajne
klimatske faktore: kretanje temperature vazduha, vlaznost, oblacnost, insolaciju, padavine i
vjetrove.

Srednje mjesecne temperature vazduha na podrucju Podgorice se kre¢u od 6,7 °C u decembru do
27,5°C u julu. Srednje godiSnje temperature vazduha iznose 17,6°C.
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6.9. Materijalna dobra i postojece objekte

Projekat se planira na lokaciji na kojoj nema materijalnih dobara koja bi mogla biti ugrozena
realizacijom projekta.

6.10. Kulturno nasljede-nepokretna kulturna dobra, ukljucujuéi arhitektonske i
arheoloske aspekte

Na samoj lokaciji, kao ni njenoj blizem okolini, nema dobara iz kulturno istorijske basStine.

6.11. Predio i topografiju

Pejzaz predstavlja sliku ekoloske vrijednosti okruZenja i uskladenosti prirodnih i stvorenih
komponenti. Kvalitativna i kvantitativna analiza pejzaZa vrsi se njegovim rastavljanjem na dvije
kategorije: fizickematerijalne karakteristike i afektivne-psiholoske karakteristike.

Fizicke karakteristike se dijele na prirodne (morfologija terena, vegetacija, povrSinske vode) i
stvorene (obradenost i izgradenost). U psiholoSke odlike spadaju Zivotopisnost, jedinstvo,
koherentnost, harmonija i drugo.

Projektna lokacija pripada brdovitom predjelu.

6.12. Izgradenost prostora lokacije i njenu okolinu

Prostor na kome se nalazi predmetna lokacija, predstavlja seosko podrucje, koje nije gusto
naseljeno, a koje karakteriSe prisustvo putne i elektromreze.
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7. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU SREDINU

Izvodenje radova na izgradnji SE Ubli i njenog prikljucenja na elektrodistributivnu mreZu u cilju
proizvodnje elektri¢ne energije, bez obzira na sve tehnicke i tehnoloske karakteristike samog
procesa i koriSéenu opremu moZe u odredenim situacijama predstavljati izvor zagadenja Zivotne
sredine.

Uticaji na Zivotnu sredinu koji se javljaju kao posljedica rada tokom eksploatacije predstavljaju
uticaje posebno znacajne sa stanovista odnosa prema Zivotnoj sredini, odnosno ugroZavanju i
ocuvanju od dalje degradacije, kao i vremenskoj dimenziji trajanja. Na kraju tu su i uticaji u
vanrednim, udesnim ili akcidentnim situacijama sa svojom karakteristikom da se javljaju u
kratkom vremenskom intervalu sa velikim intenzitetom.

UspjeSnost svakog rjeSenja u domenu zaStite Zivotne sredine podrazumijeva svestrano
sagledavanje i definisanje svih kategorija navedenih uticaja. U tom smislu se uvijek kao prioritet
postavlja obaveza o njihovom definisanju u odnosu na osnovne prirodne cinioce (klimu, vodu,
vazduh, tlo, floru, faunu, pejzaz) koji, gledano kroz prizmu teorije ekosistema, i predstavljaju
potpuno ureden i izbalansiran samoreguliraju¢i mehanizam.

S obzirom na ¢injenicu da fotonaponski moduli koriste iskljucivo Cistu energiju sunceve svjetlosti,
njihov uticaj na Zivotnu sredinu u fazi eksploatacije je minimalan i to je jedna od njihovih najve¢ih
prednosti. U konkretnom sluc¢aju projekta solarne elektrane ne postoji nikakav negativan uticaj
na zZivotnu sredinu tokom faze eksploatacije jer ¢e sva oprema biti smjestena na ve¢ postojeéem
objektu i ne zauzima dodatni prostor. Takode, nijedna od komponenti sistema tokom svog rada
nece proizvoditi nikakve Stetne materije i ne¢e imati nikakav uticaj na okolinu.

Jedina mogucnost negativnog uticaja javlja se u slu¢aju nepogoda ili nesreca koje mogu izazvati
oStecenje fotonaponskih modula. U tom slucaju, prema Assessment of the Environmental
Performance of Solar Photovoltaic Technologies, mogu biti oslobodeni zapaljivi gasovi koji se
koriste prilikom proizvodnje fotonaponskih modula i njihov su sastavni dio.

Nakon prestanka rada sistema, odnosno njegovih pojedinih komponenti, potrebno je maksimalno
umanjiti negativan uticaj elemenata kao Sto su fotonaponski moduli i elektro oprema koji se po
prestanku funkcije tretiraju kao tehnicki otpad. U skladu sa praksom kompanija od kojih se
oprema nabavlja kao i pozitivnom praksom EU, nakon prestanka rada, svi elementi bice
reciklirani.

7.1. Kvalitet vazduha

Tokom radova na pripremi terena i izgradnji, uslijed rada mehanizacije i radnih masina,
dopremanja materijala transportnim vozilima do¢i ¢e do emisija u vazduh koje su karakteristicne
za pokretne izvore emisije, a njihovo Sirenje zavis od meteoroloskih uslova.

Sagorijevanjem fosilnih goriva mehanizacije i vozila koja ¢e se koristiti pri izvodenju radova
nastaju gasovi: sumpor dioksid (S02), azotni oksidi (NOx), ugljovodonikovi okside (CO, CO2), PM
Cestice (PM).

Mehanizacija koja ¢e se korisitti, takode mozZe uzrokovati pojavu podizanja praSine s tla, kao i
Cis¢enje gradilista, izravnavanje, iskopi, izgradnja internih saobracajnica.

Takav uticaj Ce biti izraZeniji u suvom i vjetrovitom periodu, ali je kratkotrajan i privremen i iz
tog razloga ne predstavlja znac¢ajan uticaj na kvalitetu vazduha.
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Navedeni uticaji ¢e biti privremeni te vremenski i prostorno ograniceni pri ¢emu se emisije mogu
smanjiti odgovornim postupanjem i primjenom dobre gradevinarske prakse kao $to je napr.
prilagodena brzina kretanja vozila, vlaZenje terena odnosno materijala i sli¢no. Stoga se uticaj na
kvalitetu vazduha tokom izgradnje projekta ocjenjuje kao zanemarljiv.

7.2. Kvalitet voda

Obzirom da na predmetnoj lokaciji nema vodnih tijela, kao ni u njenoj neposrednoj okolini, jasno
je da se ne moZe govoriti o moguéem uticaju planirnaog projekta na vode.

7.3. Zemljiste

Uticaj na tlo manifestuje se ravnanjem za izgradnju temelja za konstrukciju FN modula, te
kopanjem kanala (rova) za polaganje podzemnog kabla.

Osim toga, vec i samo kretanje teSke gradevinske i ostale mehanizacije tokom izvodenja radova
dovodi do zbijanja tla. Mogu¢nost negativnog utjecaja na tlo postoji i uslijed radova na uklanjanju
vegetacije te privremenog odlaganja otpadnog materijala na podrucju izvodenja radova. Takode,
do uticaja na tlo moZe do¢i prilikom akcidentnih situacija - uslijed curenja gorivima, mazivima i
sl. PridrZavanjem zakonskih propisa i dobre prakse, odgovornim ponaSanjem na gradiliStu te
njegovom dobrom organizacijom smanjit ¢e se vjerojatn¢a takvih situacija, a ukoliko do njih i
dode mogudi uticaji se svode na najmanju mogucu mjeru.

Takode, do uticaja na zemljiSte moZe do¢i u slucaju prosipanja prosipanja goriva i ulja. Ova
akcidentna situacija moZe nastati usljed prosipanja goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje
objekata. U fazi izgradnje objekata u slucaju prosipanja goriva ili ulja iz mehanizacije, hemijski
opasne supstance (ugljovodonici, organski i neorganski ugljenik, jedinjenja azota i dr) mogu
dospijeti u povrsinski sloj zemljista. U koliko se desi ova vrsta akcidenta treba prekinuti radove i
zagadeni dio zemljiSta ukloniti sa lokacije, skladistiti ga u zatvorena burad, u zasti¢enom prostoru
lokacije, shodno Zakonu o upravljanju otpadom ("Sl. list CG" br. 64/11139/16).

7.4. Lokalno stanovnistvo

Izgradnjom i funkcionisanjem SE ,Ubli“ ne¢e do¢i do promjene u broju i strukturi stanovnisStva na
podrucju zahvata i uzoj okoline, poSto u toku funkcionisanja objekata nije predvideno stalno
prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje bi¢e prisutni izvrSioci do zavrsSetka predvicenih
radova.

Posto se ne radi o velikom zahvatu, broj zaposlenih koji ¢e obavljati poslove realizacije projekta
(koji su privremenog karaktera), ne¢e promijeniti broj i strukturu stanovniStva, Sto bi moglo
znacajnije uticati na kvalitet Zivotne sredine na razmatranom prostoru.

7.5. Vizuelni uticaji

Izgradnjom SE “Ubli“ i trajnom prenamjenom i zauzimanje prostora, do¢i ¢e do unosa uzorka
antropogenog karaktera izrazene geometrijske forme u podrucje prvenstveno prirodnog
karaktera. Sto se vizuaelnog uticaja ti¢e uz lokacije zahvata nisu smje$tena naseljena podruéja,
stoga Ce zahvat biti vizuelno izloZen tek s manjeg broja lokalnih i makadamskih puteva s vrlo
niskom frekvencijom prolaska stanovniStva, zbog Cega se vizuelni uticaju ovdje procjenjuje
zanemarljivim.

62



PERMONTE

PERMONTE d.o.o. | Mila Radunovi¢a S1/48 81000 Podgorica | Tel +382 69 028 648 /+382 69 182 725
engineering Ziro ra¢un Universal Capital Bank 560-1876-19 | PIB: 02695154 | PDV: 30/31-07168-1| info@permonte.com

Kompletan autorski sadrZaj ovog dokumenta koji ukljucuje tekstualne, numericke, graficke i ostale materijale, nalazi se
pod zastitom vaZeceg Zakona o autorskom i srodnim pravima. Neovlasé¢eno koriscenje smatra se povredom autorskih
prava kompanije Permonte d.o.o. i za posljedicu moZe imati pokretanje sudskog spora.

7.6. Uticaji emisije zagadjuju¢ih materija, buke, vibracija, toplote i svih vidova zracenja
na zdravlje ljudi

Emisija zagadujuc¢ih materija: gasova, prasSine, dima, itd. u okolni prostor predstavlja njegovo
zagadenje. Ovo zagadenje, noSeno vjetrom, moze ugroziti radnu i Zivotnu sredinu. Naime, ukoliko
bi se radilo po vjetrovitom vremenu, moguénost dospije¢a zagadujuc¢ih materija moZze ih usmjeriti
u pravcu gdje se odvija proces rada, Sto moZe uticati na zaposlene, kao i prema okolnom prostoru.
Taclnije, zagadujuce materije noSene vjetrom mogu dospjeti na veée udaljenosti u odnosu na one
kada se radi po mirnom vremenu, bez vjetra.

Zagadivanje vazduha prasinom umnogome zavisi od meteoroloskih uslova. Ovo se prije svega
odnosi na susni period koji se javlja tokom godine pri cemu moZe predstavljati potencijalnog
zagadivaca vazduha na lokaciji i oko nje. Izvori Stetnosti gasova, para i aerosola predstavljaju i
proizvodi sagorijevanja teCnog goriva u motorima utovarno transportne i transportne opreme.
Koli¢ina ovih gasovitih produkata zavisi od snage masina, vremena rada masina, specificne
potrosnje goriva, kao i stepena iskoriS¢enja instalisane snage drobilice.

S obzirom na vrstu djelatnosti, kapacitet, namjenu i na lokaciju moze se konstatovati da prilikom
realizacije predmetnog projekta ne moze do¢i do zagaéivanja voda, zemljiSta i vazduha preko
dozvoljenih vrijednosti.

7.7. Ekosisteme i geologiju

Tokom pripreme i izgradnje projekta do¢i ¢e do fragmentacije i zauzimanja postoje¢ih stanista. U
toku izgradnje objekta, sa lokacije bi¢e uklonjen zemljiSni pokrivac i sve biljne vrste koje se na
njoj nalaze. Uklanjanje zemljiSnog pokrivac¢a imace negativan uticaj i na faunu lokacije, u prvom
redu gmizavce i ptice. Navedene Zivotinje su pokretljive i za svoj Zivot koriste mnogo vece
prostore od ovoga, tako da je za oCekivati da ¢e se one pomijeriti i pronaci nova odgovarajuca
staniS$ta u neposrednom okruzenju, odnosno planirani zahvat nece u znacajnijoj mjeri dovesti do
opadanja brojnosti ovih organizama.

Procjenom vrednovanja uticaja moZe se konstatovati da ¢e uticaj rada objekta na ekosisteme biti
lokalnog karaktera i stalan, a sa aspekta inteziteta mali.

7.8. Gubitak i oStecenje biljnih i Zivotinjskih vrsta i njihovih stanista

Tokom pripreme i izgradnje, izuzev gubitka i fragmentacije staniSta flore i faune, mogu¢ je
nepovoljan uticaj i na neke Zivotinjske vrste, posebno na sisare i gmizavce zbog njihovog
uznemiravanja, uklanjanja njihovih gnijezda ili prostora za skrivanje.

Ovakvi nepovoljni uticaji izraZeniji su u vrijeme reproduktivne aktivnosti Zivotinja. S obzirom da
vecina vrsta ne¢e modi koristiti podrucje zahvata samo privremeno, odnosno da ¢e navedeni
uticaj prestati sa zavrSetkom faze izgradnje, opisani uticaj procjenjuje se kratkotrajnim i
zanemarivim. Takode, predvideno je da se pripremni radovi uklanjanja vegetacije obavljaju van
perioda najvece reproduktivne aktivnosti Zivotinja.

7.9. Gubitak i o$tecenje geoloskih, paleontolo$kih i geomorfoloskih osobina

U toku funkcionisanja projekta ne¢e do¢i do gubitka i oStecenja geoloskih, paleontoloskih i
geomorfoloskih osobina.
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7.10. Namjenu i koriséenje povrsina

Prostor planiran za realizaciju izgradnje u najveéem dijelu pripada nenaseljenom i neplodnom
zemljiStu sa kamenitim predijelima. Prema tome, planirani projekat nece imati veceg uticaja na
namjenu i koriS¢enje povrsina, niti ¢e imati uticaja na upotrebu poljoprivrednog zemljista, jer ga
na lokaciji nema.

7.11. Izgradene i neizgradjene povrsine

Predemtna lokacija, na kojoj se planira izgradnja SE ,Ubli” sa priklju¢kom na distributivnu mrezu,
odredena je odlukom Gradonacelnika Glavnog grada-Podgorice, broj 01-018/22-2494 od
24.03.2022. godine, kao i Odlukom o dopuni odluke o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa - solarna
elektrana, broj 01 018/22-4716 od 25.05.2022. godine.

7.12. Upotrebu poljoprivrednog zemljista i slicno

PosSto se radi o zoni koja ni ranije nije koriS¢ena u poljoprivredne svrhe, to realizacija projekta
nece uticati na upotrebu poljoprivrednog zemljista.

7.13. Komunalnu infrastrukturu

Objekat ¢e biti prikljuen na elektrodistributivnu mrezu, u skladu sa uslovima nadleznog
elektrodistributivnog preduzecéa. Objekat nije potrebno prikljucivati na ostale infrastrukturne
sisteme.

7.14. Zasticena prirodna i kulturna dobra i njihovu okolinu, karakteristike pejzaza i
sli¢no
Na podrucju zahvata nema zasti¢enih prirodnih i kulturnih dobara, tako da zahvat nece imati

nikakvog utjecaja na istu.

7.15. Kumulativnog uticaja sa uticajima drugih postojecih i/ili odobrenih projekata

Podrucje u kojem ¢e se obavljati navedena djelatnost predmetnog objekta, pripada ruralnoj
oblasti Glavnog Grada u podrucju koje nije urbanizovano i koje nije naseljeno, pa se ne ocekuje se
bilo kakav uticaj na postojece objekte.
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8. OPIS MJERA PREDVIDENIH U CILJU SPRECAVANJA, SMANJENJA ILI OTKLANJANJA
ZNACAJNOG STETNOG UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Solarne elektrane svojim radom ne zagaduju Zivotnu sredinu. Pri normalnom kori$¢enju, solarne
elektrane ni na koji nacin ne zagaduju voda, vazduh ili zemljiste.

Za neke uticaje na zivotnu sredinu, koje je moguce ocekivati, a do kojih se doslo analizom,
potrebno je preduzeti odgovaraju¢e preventivne mjere zaStite, kako bi se nivo pouzdanosti
Citavog sistema podigao na jos veci nivo.

Sprecavanje, smanjenje i otklanjanje Stetnih uticaja sagledace se preko mjera zastite predvidenih
zakonima i drugim propisima, mjera zastite predvidenih prilikom izgradnje objekta, mjera zaStite
u toku eksploatacije objekta i mjera zastite u akcidentu.

8.1. Mjere predvidene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima i rokove
za njihovo sprovodenje

Obzirom na znacaj objekta, kako u pogledu njegove sigurnosti tako i u pogledu zastite ljudi i
imovine, prilikom projektovanja i izgradnje potrebno je pridrzavati se svih vazecih zakona i
propisa koji reguliSu predmetnu problematiku.

e Ispostovati sve regulative (domace i Evropske) koje su vezane za grani¢ne vrijednosti
intenziteta odredenih faktora kao Sto su prevashodno zagadenje vazduha, vode i nivoa
buke i dr.

e Obezbijediti odredeni nadzor prilikom izvodenja radova radi kontrole sprovodenja
propisanih mjera zastite od strane stru¢nog kadra za sve faze.

¢ Obezbijediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju Investitor i
izvodac, o neophodnosti poStovanja i sprovodenja propisanih mjera zasite.

e Uraditi plan za odrZavanje objekta tokom godine.

Pored navedenog neophodno je i sledece:

e Izvodac radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradilista i rada na
gradiliStu sa naznacenim mjerama zastite na radu po vaze¢im propisima i standardima.

e Prije pocetka izvodenja, izvodac je obavezan da se upozna sa geoloskim i hidrogeoloskim
karakteristikama terena.

e U cilju ispunjenja potrebne stabilnosti i funkcionalnosti konstrukcije, ista treba biti
izabrana prema propisima za ovakvu vrstu objekta.

- Neophodno je izvrsiti pravilan izbor kompletne opreme, prema tehnoloskim zahtjevima,
uz neophodno priloZenu atestnu dokumentaciju.

Mjere zastite predvidene prilikom izgradnje objekta

e Mijere zaStite Zivotne sredine u toku izgradnje objekta obuhvataju sve mjere koje je
neophodno preduzeti za dovodenje kvantitativnih negativnih uticaja na dozvoljene
granice, kao i preduzimanje mjera kako bi se odredeni uticaji sveli na minimum.

Prije pocCetka radova gradiliste mora biti obezbijedeno od neovlas¢enog pristupai prolaza
svih lica, osim radnika angazZovanih na izvodenju radova, radnika koji vrSe nadzor,
radnika koji vrSe inspekcijski nadzor i predstavnika Investitora

e Izvodac radova je duzan organizovati postavljanje gradilista tako da njegovi privremeni
objekat, postrojenja, oprema itd. ne uticu na trecu stranu.
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Izvodac radova je obavezan da uradi poseban Elaborat o uredenju gradiliSta i radu na
gradilistu, sa tatno definisanim mjestima o skladiStenju i odlaganju materijala koji¢e se
koristi prilikom izvodenja radova, sigurnost radnika, saobracaja, kao i zastite neposredne
okoline kompleksa. U toku izvodenja radova na iskopu potreban je i geotehnicki nadzor,
radi uskladivanja geotehnickih uslova temeljenja sa realnim stanjem u geotehnickim
sredinama.

Gradevinska mehanizacija koja ¢e biti angaZovana na izvodenju projekta treba da
zadovolji Evropske standarde za vanputnu mehanizaciju (EU Stage I1I B i Stage [V iz 2006.
odnosno 2014. god.) prema Direktivi 2004 /26 /EC) koji su navedeni u tabeli 16.

Tokom izvodenja radova odrZavati mehanizaciju: gradevinske masSine i vozila u
ispravnom stanju, sa ciljem maksimalnog smanjenja buke, kao i eliminisanja moguénosti
curenja nafte, derivata i masinskog ulja.

Sve gradevinske masine i prevozna sredstva moraju biti opremljena protivpoZarnim
aparatima.

Brzina saobracéaja prema objektu mora se ograniciti na 10 km/h, a i manje ako se to
zahtjeva.

Takode, za vrijeme vjetra i suSnog perioda redovno kvasiti materijal od iskopa i pristupni
put, radi redukovanja prasine.

Materijal od iskopa pri transportu treba da bude pokriven.

Redovno prati tockove na vozilima koja napustaju lokaciju.

Radove na izgradnji objekta treba izvoditi samo u dnevnim uslovima $to doprinosi
smanjenju uticaja buke u okruzenju lokacije objekta.

Obezbijediti dovoljan broj mobilnih kontejnera, za prikupljanje ¢vrstog komunalnog
otpada sa lokacije gradiliSta i obezbijediti odnoSenje i deponovanje prikupljenog
komunalnog otpada u dogovoru sa nadleznom komunalnom sluzbom grada.

Na gradiliStu objekta treba izgraditi sanitarn ¢vor u vidu montaznog PVC tipskog
higijenskog toaleta i locirati ga na mjestima dovoljno udaljenom od ostalih objekata.
Uklanjanja biljnog pokrivaca (sjeca drveca i Sikare) sa lokacije planire solarne elektrane i
trafostanice izvrsiti pazljivo, ograni¢avajuci se samo na minimalno potrebnu Sirinu radi
smanjenja stepena fragmentacija i/ili degradacije stanista, u cilju oCuvanja i Zivotinjskih
staniSta i vrsta i ne naruSavaju¢i ekosistem u okolini lokacije.

Radove na uklanjanjau vegetacije obavljati van perioda najvece reproduktivne aktivnosti
zZivotinja.

Upotreba hemijskih sredstava za odrZavanje vegetacije ispod solarnih panela nije
dozvoljeno.

Elektri¢ne instalacije jake struje, u odredjenim uslovima, mogu da prouzrokuju opasnosti i Stete.
Projektom su, a u cilju spre¢avanja navedenih pojava, predvidjene sledece mjere zastite:

Cjelokupna instalacija, zasticena je od kratkih spojeva i preoptere¢nja odgovarajuéih
osiguraca.

Cjelokupna instalacija je tako dimenzionisana da padovi napona, u normalnim uslovima,
ne prelaze dozvoljene vrijednosti. U vanrednim uslovima zastita e iskljuciti odgovarajuce
strujno kolo.

Sva oprema je tako odabrana da je nemoguce slucajno dodirnuti djelove pod naponom, a
za zastitu od pojave previsokog napona dodira u instalaciji je primijenjen sistem zastitnog
uzemjenja sa posebnim zastitnim vodom, sistem TNS.

Napomena: po zavrSenoj montazi, a prije pustanja instalacije pod napon obavezno izvrsiti
mjerenja:
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= otpora petlje,

= efikasnosti izjednacavanja potencijala (otpor izmedju zaStitnog kontakta
elektricne instalacije i metalnih djelova drugih instalacija ne smije preci
vrijednost 2 Q u bilo kojoj prostoriji objekta),

= otpora uzemljenja.

e Cjelokupna elektro instalacija treba se izvesti prema priloZenim planovima, ovim
uslovima i vaze¢im JUS propisima za izvodenje elektri¢nih instalacija jake i slabe struje,
odnosno Pravilniku o tehni¢kim normativima za elektri¢cne instalacije niskog napona
(,,SLlist SFR]“ br. 53/88, 54/88 1 29/95).

e Prije pocetka radova, Izvodac je duzan da se detaljno upozna sa Projektom i da sve svoje
primjedbe, ukoliko ih ima, blagovremeno dostavi Investitoru, odnosno nadzornom
organu.

e Investitor je duzan da u toku cijele gradnje objekta obezbijedi struan nadzor nad
izvodenjem radova.

e Izvodac je duzan da se prije pocetka radova upozna na licu mjesta sa objektom, pa ako
nade da su potrebne izvjesne izmjene, zbog gradevinskih izmjena o tome obavijesti
nadzornog organa i od njega pribavi potrebnu saglasnost za eventualne izmjene.

e Ukoliko se u toku izgradnje pojavi opravdana potreba za izvjesna odstupanja ili manje
izmjene u Projektu, Izvodac je duzan da za svako ovako odstupanje ili izmjene prethodno
pribavi saglasnost nadzornog organa. Nadzorni organ ¢e po potrebi upoznatii projektanta
sa predloZzenom izmjenom i traziti njegovu saglasnost.

e Na osnovu datog Projekta, Izvodac ¢e tek po pregledu i dobijanju saglasnosti od strane
Nadzornog organa poceti sa radom.

e Sav instalacioni materijal i oprema koji ¢e se koristiti za izvodenje ovih instalacija mora
odgovarati standardima i biti prvoklasnog kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove uslove
ne smije se upotrebljavati.

¢ Kod izvodenja ovih radova, treba se voditi raCuna da se $to manje oStete ve¢ izvedeni
radovi i postojeée konstrukcije. Isto tako, treba sprovesti koordinaciju poslova, kako bi se
izbjegle medusobne smetnje pri radu razlic¢itih faza.

e Zavrijeme izvodenja radova, Izvodac je duzan da vodi ispravan gradevinski dnevnik, sa
svim podacima koje ovakav dnevnik predvida, a svi zahtjevi i saopStenja, kako od strane
Nadzornog organa,tako i od strane Izvodaca, moraju se saopstiti preko gradevinskog
dnevnika.

e Zaispravnostizvedenih radova, Izvodac garantuje 2 godine, racunajuci od dana tehnic¢kog
prijema objekta. Sve havarije i kvarove, koje bi se u tom periodu pojavile, bilo zbog
upotrebe loSeg materijala ili nesolidne izrade, Izvoda¢ mora otkloniti bez ikakve
nadoknade.

e Po zavrSetku radova, Izvodac treba da izvrSi potrebna ispitivanja instalacija i pribavi
odgovarajuce ateste.

e Uredaji i oprema za elektricne instalacije moraju biti podesni za rad instalacije pri
nazivnom naponu el. instalacije. Elektricna oprema mora da podnese struje koje proticu
toku normalnog rada kao i u vanrednim okolnostima, u toku vremena koje dopustaju
karakteristike uredaja za zastitu. Elektricna oprema, pri ukljucivanju i iskljucivanju, ne
smije Stetno da djeluje na drugu opremu. Oprema, ukljucujuéi provodnike i kablove, mora
se postaviti tako da se lako moZe provjeravati, odrzavati i prilaziti njenim prikljuc¢cima i
da se njom moze lako rukovati. Predhodno vazi i za opremu postavljenu u ku¢istu.
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e Natpisne plocice i druga sredstva koja sluZe za raspoznavanje moraju se postaviti na
rasklopne aparate radi oznacavanja njihove namjene. Upravljacki elementi o elementi
signalizacije moraju se postaviti na lako pristupacna i vidljiva mjesta.

e Izolovani provodnici i kablovi moraju se poloziti i oznaciti tako da se lako raspoznaju kod
ispitivanja, popravke ili zamjene. Zastitni provodnik (PE) ili zastitno-neutralni provodnik
(PEN) oznacavaju se kombinacijom zelene i Zute boje, a neutralni (N)-svjetloplavom
bojom. Ove boje ne smiju se upotrebiti za bilo koje drugo oznacavanje. Oznacavanje se
moZe vrsiti i na kraju provodnika blizu spoja, pogotovu kad provodnici nijesu izolovani.

e Uredaj za zaStitu, mora se postaviti i oznaciti tako da se lako raspozna njihovo pripadajuce
strujno kolo. Uredaj za zaStitu se mora postaviti u rasklopni blok /razvodnu tablu/.

o Seme, dijagrame ili tabele el.instalacija niskog napona moraju se postaviti na mjesta na
kojima ima vise strujnih krugova, tako da oznacavaju prirodu i sastav strujnih krugova i
karakteristike za raspoznavanje uredaja za zaStitu, ukljuivanje i iskljucivanje, kao i
mjesto njihovog postavljanja i izolacije.

e U rasklopnom bloku /tabli/ mora se postaviti i grupisati el. oprema iste vrste struje i
napona tako da ne moZe do¢i do medusobnih Stetnih uticaja.

Glavni rizici u fazi ugradnje solarnih panela su povezani sa radom na visini uz ¢esto nepovoljne
vremenske prilike (vru¢ina, hladnoca). Problem je i isklju¢enje fotonaponskih panela pri
odrzavanju elektrane jer dok su izloZeni dejstvu Suncevog zracenja proizvode elektri¢nu energiju.
Pritom postoji opasnost od struja relativno malih vrijednosti koje mogu dovesti do reakcije misi¢a
i predstavljati uzrok pada sa kosog krova.

Tezina povrede i oStecenja ljudskog tkiva od elektricnog udara je odredeno sledeéim faktorima:

vrsta elektri¢ne struje: jednosmjerne ili naizmjenicne,
kolicine struje koja protice kroz tijelo,

trajanja vremena izlaganja elektri¢cnom udaru,

otpora tijela,

naponskog nivoa.

Pri intervencijama na solarnim elektranama izbjegavati noSenje nakita.

Opremu koju treba nositi pri instalaciji ili intervenciji na pojedinim djelovima solarne elektrane:
zasStitne rukavice, Slem, sigurnosni pojas.

Svi kablovi su dimenzionisani na nominalno vr$no opterecenje u normalnom pogonu i u slucaju
kratkog spoja. Instalacija ¢e biti izvedena sa zastitom od indirektnog napona dodira primjenog
automatskog isklapanja strujnog kruga. Zastita je predvidena rastavnim DC i automatskim AC
osiguracima odgovarajuce nazivne struje i presjeka kablova pojedinih strujnih krugova odnosno
njihovoj trajno dozvoljenoj struji opterecenja. Presjeci provodnika su dimenzionisani prema
vrsnom opterecenju i dozvoljenom padu napona.

Mjere zaStite u toku redovnog rada objekta

Mjere zastite zivotne sredine u toku eksploatacije objekta obuhvataju sve mjere koje je
neophodno preduzeti za dovodenje kvantitativnih negativnih uticaja na dozvoljene granice, kao i
preduzimanje mjera kako bi se odredeni uticaji sveli na minimum:

¢ Redovna kontrola svih instalacija u objektu.
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OdrZavati kvalitet preciS¢ene otpadne vode na ispustu iz separatora lakih te¢nosti i ulja
prema Pravilniku o kvalitetu i sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda,
nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o kvalitetu
otpadnih voda (,,Sl. list CG” br. 56/19).

Kontrolisati visinu mulja i koli¢inu izdvojenog ulja i masti u separatoru jednom mjesecno,
i vanredno nakon dugotrajnih kisa i drugih vanrednih dogadaja.

Mulj iz taloZnika ostraniti kada dostigne dozvoljenu debljinu prema upustvu proizvodaca,
Sto vaZi i za uklanjanje lakih te¢nosti iz separatora.

Prostor u separatoru za odvajanje taloga (mulja) i prostor za odvajanje ulja Cistiti
najmanje jednom tromjese¢no, a to podrazumijeva i pranje koalescentnog filtera
sredstvom za uklanjanje masnoca.

Izdvojena ulja i goriva iz separatora kao opasni otpad treba sakupljati i odlagati u posude
izradene od materijala koji obezbjeduje njegovu nepropustljivost, korozionu stabilnost i
mehanicku otpornost.

Pravno i fizicko lice kod koga nastaje opasan otpad mora odrediti privremeno skladiste
za odlaganje opasnog otpada koje je zaSticenom od atmosferskih padavina. Skladiste
opasnog otpada radi sprjecCavanja pristupa neovla$¢enim licima mora biti fizicki
obezbijedeno i zakljucano.

Mulj iz separatora kao opasni otpad predaje se ovlas¢enoj firmi za zbrinjavanje opasnog
otpada.

Obaveza je Nosioca projekta da sklopi ugovor za pruzanje ove usluge sa ovlaséenom
firmom.

Obaveza je vlasnika opasnog otpada da vodi evidenciju sakupljanja i odvoza opasnog
otpada.

Prevozna sredstva i oprema, kojima se sakuplja, odnosno transportuje opasni otpad
moraju obezbjediti sprecavanje njegovog rasipanja ili prelivanja, odnosno moraju ispuniti
uslove utvrdene Zakonom o prevozu opasnih materija (,,S. list CG”, br. 33/14).
Obezbijediti dovoljan broj korpi i kontejnera za prikupljanje ¢vrstog komunalnog otpada
i obezbijediti sakupljanje i odnoSenje otpada u dogovoru sa nadleznom komunalnom
sluzbom grada.

Obaveza Investitora je da bioseptik permanentno odrzava i kontroliSe ispravnost
funkcionisanja, kako ne bi doslo do njegovog zagusenja i otpadna voda neprecis¢ena
oticala.

Za odrzavanje odnosno CiS¢enje solarnih panela potrebno je:

kante vode i parCe sundjera, mekane krpe ili mekane Cetke za brisanje panela. Nije
dozvoljena upotreba deterdZenta jer oni oStecuju panele i negativno uticu na Zivotnu
sredinu. MozZe se ostaviti panele da ih osusi Sunce ili pokupiti kapljice vode sa mekom
krpom.

Pranje panela obavljati u hladnije doba dana, jer paneli mogu biti veoma topli kada su u
potpunosti osuncani. Trebalo bi iz bezbjedonosnih razloga da iskljucite solarne panele
prije nego S$to se popnete na krov, jer nije potpuno bezbjedno stajati na krovu pored
solarnih panela koji su pod visokim naponom. Iskljucenje vrsiti postavljanjem DC
prekidac¢a na inverteru u OFF poziciji.

ukoliko se mora hodati po panelima, isto raditi isklju¢ivo na sastavima 2 solarna panela,
to jest ramovima. Hodanje po solarnoj plo¢i nije dozvoljeno.

Vizuelni pregled vrsiti jednom na 15. dnevnom nivou (jednom u 15 dana);
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e Vizuelni pregled elektricnih komponenti sistema potrebno je vrsiti jednom na 15.
dnevnom nivou
e Potrebno je angaZovati sertifikovanu firmu za odrZavanje solarnih elektrana kako bi se
izvrsile sledece aktivnostii:
= Preventivno odrZavanje - jedan pregled godiSnje;
= Korektivno odrzavanje - na lokaciji po nastanku kvara/dogadaja.

8.2. Mjere koje ¢e se preduzeti u slucaju udesa ili velikih nesreca

Mjere zastite od poZara

PoZar na elektri¢nim instalacijama nastaje usled nepravilnog izbora opreme, kratkog spoja ili
preopterecenja. Pri izradi solarne elektrane ¢e se koristiti negorivi materijali (aluminijum,
staklo...) ¢cime ¢e se osigurati mjera zastite od pozara elektrane.

Glavna opasnost od pojave poZzara je kratak spoj koji nastaje zbog dotrajalasti i loSeg odrzavanja
instalacija. Objekti solarnih elektrana spadaju u kategoriju objekata koji kao posljedicu direktog
udara groma mogu imati oSteenja na mjestu udara. U skladu sa PTN za zaStitu objekata od
atmosferskog praznjenja i zahtjeva u skladu sa standardom SRPS EN 62305-1:20213 Zastita od
atmosferskog praznjenja, kao za elektroenergetska postrojenja, bez proracuna se primjenjuje i
nivo zastite.

Fotonaponski paneli se postavljaju na podkonstrukciju u skladu sa podacima o iradijaciji na
konkretnoj lokaciji pri ¢emu se ugao postavljanja bira na osnovu statickog proracuna
podkonstrukcije i klimatskih uslova lokacije. S obzirom na poloZaj fotonaponskih panela
(otvorena krovna povrsina) i cinjenice da su paneli od krova odvojeni negorivim celicnim
nosatima unutrasnja hidrantska mreZa za gasenje pozara se na ovakvim objektima ne predvida.

Za gaSenje mogucih pozara Ce se koristiti ranije ugradena protivpozarna oprema u objekta na
kojem se postavljaju fotonaponski paneli.

Pri gaSenju poZara na fotonaponskim panelima treba voditi raCuuna o ¢injenicama kao $to su:

e uzeti u obzir period dana kada se intervencija deSava, jer su preko dana fotonaponski
paneli izlozeni Suncu i proizvode struju koja je prisutna u panelima i provodnicima,
inverterima i ostraloj pratecoj instalaciji do prikljucka na elektrodistributivnu mrezu;

e prije intervencije treba provijeriti da li je u razvodnom ormaru iskljuc¢en prekidac¢ nakon
Cega je potrebno iskljuciti i AC prekidac invertera (ukoliko ga inverter posjeduje), ¢cime se
eliminiSe prisustvo naizmjeni¢nog napona;

¢ ucilju potpunog izolovanja invertera potrebno je odvojiti i sve DC konektora sa panela;

e s obzirom na to da se kao poljedica pozara javljaju ekstremne temperature koje mogu
oStetiti konstrukciju i podkonstrukciju fotonaponskih panela treba izbjegavati kretanje
kroz zonu postavljenih panela;

e poviSena temperatura moze izazvati paljenje aluminijuma kada gaSenje vodom moze
usloviti termicku disocijaciju koja se manifestuje eksploziom vodonika koji se izdvaja iz
molekula vode Sto uzrokuje eksploziju panela;

e pozari na fotonaponskim panelima se ne Sire velikom brzinom pa je gaSenje ovih pozara
moguce i aparatima za pocCetno gaSenje pozara, prije svega aparatima za gaSenje uz
prisustvo napona (CO2, suvi prah, hemijska sredstva...);

e prigasenju vodom voditi racuna da je rastojanje od panela najmanje 4 m, kao da pritisak
u mlaznici nije nizi od 5 bara.
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Slika 16. Oprema koju treba nositi prilikom instalacije opreme

Prilikom primjene mjera zaStite od poZara pridrzavati se Zakona o za$titi i spasavanju (Sl list RCG
13/07,32/11154/16). Tokom izvodenja projektovanih radova potrebno je tacno utvrditi polozaj
postojecih elektri¢nih instalacija. Posebnu paZnju obratiti na lako zapaljive materijale koji mogu
izazvati pozar na gradilistu (nafta, daske, grede, letve i slicno). Takve materijale potrebno je drzati
udaljene od toplotnih izvora i skladistiti ih u odgovaraju¢im prostorima osiguranim od pozara.

Investitor je obavezan uraditi Plan zaStite i spasavanja, koji izmedu ostalog obuhvata nacin obuke
i postupak zaposlenih radnika u akcidentnim situacijama. Sa ovim aktima, nihovim pravima i
obavezama, moraju biti upoznati svi zaposleni u objektu. Plan zastite od udesa i odgovora na udes,
treba da sadrzati sljedeée elemente:

e nacin utvrdivanja i prepoznavanja akcidentne situacije,

e zaduZenja i odgovornost svih korisnika objekta u sluc¢aju udesa,

e ime, prezime i funkciju rukovodioca smjene,

e metod i proceduru obavjeStavanja zaposlenih i Investitora o udesu,

e proceduru evakuacije i puteve evakuacije korisnika objekta do sigurnosnih odstojanja,

e nacin i vrstu prenosa informacija o udesu izmedu odgovornih nadleznih drzavnih
interventnih sluzbi (MUP-a, hitne, vatrogasne, itd).

Mjere zastite od prosipanja goriva i ulja

Mjere zastite Zivotne sredine u toku akcidenta - prosipanja goriva i ulja pri izgradnji i
eksploatacije objekta, takode obuhvataju sve mjere koje je neophodno preduzeti da se akcident
ne desi, kao i preduzimanje mjera kako bi se uticaji u toku akcidenta ublazio. U mjere zastite
spadaju:
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e Izvodac¢ radova je obavezan da izrsiti pravilan izbor gradevinskih masSina u pogledu
njihovog kvaliteta - ispravnosti.

e Za sva koriS¢ena sredstva rada potrebno je pribaviti odgovaraju¢u dokumentaciju o
primjeni mjera i propisa tehnicke ispravnosti vozila.

e Tokom izvodenja radova odrZavati mehanizaciju (gradevinske masine i vozila) u
ispravnom stanju, sa ciljem eliminisanja mogucnosti curenja nafte, derivata i masinskog
ulja u toku rada.

e U koliko dode do prosipanje goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje objekta
neophodno je zagadeno zemljisSte skinuti, privremeno ga skladistiti u zatvorena burad, u
zaSti¢enom prostoru lokacije, shodno Zakon o upravljanju otpadom (,SL list CG” br.
64/11.139/16.) i zamijeniti novim slojem.

Napomena: Pored navedenog sve akcidentne situacije koje se pojave rjeSavace se u okviru Plana
zaStite i spaSavanja - Preduzetnog plana.

8.3. Planove i tehnic¢ka rjeSenja zastite Zivotne sredine (reciklaza, tretman i dispozicija
otpadnih materija, rekultivacija, sanacija i slicno)

Tokom procesa izgradnje SE ,Ubli“ Izvoda radova se mora strogo pridrZavati tehnoloSkog
procesa rada, kao i dinamic¢kog plana izvodenja radova, Sto ¢e omoguciti smanjenje mogucih
negativnih uticaja na Zivotnu sredinu na najmanju mogucéu mjeru.

8.4. Druge mjere koje mogu uticati na sprecavanje, smanjenje ili neutralisanje Stetnih
uticaja na zivotnu sredinu

Nosilac projekta je obavezan da u fazi dalje eksploatacije zadrzi karakteristike koje su bile
prezentovane u fazi projektovanja, u domenu parametara koji su bili mjerodavni za analize
izvrSene u ovom Elaboratu.

Takode eventualno povecanje obima ove djelatnosti na predmetnoj lokaciji (promjena snage,
promjena opreme i sl.), ne moze se izvrsiti prije nego Sto se odgovaraju¢im analizama dokaze da
takve izmjene nece imati negativnih uticaja na Zivotnu sredinu.
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9. PROGRAM PRACENJA UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Pracenje uticaja izgradnje i eksploatacije objekata na Zivotnu sredinu je obaveza koja proizilazi iz
zakonskih propisa. DrZavni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu sprovodi Agencija za
zastitu zivotne sredine Crne Gore preko ovlasc¢enih institucija.

Pored pracenja uticaja na zivotnu sredinu koji sprovodi Agencija za zaStitu Zivotne sredine, prema
Zakonu o Zivotnoj sredini (,,SL list CG” br. 52/16 i 73/19) obaveza je i zagadivaca (pravno lice ili
preduzetnik koji je korisnik postrojenja koje zagaduje Zivotnu sredinu) da vrsi praenje uticaja
na Zivotnu sredinu, a da dobijene podatke dostavlja Agencija za zaStitu Zivotne sredine.

Pracenje uticaja na Zivotnu sredinu se sprovodi mjerenjem, ispitivanjem i ocjenjivanjem
indikatora stanja Zivotne sredine i obuhvata pracenje prirodnih faktora, promjene stanja i
karakteristike Zivotne sredine.

9.1. Prikaz stanja Zivotne sredine prije pustanja projekta u rad ili zapoc¢injanja aktivnosti
na lokacijama na kojima se oc¢ekuje uticaj na zivotnu sredinu

Parametre na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu definisani su
odgovarajuc¢om zakonskom regulativom iz oblasti Zivotne sredine.

Monitoring kvaliteta vazduha se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj
sredini (,,SL list CG” br. 52/16 i 73/19), Zakonu o zastiti vazduha (,,SL. list CG” br. 25/10, 43/15 i
73/19) i Pravilniku o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,SL. list CG” br. 21/11. i
32/16.).

Monitoring voda se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj sredini (,SI.
list CG” br.52/16173/19)iZakonu o vodama (,,Sl. list CG” br.27/07,22/11,32/11,47/11,48/15,
52/16,55/16, 2/17 i 84/18), Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povrsinskih
voda ("SI list RCG", 25/19), Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda
(,SL. list CG”, 52/19) i Pravilnikom o kvalitetu i sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispuStanje
otpadnih voda, nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o
kvalitetu otpadnih voda (,,SI. list CG” br. 56/19).

Monitoring kvaliteta zemljista se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj
sredini (,,SI. list CG” br. 52/16 1 73/19) i Pravilnikom o dozvoljenim koli¢cinama opasnih i Stetnih
materija u zemljiStu i metodama za njihovo ispitivanje (,,SI. list RCG”, br. 18/97).

Monitoring buke se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj sredini (,,SI.
list CG” br.52/16173/19) i Zakonu o zastiti buke u Zivotnoj sredini (,,SI. list CG”, br.28/11,01/14,
2/18), Pravilnikom o metodama izracunavanja i mjerenja nivoa buke u zZivotnoj sredini (,,SI. list
CG” br. 27/14.) i Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu
utvrdivanja indikatora buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (,,SI
list cg”, br. 60/111i94/21).

9.2. Parametre na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu

kroz analizu mogucih uticaja objekata na Zivotnu sredinu i kroz primjenu odgovarajuc¢ih mjera
zaStite, zakljuc¢eno da se u toku izgradnje objekata ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet
vazduha, voda i zemljiSta, to se iz tih razloga ne predlaZze posebno prac¢enje navedenih segmenata
zZivotne sredine.
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Kroz analizu uticaja projekta na Zivotnu sredinu i primjenu odgovaraju¢ih mjera zaStite,
zakljuceno je da se u toku eksploataciji objekta ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet
vazduha, voda, zemljiSta i poveéanja nivoa generisane buke, ali je ipak shodno zakonskim
obavezama neophodno praéenje kvaliteta otpadnih voda na izlazu iz sparatora.

Za vodu na izlazu iz separatora za preciS¢avanje otpadnih voda iz objekata potrebno je pratiti
sledece

parametre:

»  Fizicko-hemijski parametri: pH vrijednost, temperatura, boja, miris, taloZne materije i

* suspendovane materije.

» Organski parametri: teSkoisparljive lipofilne materije (ukupna ulja i masti),

» Neorganski parametri: amonijak, nitriti, nitrati, fluoridi, sulfati, , cink, bakar, kadmijum,
nikl.

9.3. Mjesta, nacin i uc¢estalost mjerenja utvrdenih parametara;

Za vode poslije izlaska iz separatora:

Nosilac projekta je obavezan da vrsi periodi¢nu kontrolu kvaliteta vode poslije izlaska iz
separatora. Pravilnikom o kvalitetu i sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda,
nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrZaju izvjeStaja o kvalitetu otpadnih
voda (,SL list CG” br. 56/19), prilog 8. tabela 29., definisana je minimalna ucestalost uzorkovanja
u zavisnosti od koli¢ine ispustenih otpadnih voda.

Prema navedenom Pravilniku, Nosilac projekta je obavezan da vrsi periodi¢ni monitoring
kvaliteta vode poslije izlaska iz separatora dva puta godisnje. Monitoring preciS¢enih otpadnih
voda na izlasku iz separatora vrsiti u aprilu i oktobtu tekuce godine.

Dobijeni rezultati ispitivanja treba da se uporede sa podacima navedenim u Pravilniku o kvalitetu
i sanitarno-tehnickim uslovima za ispuStanje otpadnih voda, nacinu i postupku ispitivanja
kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o kvalitetu otpadnih voda (,,SIL. list CG” br. 56/19).

Monitoring vrsi ovlaséena organizacija, a nacin ispitivanja je definisan standardnim metodama
ispitivanja.

Pored navedenog, nosilac projekta treba da postupa u svemu u skladu sa mjerama koje su
predvidene u cilju sprje¢avanja, smanjenja ili otklanjanja znacajnog Stetnog uticaja na zivotnu
sredinu, a koje su opisane u poglavlju 8. ovog Elaborata.

Nadzor nad ovim aktivnostima vrsi ekoloska inspekcija.
9.4. Sadrzaj i dinamiku dostavljanja izvjes$taja o izvrSenim mjerenjima

Pravna lica, koja ispustaju otpadne vode u recipijent vode evidenciju o ucestalosti ispitivanja,
kolicini i sastavu opasnih i Stetnih materija, a sadrzaj IzvjeStaja je definisan standardima
akreditovanih organizacija.

Nadlezni inspekcijski organ treba da provjerava evidenciju preuzimanja opasnog otpada iz
separatora u skladu sa Pravilnikom o nacinu vodenja evidencije otpada i sadrzaja formulara o
transportu otpada (,,SI. list CG” br. 50/12).
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9.5. Obavezu obavjestavanja javnosti o rezultatima izvrSenog mjerenja

Shodno €¢lanu 59. Zakona o Zivotnoj sredini, vlasnik objekta duzan je da rezultate monitoring
dostavlja nadleZnom organu lokalne uprave i Agenciji za zaStitu prirode i Zivotne sredine Crne
Gore.

9.6. Prekogranicni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu, gdje je to relevantno

Prekogranicni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu nije relevantan za ovaj projekat.
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10. NETEHNICKI REZIME INFORMACIJA IZ TAC. 2 DO 7 OVOG STAVA

Izgradnja SE ,Ubli“ je planirana na katastarskim parcelama 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951,
3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957, 3958, 3959, 4032, 4033, 4034 i 4035 KO Ubli, Opstina
Podgorica. Predemtna lokacija je u okviru zahvata Prostorno urbanistickog plana Podgorice, na
zemljiStu po namjeni "Sumske povrsine" i "ostale prirodne povrsine", na mikrolokaciji Kupusci,
KO Ubli, Opstina Podgorica.

Predmetnim projektom je planirana izgradnja objekat solarne elektrane, instalisane snage 5 MW
na AC strani (odnosno 6.25 MWp na DC strani), sa 35 kV trafostanicom (35 kV postrojenje).
Prikljucenje solarne elektrane na distributivnu mreZzu, radi uklapanja 35 kV postrojenja na 35 kV
dalekovod TS Podgorica 1 - TS Ubli, planirano je na zemljiStu koje se nalazi na katastarskim
parcelama broj 4082/2, 4083 /3 1 4085/3 KO Ubli, Opstina Podgorica.

Solarne elektrane svojim radom ne zagaduju Zivotnu sredinu. Pri normalnom koris¢enju, solarne
elektrane ni na koji na€in ne zagaduju voda, vazduh ili zemljiSte.

Predemtna lokacija, na kojoj se planira izgradnja SE ,Ubli” sa priklju¢kom na distributivnu mreZu,
odredena je odlukom Gradonacelnika Glavnog grada-Podgorice, broj 01-018/22-2494 od
24.03.2022. godine, kao i Odlukom o dopuni odluke o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa - solarna
elektrana, broj 01 018/22-4716 od 25.05.2022. godine.

Ukupna povrsina katastarskih parcela iznosi 80,562.00 m2. Povrsina koju ¢e da zauzimaju solarni
paneli iznosi 25,000.00 m2, trafostanica ¢e zauzimati 50.00 m2, povrSina unutrasnje saobracajnice
bi¢e 5,000.00 m?2, dok ¢e povrSina pod zelenilom biti 50,512.00 m2. PovrSina koja ce biti
obuhvacena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30,050,00m2.

Iz predhodno recenog, jasno je da se cijela povrSina predemtne lokacije nece koristiti za
realizaciju projekta.

Solarni paneli se montiraju na aluminijumsku prefabrikovanu konstrukciju koja se sastoji od
Celi¢nih glavnih nosaca i alumijumske podkontrukcije.

Osnovne karakteristike konstrukcije su ledece:
Materijali:

- Legura aluminijuma 6005T6

- Pocinkovani celi¢ni profili tipa C

- Poliamid na kontaktu ¢elika i aluminijuma
- Zavrtnjevi od nerdajuceg celika

Karakteristike:

- Primjena: na otovrenom

- Orjentacija: vodoravno

- Nagib: 10° - 35°

- Temeljenje: Nabijanje Sipova ili kombinacija nabijanja sa betonskim temeljima
- Posebnost: Prefabrikovana

Sertifikati:
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- Static¢ka analiza po Eurocodu 1,319
- 1SO09001/1SO 14001
- 20 godina garancije

Veze se ostvaruju preko zavrtnjeva i Ceonih ploca.
Glavni nosaci postavljeni su na jednakim rasterima od cca 4m.
Nadstresnica je proracunata za sledec¢a opterecenja i njhove kombinacije:

- Osnovno opterecenje sa sopstvenom tezinom i tezinom od panela i prate¢ih elemenata
- Opterecenje od snijega koje je proracunom dobijeno od 1,5kN/m?2

- Dejstvo vjetra pritisak - sra¢unato prema JUS.U.C7.112 - Slika 3b

- SiSule dejstvo vjetra - sracunato prema JUS.U.C7.112 - Slika 3b

- Naseizmicko opterecéenje za dva pravca djelovanja seizmike

Profili koji se koriste su standardnih duZina od 6m i 12m. Projektovanjem veza na odredenim
mjestima radilo se na optimizaciji profila da bi bilo $to manje otpada. Sve profile i elemente veza
treba pripremiti, izrezati i izbuSiti prema radionickim crtezima i izvrsiti cinkovanje radi
antikorozivne zastite.

Obavezno je da se dostavi atestna dokumentacija kompletnog materijala kao i atestna
dokumentacija ispitivanja varova.

Uredaj za rani start - gromobranska zastita

Na krovu trafostanice planirano je postavljanje uredaja za rani start u sklopu gromobranske
zaStite objekata i uredaja. Postavljanje ovog uredaja vrsi se preko 4 metalne obujmice koje se
tipluju u zid atike koji je visine 1,2m. Pozicija ovog uredaja data je u elektro projektu. Uredaj je
visine 4m od mjereno od vrha zida atike, a ukupna duzina je cca 5m.

Metalne obujmice i primjer postavljanja dati su na sledecoj slici.

Slika 17. Metalna obujmica

Propisi koji su koriSteni prilikom proracuna su:
Jugoslovenski standard za opterecenje zgrada
Opterecenje vjetrom JUS U.C7.1102113, Sluzbeni list SFR] br.70/91

Seizmicki proracun uraden je za VIII zonu seizmicnosti.
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Fotonaponski (solarni) sistem salinjen je od viSe solarnih panela, od kojih svaki sadrzi u sebi
odredeni broj solarnih ¢elija, na odgovaraju¢i naCin medusobno povezanih redno i serijski.
Individualni solarni paneli su povezani u serijama formirajuéi stringove (nizove). Stringovi se
potom postavljaju paralelno da bi se sve adekvatno povezalo sa odgovaraju¢im invertorima. Broj
solarnih panela koji ¢ine string odreduje ulazni napon invertora. Broj paralelno postavljenih
nizova odreduje snagu invertora koja je na raspolaganju. Svaki niz (string) je odvojen i opremljen
diodama za blokiranje povratne struje.

Fotonaponski sistem se sastoji od monokristalnih solarnih panela. Ukupna snaga solarnih sistema
posmatra se kao zbir nominalne vrijednosti svakog solarnog panela mjereno pri standardnim
uslovima testiranja. Standardni uslovi predstavljaju slede¢e parametre: zratenje od 1000 W/m?
sa distribucijom solarnog spektra vazdusne mase AM = 1.5 i temperaturom solarne ¢elija od 25°C,
u skladu sa propisima CEI EN60904 /3 (IEC 82-3).

Fotonaponski sistem je projektovan tako da ima efikasnu aktivnu snagu, na mjestu isporuke
naizmjenicne struje, najmanje 90% od ukupne nominalne snage solarnih panela.

Nominalna snaga prema mrezi PAC (naizmjeni¢ne struje) uzima u obzir gubitke sistema zbog
odstupanja od standardnih uslova za obradu i gubitke inverzije struje iz jednosmjerne u
naizmjeniénu;

gubici usled odstupanja od nominalnih uslova (usled temperature) 4%;
gubici usled refleksije 1.5%;

gubici usled neuskladenosti izmedu provodnika (panela) 4%;

gubici jednosmjerne struje 1%j;

gubici na sistemu inverzije ]S/NS (godiSnja prosjec¢na procjena) 6%;
gubici usled zagadenja solarnih panela (usled prasine i necisto¢a) 1,4%.

Pored poStovanja gore navedenih Kriterijuma, dimenzionisanje stringa solarnih panela je
uradeno uzimajuci u obzir dodatne uslove:

e minimalnog i maksimalnog napona stringova u cilju omoguéavanja rada invertora pri
tacki maksimalne snage (MPPT);

o maksimalnog ulaznog napona invertora na strani strujnog kola;

e maksimalna ulazna struja invertora na strani strujnog kola.

SE ,Ubli“ ne predstavlja izvor zagadenja vazduha, jer tokom rada nema emisija u vazduh.

SE ,Ubli“ projektovana je kao automatizovano postrojenje u kojem se predvida povremeni
boravak ljudi. Boravkom ljudi nastajat ¢e sanitarne otpadne vode koje ¢e se ispustati u bioseptik,
a nakon toga u upojni bunar.

Atmosferske otpadne vode sa platoa trafostanice, prolazit ¢e tretman kroz separator, nakon ¢ega
e se ispustati u upojni bunar.

Povrsina ispod FN modula ostavlja se u prirodnom stanju stoga ¢e se oborinske vode odvoditi
direktno u teren.

Obzirom da SE ,Ubli“ nije termalna suncana elektrana pa tokom rada nece nastajati tehnoloske
otpadne vode.
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Otpad koji nastaje pri izgradnji elektrotehnickih instalacija jake struje spada u neopasni ¢vrsti
otpad i nema karakteristike opasnog otpada. Otpad se javlja u fazi izgradnje objekta potice od
iskopa zemljista.Medutim, kompletan iskopani materila ¢e se iskoristiti a popunjavanje i ravnanje
terena, tako da nece biti otpada od iskopa.

Tokom perioda izvodenja zemljanih radova, u kopnenom dijelu lokacije izgradnje solarne
elektrane i trafostanice, moZe do¢i do promjene zemljiSta (sabijanja) usljed koriS¢enja
mehanizacije i opreme. Medutim, prostor planirane interevencije pripada uglavnom stabilnom
terenu, pa izvodenje predvidenih aktivnosti neée bitnije ugroziti njegovu stabilnost.

U toku izvodenja radova nema kontinuiranog nastajanja bilo kakvog ¢vrstog otpada, ¢ijim bi se
neadekvatnim odlaganjem uslovile neke fizicke promjene na lokaciji ili zagadenje, a nema ni
otpadnih voda ¢ijim bi se neadekvatnim tretiranjem uslovila zagadenja ili promjena fizi¢kih
karakteristika zemljiSta.

IspuStanje gasova na lokaciji moze da nastane usljed rada mehanizacije u toku pripremnih
radova: iskopa zemlje i dovoza potrebnog gradevinskog materijala. PoSto se ne radi o velikom
broju angazovane mehanizacije koli¢ina gasova nije velika. Sa druge strane, imaju¢i u vidu da se
radovi izvode u ograni¢enom vremenskom periodu, odnosno da su privremenog karaktera, isti
nece bitno uticati na zagadenje Zivotne sredine.

Trafostanica ne pruzrokuje nikakvu promjenu kvaliteta vazduha.

Otpadne vode - Na lokaciji objekta nije uradena fekalna kanalizaciona mreZa, tako da je
prikljuCenje objekata predvideno na savremene uredaje za preciS¢avanje otpadnih-sanitarnih
voda (bioseptike), nakon cega ¢e se preciS¢ene vode upusStati u upojni bunar. Atmosferske
otpadne vode sa platoa trafostanice, mogu biti zauljene, tako da iste prije upuStanja u upojni
bunar, moraju proc¢i kroz separator masti i ulja.

Buka - Pri radu transformatora stvara se buka do nivo 69dB na udaljenosti 3m od transformatora
Sto je dozvoljeni nivo buke za ovaj tip postrojenja. S obzirom da nivo buke opada sa kvadratom
rastojanja, ve¢ na udaljenosti od 25 m njen nivo ¢e biti oko 35dB, Sto je ispod dozvoljenog nivoa
za naseljena mjesta. Prema JUS U.J6.205/1992 "Akusti¢no zoniranje prostora", dvorista susjednih
stambenih objekata se svrstava u "stambenu zonu" sa najve¢im dozvoljenim nivoom buke od
55dB danju i 45 dB nocu. PosSto ¢e nivo buke trafostanice za dan biti 34dB<50dB, a za no¢
34dB<45dB trafostanica u redovnom radu nece stvarati buku ve¢u od dozvoljene.

Vibracije - Nivo vibracija na lokaciji projekta je veoma mali, tako da je uticaj vibracija na okolinu
tokom izvodenja radova na predmetnoj lokaciji zanemarljiv.

Zracenja - u toku izgradnje objekta nece biti prisutno nikakvo zracenje, dok se u toku
eksploatacije objekta pojavljuje odredeni nivo elektromagnetnog zraCenja. Iz tih razloga
predmetni projekat mora biti projektovana, izgraden i odrzavana na nacin da maksimalne
vrijednosti jacine elektricnog i magnetnog polja na nivou tla koje emituje izvor u okolinu ne budu
vece od maksimalno dozvoljenih vrijednosti.

Za neke uticaje na zivotnu sredinu, koje je moguce ocekivati, a do kojih se doslo analizom,
potrebno je preduzeti odgovarajue preventivne mjere zastite, kako bi se nivo pouzdanosti
Citavog sistema podigao na jos veci nivo.
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Sprecavanje, smanjenje i otklanjanje Stetnih uticaja sagledace se preko mjera zastite predvidenih
zakonima i drugim propisima, mjera zastite predvidenih prilikom izgradnje objekta, mjera zastite
u toku eksploatacije objekta i mjera zastite u akcidentu.

Prilikom izgradnje i eksploatacije objekta SE ,Ubli“, nosialc projekat u obavezi da se pridrzava
svih mjera zaStite predvidenih prilikom izgradnje objekta, mjera zastite u toku eksploatacije
objekta i mjera zaStite u akcidentu navdenih u ovom elaboratu.
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11. PODATKE 0 MOGUCIM POTESKOCAMA NA KOJE JE NAISAO NOSILAC PROJEKTA U
PRIKUPLJANJU PODATAKA I DOKUMENTACIJE

U toku rada na izradi ovog dokumenta Obradivac je imao pristup dokumentaciji, koju je Nosilac
projekta izradio za potrebe projekta, koja je u velikom dijelu pokrila informacije potrebne za
analizu uticaja na zivotnu sredinu.

Odredenih teskoca na koje je naisao Obradivac u prikupljanju podataka i dokumentacije sastoje
se u nedostatku podataka o stanju Zivotne sredine sa tac¢ne lokacije Projekta, te smo stoga koristili
podatke vezane za najbliZe podrudje.

Imaju¢i u vidu konkretan zahvat smatrali smo da za izradu elaborata procjene uticaja nije
neophodno vrsiti dodatna istrazivanja, pa su iz tog razloga opisi segmenata Zivotne sredine
preuzeti iz postojece dokumentacije.
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12. REZULTATE SPROVEDENIH POSTUPAKA UTICAJA PLANIRANOG PROJEKTA NA
ZIVOTNU SREDINU U SKLADU SA POSEBNIM PROPISIMA

Sekretarijat za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Glavni grad Podgorica, sproveo je postupak
uticaja planiranog projekta na Zivotnu sredinu u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu (,,SI. list CG” br. 75/18).

Nosilac projekta je Sekretarijatu za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Glavni grad Podgorica,
podnio zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade elaborata za procjenu uticaja na Zivotnu sredinu.
Na bazi podneSenog zahtjeva Sekretarijat za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Glavni grad
Podgorica, je donio RjeSenje br. UP1 08-331/22-643 od 17. 08. 2022. god., kojim se utvrduje da je
potrebna izrada Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

RjeSenje je dato u prilogu.

Pored mjera koje su predvidene za sprecavanje ili ublazavanje znacajnih Stetnih uticaja na
zivotnu sredinu, kao i mjere koje ¢e se preduzeti u slucaju akcidenata a koje su navedene u
Elaboratu navedeno je da ¢e se sve akcidentne situacije koje se pojave rjeSavati u okviru Plana
zaStite i spaSavanja - Preduzetnog plana.
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13. DODATNE INFORMACIJE I KARAKTERISTIKE PROJEKTA ZA ODREDIVANJE OBIMA 1
SADRZAJA ELABORATA

Nije bilo potrebe za dodatnim informacijama i karakteristikama projekta za odredivanje obima i
sadrzaja elaborata, poSto je Elaborat obuhvatio sve segmente predvidene Pravilnikom o bliZoj
sadrZzini elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,SI. list CG” br. 19/19).
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14. IZVORE PODATAKA

Prilikom izrade Elaborat o procjeni uuticaja na zivotnu sredinu navedenog objekta, kori§¢ena je

sledeca:

Idejno RjeSenje

Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SI. list CG” br. 64/17,44/18,63/18
i11/19182/20).

Zakon o Zivotnoj sredini (,,SI. list CG” br. 52/16 1 73/19). - Zakon o procjeni uticaja na
Zivotnu sredinu (,,S1. list CG” br. 75/18). - Zakon o zastiti prirode (,SI. list CG”, br.
54/16118/19)

Zakon o zastiti kulturnih dobara (,,S1. list CG” br. 49/10,40/11, 44/17 i 18/19). Zakon
o vodama (,SI. list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16, 2/17,
80/17,84/18).

Zakon o zastiti vazduha (,SI. list CG” br. 25/10, 43/151 73/19).

Zakon o zastiti buke u Zivotnoj sredini (,,S. list CG”, br. 28/11, 01/14, 2/18). Zakon o
upravljanju otpadom (,Sl. list CG” br. 64/11 i 39/16). - Zakon o komunalnim
djelatnostima (,,SI. list CG” br. 55/16, 74/16,2/18 1 66/19).

Zakon o zastiti i spaSavanju (,,S. list CG” br. 13/07,05/08,86/09,32/11 i 54/16).
Zakon o zastiti i zdravlju na radu (,,S1. list CG” br. 34/14 i 44/18). - Zakonom o prevozu
opasnih materija (,,SL list CG” br. 33/14 i 13/18).

Pravilnik o bliZoj sadrzini elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SI. list CG”
br. 19/19). Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu
utvrdivanja indikatora buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata
buke (,,S1. list CG”, br. 60/11 i 94/21). Pravilnik o na¢inu i uslovima pracenja kvaliteta
vazduha (,,S1. list CG”, br. 21/11 i 32/16). Pravilnikom o emisiji zagaduju¢ih materija
u vazduhu (,,SI. list RCG” br. 25/01)

Uredba o grani¢nim vrijednostima emisije zagaduju¢ih materija u vazduhu iz
stacionarnih izvora (,,Sl. list CG”, br. 10/11).

Uredba o utvrdivanju vrsta zagaduju¢ih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih
standarda kvaliteta vazduha (,Sl. list CG”, br. 25/12). - Uredba o maksimalnim
nacionalnim emisijama odredenih zagaduju¢ih materija (,,SI. list CG” br. 3/12).
Pravilniku o dozvoljenim koli¢inama opasnih i Stetnih materija u zemljiStu i
metodama za njihovo ispitivanje (,,SL list RCG”, br. 18/97).

Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povrsinskih voda (,SI. list CG”,
25/19).

Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,SI. list CG”,
52/19).

Pravilnik o kvalitetu i sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda,
nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o kvalitetu
otpadnih voda (,,Sl. list CG” br. 56/19).

Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,,Sl. list CG” br. 59/13 i1 83/16).
Uredba o nacinu i uslovima skladistenja otpada (,,SL. list CG” br. 33/13 1 65/15).
Pravilnik o postupku sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade
gradevinskog otpada, uslovima i nac¢inu odlaganja cementa azbestnog gradevinskog
otpada (,,Sl. list CG” br. 50/12).

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo, odnosno preduzetnik
za sakupljanje, odnosno transport otpada (,,SI. list CG” br. 16/13).

Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (SI. list RCG, br. 64/17)
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= Zakon o energetici (“"SluZbeni list Crne Gore", br. 005/16 od 20.01.2016)

= Zakon o eksploataciji (“SLlist RCG“ br.55/2000)

= Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu (“SL. glasnik RS“ br.101/05)

= Zakon o standardizaciji (“Sl. list SR]“ br.30/96)

= Zakon o mernim jedinicama i merilima (“SL list SR]“ br.80/94)

= Opsti uslovi za isporuku elektri¢ne energije ("SI list RCG" br. 1/90)

= Jugoslovenski standardi - Elektri¢ne instalacije u zgradama - Zahtjevi za bezbjednost
JUS N.B2.741/1989

=  Pravilnik o tehni¢kim normativima za elektroenergetska postrojenja nazivnog
napona iznad 1000 V (“Sl. list SFR]“ 4/74).

* Propisi o tehnickim merama za pogon i odrzavanje elektroenergetskih postrojenja i
vodova (“Sl. list SR]“ br.41/93)

* Pravilnik o tehniCkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih
vodova nazivnog napona do 1 kV do 400 kV, (“SL. list SFR]“ br. 65/88),

» Pravilnik o izmenama pravilnika o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona 1 kV do 400 kV (SI. list SR] br. 18/92).

= Pravilnik o opStim merama zastite na radu od opasnog dejstva elektri¢ne struje u
objektima namenjenim za rad, radnim prostorijama i na gradiliStima, (“Sl. list SRS*
br.21/89. god.)

* Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju niskonaponskih nadzemnih vodova
(“Sl. list. SFR]“ br.6/92. god.)

*  Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju srednjenaponskih nadzemnih vodova
samonosec¢im kablovskim snopom".("Sl. list SR]" br. 20/92).

* Pravilnik o tehni¢kim normativima za zaStitu niskonaponskih mreza i pripadajucih
transformatorskih stanica, (“SI. list SFR]“ br. 13/78),

* Pravilnik o izmenama i dopunama pravilnika o tehnickim normativima za zastitu
niskonaponskih mreZa i pripadaju¢ih transformatorskih stanica, (“SI. list SRJ“
br.37/95),

» Pravilnik o tehnickim merama za =zastitu elektroenergetskih postrojenja od
prenapona (“Sl. list SFR]“ br.7/71, 44/76),

= Pravilnik o tehni¢kim merama za zastitu objekata od atmosferskog praznjenja (“Sl. list
SRJ“ br.11/96),

»  Pravilnik o tehni¢kim normativima za zastitu elektroenergetskih postrojenja i uredaja
od poZzara (“SL list SFR]“ br. 74/90).

»  Pravilnik o tehnickim normativima za elektri¢ne instalacije niskog napona (“Sl. List
SFRJ“ br. 53/88 1 54/88).

* Pravilnik o izmenama i dopunama pravilnika o tehnickim normativima za elektricne
instalacije niskog napona (“Sl. list SR]“ br. 28/95).

» Pravilnik o tehnickim normativima za uzemljenja elektroenergetskih postrojenja
nazivnog napona iznad 1000 V (“SI. list SR]“ br. 61/95).

= Tehnicka preporuka za prikljucenje distribuiranih izvora u Crnoj Gori, Ministarstvo
ekonomije, 2012

» Studija o priklju¢ivanju i radu distribuiranih izvora energije u elektroenergetskom
sistemu Crne Gore, 2012

= Tehnicke preporuke EPCG - FC Distriucija.

*  Prostorni urbanisticki plan glavnog grada Podgorice do 2025.godine
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=  MEST EN 1998-1:2015/NA: 2015 Eurokod 8. Projektovanje seizmicki otpornih
konstrukcija - Dio 1: ,0pSta pravila, seizmika dejstva i pravila za zgrade - Nacionalni
aneks”- Institut za standardizaciju Crne Gore

= Popis stanovnistva iz 2011. godine.

= Informacije o stanju Zivotne sredine u Crnoj Gori za 2020. godinu, Agencija za zaStitu
zivotne sredine Crne Gore, Podgorica 2021. god.
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Na osnovu ¢lana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od
opsteg interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice (“SluZbeni list CG - opstinski
propisi”, br.14/21) i ¢lana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada ("Sluzbeni list CG - opstinski
propisi", br. 8/19 i 20/21), a u vezi sa ¢lanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20),
Gradonacelnik Glavnog grada, donosi

ODLUKU

o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehniékih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa
-solarna elektrana-

Vrsta lokalnog objekta od opsteg interesa
Clan 1

Ovom odlukom odreduje se lokacija za izgradnju solarne elektrane "Ubli”, ukupne
instalisane snage 5 MW sa uklapanjem u 35kV dalekovodnu mrezu, u Podgorici.

Programski zadatak za izradu glavnhog projekta
Clan 2

Na zemljiStu koje se nalazi na kat. parcelama broj 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951,
3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957, 3958, 3959, 4032, 4033, 4034 i 4035 KO Ubli,
projektovati solarnu elektranu, ukupne istalisane snage 5 MW. Uklapanje solarne
elektrane u 35kV dalekovodnu mrezu izvesti prema uslovima za izradu tehnicke
dokumentacije za priklju¢enje na distributivni sistem broj 10-10-1209 od 11.03.2022.
godine, dobijenim od strane "CEDIS" d.o.o0.

Predmetne kat. parcele se nalaze u zahvatu Prostorno urbanistickog plana Podgorice,
na zemlji§tu po namjeni "Sumske povrsine” i “ostale prirodne povrsine”.

Glavni projekat uraditi u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata,
kao i vazeéim tehniékim normativima, standardima i normama kvaliteta.

Imajuéi u vidu namjenu zemljista i povrSinu lokacije, u reviziji je neophodno pribavljanje
saglasnosti od nadleznog organa uprave za poslove poljoprivrede, Sumarstva |
vodoprivrede.

Osnovni podaci o objektu

Clan 3

Smjernicama PUP-a navodi se da Podgorica kao grad sa velikim brojem sunéanih dana
trebalo bi da solarnoj energiji da veci znaaj kada je u pitanju energetska efikasnost

i



(koriéenje u stanovanju i privredi), a takode i da se ispita mogucnost proizvodnje
solarnih kolektora i drugih elemenata.

Osnovni podaci o objektu prema pribavljenim uslovima nadleznog preduze¢a CEDIS
d.o.o. - Naziv: SE Ubli, Lokacija: KO Ubli; Tip objekta: solarna elektrana; Namjena
objekta: proizvodnja elektricne energije; Kori§¢ena primarna energija: energija sunca;
Instalisana snaga 5 MW; Nagdin rada elektrane: paralelan rad sa sistemom Operatora
distributivhog sistema.

Elementi urbanisticko tehnickih uslova
Clan 4

Lokacija za izgradnju solarne elektrane instalisane snage 5 MW se nalazi na kat.
parcelama broj 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951, 3952, 3953, 3954, 3955, 3956,
3957, 3958, 3959, 4032, 4033, 4034 i 4035 KO Ubli.

Uslovi za izradu tehniéke dokumentacije su sastavni dio ove Odluke. (br.10-10-1209 od
11. marta 2022. godine).

Tehniéku dokumentaciju izraditi u skladu sa ovom Odlukom i navedenim uslovima
CEDIS-a .

Graficki prikaz lokacije na katastarskoj podlozi
Clan 5

Sastavni dio ove odluke je i graficki prikaz lokacije solarne elektrane instalisane snage 5
MW.

Zavrsne odredbe
Clan 6

Uz zahtjev za odobrenje za gradenje dostaviti dokumentaciju propisanu ¢lanom 10
Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na
teritoriji Glavnog grada Podgorice ("Sluzbeni list CG — op$tinski propisi", broj 014/21).
Uz dokumentaciju propisanu ¢lanom 10 navedene odluke, tokom revizije tehnicke
dokumentacije, neophodno je pribaviti i saglasnost Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva
i vodoprivrede, imajuci u vidu namjenu zemljista i povrinu lokacije

Broj: 01 - 0\?)\’?_1* M‘ﬁ\\ .
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Drustvo sa ograniCenom odgovornoséu
“Crnogorski elektrodistributivni sistem”
Ulica Ivana Milutinovica br. 12

tel: +382 20408 400

fax: +382 20 408 413
www.cedis.mg/g s j

Br. 10-10 -

U Podgoricj 2022. godine

Crnogorski elektrodistributivni sistem

Na osnovu ¢lana 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,Sl. list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18 i 11/19), &l. 175, 177 i 179
Zakona o energetici (,,SI. list CG", br. 5/16 i 51/17), clana 102 Pravila za funkcionisanje distributivnog sistema elektri¢ne energije (,,Sl.list
CG" br. 15/17), ¢l. 6.9, i 12 Pravila mjerenja elektri¢ne energije u distributivhom sistemu (,,Sl.list CG*, broj 7/17) i Ovlascenja broj 10-10-
15372 od 05.05.2021. godine, rjedavajudi po zahtjevu Sekretarijata za planiranje prostora i odriivi razvoj Glavnog grada - Podgorica,
broj: 10-10-2135 od 27.01.2022. godine, podnijetog radi izdavanja uslova za izradu tehnicke dokumentacije za prikljucenje solarne
elektrane=elektrane na distributivni sistem, izdaju se:

Uslovi za izradu tehnicke dokumentacije za prikljucenje na distributivni sistem

Usvaja se zahtjev Sekretarijata za planiranje prostora i odrZivi razvoj Glavnog grada - Podgorica, broj 10-10-2135 od 27.01.2022,
godine i izdaju uslovi za izradu tehnicke dokumentacije za prikljutenje solarne elektrane na distributivni sistem pod sledeéim
elektroenergetskim, tehnickim i ostalim uslovima:

1. Osnovni podaci o maloj elektrani

e Naziv: SE Ubli
e  Lokacija (mjesto): KO Ubli, op3tina Podgorica
e Tip objekta: solarna elektrana
e  Namjena objekta: proizvodnja elektricne energije
e  Koris¢ena primarna energija: energija sunca
2. Elektroenergetski uslovi
° Instalisana snaga: 5 MW
¢  Naponski nivo sistema na koji se elektrana prikljucuje: 35 kv
e  Pojedinatna snaga invertora u elektrani: 50 kw
. Nazivni napon invertora: 0.4 kv
e  Nacin rada elektrane: paralelan rad sa sistom Operatora distributivnog sistema

3. Tehnicki uslovi
3.1. Podaci o elektrani:
a) Vrsta i broj fotonaponskih panela: 9175 monaokristalnih panela
b) Nazivna snaga fotonaponskih panela: 545 Wp
¢} Vrstaibrojinvertora: trofazni inevertor
d) Tehniéki podaci za invertore:
¢ Aktivnasnaga: S _= 50 kW
¢ naznafeninapon: U = 0.4kV
¢ naznalenastruja: | =/
+ polazna struja | = JRUPURUSORRORY SOOI -1
e faktor snage generatora (cos ¢): 1
¢ nazivna frekvencija: 50 Hz
3.Tehnicki podaci za generatore
3.3. Ispunjenje tehnickih uslova:
Kriterijumi za priklju¢enje (zadovoljen; nije zadovoljen):
a) kriterijum dozvoljene promjene napona: zadovoljen
b) kriterijum flikera (samo za elektrane na vetar i solarne elektrane):
c) kriterijum vidih harmonika (samo za elektrane na vjetar i solarne elektrane):
d) kriterijum snage kratkog spoja (samo za elektrane snage preko 1 MVA): zadovoljen

3.4. Uslovi lokalog sistema za prikljufenje male elektrane:
e Stvarna snaga trofaznog kratkog spoja u tacki priklju¢enja (prije prikljutenja) male elektrane: 117.35 MVA
e  Maksimalna dozvoljena snaga kratkog spoja u tacki priklju¢enja male elektrane: 750 MVA
e  Maksimalna olekivana stvarna (i maksimalno dozvoljena) struja zemljospoja galvanski povezanog (35 kV) sistema na koji se
prikljuuje mala elektrana priklju¢na: lc<10 A




*  Vrijeme beznaponske pauze (ukoliko se primjenjuje automatsko ponovno uklju€enje u sistem 35 kV ili 10 kv):
*  Maksimalna snaga generatora male elektrane koja se moze jednovremeno prikljuciti na sistem: - MVA
e  Maksimalna snaga kondenzatorskih baterija koja moze biti trajno priklju¢ena na sistem:

3.5. Nadin prikljucenja male elektrane na distributivni sistem:
e Naponivrsta prikljutka (trofazno, kV): 35 kV, trofazni 35 kV vazduZni vod
e  Prikljuni vod (tip voda, presjek, priblizna duZina): dvosistemski 35 kV vod odgovarajueg tipa i presjeka, od 35 kv
postrojenja u elektrani do stubova u trasi 35 kV dvosistemskog dalekovoda ka TS 35/10 kV Ubli, &iji ée se jedan sistem (vod
od TS Podgorica 1) uklapati u buduée 35 kV rasklopno postrojenje u elektrani, po sistemu ulaz-izlaz. U trasi postojeceg
dalekovoda izvrsiti umetanje dva ugaono-zatezna stuba u dva raspona dalekovoda, pri ¢emu ¢e se na jednom izvréiti
uklapanje voda koji ulazi u 35 kV u postrojenje a na drugom uklapanje voda koji izlazi iz 35 kV postrojenja.
*  Mijesto prikljuCenja male elektrane (taka povezivanja elektrane i sistema — spojno/kontaktno mjesto): 35 kV vodne éelije u

novom 35 kV rasklopnom postrojenju

Stvaranje tehnickih uslova za prikljuéenje solarne elektrane:;

Za potrebe sigurnog i kvalitetnog prenosa proizvedene elektri¢ne energije iz solarne elektrane, bez ugrofavanja postojecih potrogaca,
kvaliteta i isporuke elektriéne energije, nepohodno je da investitor u skladu sa vaiecim Pravilima za funkcionisanje distributivhog
sistema i vaZecim Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata:

1. Projektuje i izgradi postrojenje u elektrani, sa transformacijom na 35 kv naponski nivo, na kom se elektrana prikljuuje na
distributivnu mrezu,

2. Projektuje i izgradi gradevinski objekat za smjeitaj elektro opreme 35 kv, koja se sastoji od 2 vodne Celije (dvije distributivne za
uklapanje na dalekovod), trafo celije, mjerne celije, ¢elije za sopstvenu potroinju (po potrebi), jedne sekcione éelije, a sve prema
uslovima i saglasnosti CEDIS-a, do kojeg je potrebno obezbijediti pristupni put, .

3. Opremi dvije 35 kV vodne Celije, trafo celiju, sekcionu celiju, mjernu éeliju i Celiju sopstvene potro3nje ugradnjom potrebne
rasklopne i zatitne opreme i opremom za daljinsko upravljanje,

4. lzradi projektnu dokumentaciju elektroenergetskih vodova potrebnih za prikljuenje elektrane, te signalnih vodova,

5. lzgradi 35 kV vodove i dalekovodne stubove, radi uklapanja 35 kV postrojenja na 35 kV dalekovod TS Podgorica 1- TS Ubli.

Ukoliko u toku paralelnog rada elektrane sa sistemom, dode do problema u funkcionisanju distributivnog sistema izazvanih
priklju¢enjem elektrane, Operator distributivnog sistema ¢e malu elektranu iskljuciti sa mrefe.

Tehnicki zahtjevi za rasklopno postrojenje su:

® Naznaceni napon: 35 kV

° Najvisi pogonski napon: 38 kv

° Naznacena frekvencija: 50 Hz

° Podnosivi napon pogonske frekvencije 50Hz, 1min.: 70 kV
o Podnosivi udarni napon 1.2/50ps: 170 kv

° Naznacena podnosiva struja kratkog spoja: 20 kA

. Naznacena trajna struja sabirnica (3s): 1250 A

3.6. Karakteristike lokalnog sistema na koju se prikljuéuje mala elektrana: Fizitko i funkcionalno stanje elemenata transformatorskih
stanica i ukupne elektrodistributivnog sistema je u okvirima definisanim pravilima za funkcionisanje distributivnog sistema
elektri¢ne energije i omogucava stabilan rad.

3.7. Transformator SN/NN kojim se mala elektrana prikljuuje na SN sistem:
- Prenosni odnos transformatora: 35/0.4 kV
- Nazivna snaga transformatora: projektom predvidjeti transformator odgovarajuce snage

3.8. Tehnicki zahtjevi za izbor, nadin djelovanja i opsege pode3avanja zastitnih uredaja male elektrane i prikijuénog voda:

Ovim uslovima odreduje se:

- zadtita generatora i elemenata rasklopne aparature elektrane od mogucih havarija i ostedenja usled kvarova i poremecaja u

distributivnom sistemu, '

- zastita prikljuénog voda,

- zastita od unutradnjih kvarova u elektrani nije predmet ovih uslova.
Investitor ima iskljutivu odgovornost u pogledu primjene odgovarajuéih zagtitnih uredaja koji ce obezbijediti da: ispadi, kratki spojevi,
zemljospojevi, nesimetrije napona i drugi poremecaji u sistemu ne prouzrokuju $tetno djelovanje na uredaje i opremu u elektrani.

a) Za zaltitu generatora i elemenata rasklopne aparature elektrane od mogucih havarija i ostecenja usled kvarova i poremeéaja u
distributivnom sistemu primjenjuju se:
- sistemska zastita i



- zastita prikljuénog voda.

Sistemska zastita sastoji se od: naponske i frekfentne zastite, a zastita prikljutnog voda koja se ugraduje na strani elektrane se
sastoji od: prekostrujne zastite, kratkospojne zastite, zemljospojne zastite. ’

Opsezi podesenja zastita:

podfrekventna

f<(49.5)Hz, 60 s
f<<(49)Hz,3 s

f<<<(48.5),0.2 s

kratkospojna
1>>(20-50)A (0.2-3)

podnaponska
U<({1.0-0.9)Un 30s
U<<(1.0-0.85) Un 0.25s

(usmjerena) prekostrujna I>
In=5A (3-9)A {0,2-3)s

nadfrekventna

prenaponska
U>(0.9-1.1)Un 30s
U>>(0.9-1.13)Un 0.1 s

(usmjerena) zemljospojna

Cos®20.95-1
Ic<10 A ose

f>51Hz, 3 sec

d)

e}

f)
g)

5)

=

Ugradnjom odgovarajucih zastitnih i drugih tehni¢kih uredaja u objektu elektrane, treba obezbijediti da se priklju¢enje
elektrane na distributivni sistem na spajnom prekidacu moZe izvriti samo ako je na svim faznim provodnicima prisutan napon sa
strane distributivnog sistema.

Nije dozvoljeno ostrvsko napajanje dijela distributivnog sistema iz elektrane.

Zabranjeno je ukljuenje elektrane na distributivni sistem bez sinhronizacije. Za sinhronizaciju generatora na distributivni sistem
koristi se generatorski prekidac.

Potrebno je obezbijediti da svaki od invertora prilikom priklju¢enja na distributivnu mreiu postepeno podize snagu, kako bi se
obezbijedilo da naponska promjena prilikom ulaska u pogon ne prede dozvoljenih 2 %. Potrebno je u glavnom projektu dostaviti
tehnitke specifikacije za projektovani tip opreme.

U slu¢aju nestanka pomocénog napona za napajanje zastitnih uredaja i strujnih krugova komandi, rasklopnih aparata u elektrani,
treba predvidjeti automatsko iskljucenje elektrane.

Sva zastitna oprema mora da radi nezavisno od rada sistema upravljanja, nadzora i komunikacije u okviru elektrane.

U elektrani je potrebno predvidjeti zastitu od unutrainjih kvarova koja ¢e u slu¢aju unutradnjeg kvara odvojiti elektranu od
distributivnog sistema u cilju selektivnosti zastite srednjenaponskih izvoda i ofuvanja kontinualnog rada ostalih korisnika
distributivnog sistema u slu¢aju kvara u elektrani.

Pored standardnih blokada pogrednog rada u postrojenju obezbijediti isklju¢enje visokonaponskog prekidaca transformatora na
koje su priklju¢eni generatori u slucaju ispada prekidaca dovoda (sistema).

Pomaoéni napon u srednjenaponskom postrojenju treba da je u principu 110 V DC. Kapacitet baterije proraunati sa najmanjom
autoenomijom od 6 sati nakon nestanka napajanja 3x400 V, 50 Hz.

Kod nestanka pomoc¢nog napajanja obezbijediti iskljucenje elektrane iz pogona.

Zastitni releji trebaju biti mikroprocesorski sa moguénoscu programiranja dodatnih funkcija (podnaponska i usmjerena zastita
reaktivne snage i sl.).

Zastitni relej sa opcijama sistemskih zastita u principu treba biti ugraden u srednjenaponskoj celiji transformatora za priklju¢ak
generatora. lzuzetno ova zastita mozZe biti ugradena u dovodnoj éeliji sa djelovanjem samo na iskljuéenje transformatora
(generatora). Relej mora imati moguénost oscilografskog snimanja radi kasnije analize kvarova.

Funkcije zastite se ne smiju kombinovati sa upravljackim funkcijama {osim izuzetno za potrebe signalizacije).

Klimatski uslovi u prostoriji srednjenaponskog postrojenja moraju biti prilagodeni relejnoj opremi (najéeiée -5 do +50°C).
Obaveza investitora je da uradi Elaborat o podeienju relejne zastite. Sva ispitivanja relejne zastite u srednjenaponskom
postrojenju male elektrane vrie se uz obavezno prisustvo ovlastenog inZenjera za relejnu zastitu CEDIS-a prema predhodno i
usaglaSenim Elaboratom o podesenju relejne zastite.

Provjeriti postojanje opcije brzog tropolnog APU u napojnoj TS distributivnog i prenosnog sistema i zbog sigurnosti rada
generatora male elektrane traZiti njegovo iskljucenje iz aktivnih opcija releja.

Zastite invertora i druge pripadajuce zastite elektrane su predmet odgovornosti Investitora i struénih lica koje on angaZuje.
Mijerni transformatori moraju zadovoljavati standarde MEST IEC 60044-1 i MEST IEC 60044-2. Strujni mjerni transformatori:
naznafena struja primarnog namotaja bira se prema snazi elektrane, naznacena struja sekundarnih namotaja je 5A.

Broj i vrsta fotonaponskih panela, kao i invertora moze odstupati od predvidenog Idejnim rje3enjem, ukoliko ukupna snaga
invertora ne prelazi 5 MW.

3.9. Mjerenje primljene/predate elektri¢ne energije
>

Lokacija i nazivni napon obratunskog mjernog mjesta: 35 kV u rasklopnom postrojenju (mjerna ¢elija)

SadrZaj opreme mjernog mjesta:

multifunkcionalno dvosmjerno brojilo (smjer preuzete i smjer predate energije), sa integrisanim uredajem za upravljanje
tarifama, za indirektno mjerenje snage, aktivne i reaktivne energije i registracijom krive snage;

naponski mjerni transformatori u sve tri faze (jednopolno izolovani);

strujni mjerni transformatori u sve tri faze;




- uredaj za prikupljanja podataka putem sistema za daljinsko prikupljanje mjernih podataka i
- ostali pomocni uredaji za daljinsko prikupljanje mjernih podataka (komunikaciona oprema).

Elementi mjerne grupe i njihove tehnicke karakteristike:

Aktivna energija | Reaktivna Snaga
energija
Nazivna struja i klasa tacnosti mjerne garniture Ih=5A ln=5A l=5A
za mjerenje elektricne energije koju mala
15 gue kol K. 1 KI. 2 KI. 1

elektrana predaje u sistem
Nazivna struja i klasa tatnosti mjerne garniture Ih=5A I=5A I=5A
za mjerenje elektricne energije koju mala
elektrana preuzima iz sistema

Kl 1 KI. 2 KI. 1

Posebni zahtjevi za brojila, upravljacke uredaje i mjerne transformatore:
Mjerni transformatori Prenosni odnos Klasa tacnosti
Strujni mjerni
transformatori MEST IEC 100/5/5A KI.0.5 Fs=5
(60044-1)
t r\miaponstkl Tnlexlelzrglfsc 35/0'1 at kv K. 0.5
ransformatori — = . 0.
(60044-2) V3/ V3l 3

Pogonsko mjerenje u maloj elektrani:
»  Sadriaj opreme mjernog mjesta:
- multifunkcionalno dvosmjerno brajilo (smjer preuzete i smjer predate energije), sa integrisanim uredajem za upravljanje
tarifama, za indirektno mjerenje snage, aktivne i reaktivne energije i registracijom krive snage;
- naponski mjerni transformatori u sve tri faze (jednopolno izolovani);
- strujni mjerni transformatori u sve tri faze;
- uredaj za prikupljanja podataka putem sistema za daljinsko prikupljanje mjernih podataka i
- ostali pomo¢ni uredaji za daljinsko prikupljanje mjernih podataka (komunikaciona oprema).

Elementi mjerne grupe i njihove tehni¢ke karakteristike:

Aktivna energija | Reaktivna Snaga
energija
Nazivna struja i klasa ta¢nosti mjerne garniture I=5A I=5A l.=5A
mjerenje elektritne energije koju mala
e LAl elie %ol KI. 1 K. 2 KI. 1

elektrana predaje u sistem

Nazivna struja i klasa ta¢nosti mjerne garniture ln=5A In=5A l=5A
mjerenje elektricne energije koju mala

28 mierenje elektricr glie koj Kl 1 K. 2 KI. 1

elektrana preuzima iz sistema

Posebni zahtjevi za brojila, upravljatke uredaje i mjerne transformatore:

Mjerni transformatori Prenosni odnos Klasa tacnosti
Strujni mjerni

transformatori MEST IEC 100/5/5A KI. 0.5 Fs=5
(60044-1)

t h:taponiki mrf:Er; IEC 35/0' 01 kv Kl. 0.5

ransformatori ——— .0.
(60044-2) Vv3/ v3/ 3

a. Snaga postrojenja za kompenzaciju reaktivne snage: ..... kVAr

¢  Faktor snage u odnosu na elektrodistributivni sistem mora da iznosi: cos ¢ 20,95
e Naponski nivo kompenzacije (kV): -
e  Nacin regulacije faktora snage: automatski
®  Mijesto i uslovi sinhronizacije generatora male elektrane na sistem: na generatorskom prekidatu male elektrane.
b. Kvalitet elektri¢ne energije:
e Dozvoljeno odstupanje napona od nazivnog napona u tacki priklju¢enja na sistem:
- prinormalnim pogonskim uslovima (u stacionarnom refimu): + 5 %
- uprelaznom reZimu (iskljuéenje/ ukljuenje generatora): * 2%
- ucestanost prelaznih pojava: < 1 u tri minuta
e Dozvoljena promjena napona (%): +5
e Dozvoljeno odstupanje frekvencije: +0,2 Hz



e Zahtjev za oblikom naponske krive na mjestu priklju¢enja na sistem: sinusni oblik

Mjerenja i signali koji se prenose Operatoru distributivnog sistema u realnom vremenu (elektrane na srednjem naponu):
BJaktivna i reaktivna snaga-male elektrane
B napon na mjestu priklju¢enja male elektrane

Kuklopno stanje sklopnih aparata na mjestu priklju¢enja male elektrane, komande uklju¢enja i isklju¢enja prekidaca distributivnih
vodova

Ksignali djelovanja zaititnih uredaja na mjestu priklju¢enja elektrane i kvara pomocnog napajanja
ostalo:

4. Uslovi se izdaju iskljucivo u svrhu izrade tehnicke dokumentacije, te da je investitor u obavezi da se obrati nadleZnim organima radi
ishodovanja potrebnih dozvola i odobrenja za izgradnju elektrane i pratece elektroenergetske infrastukture.

5. lzdavanje ovih Uslova ne podrazumijeva rezervisanje energetskih kapaciteta u distributivnom sistemu.
6. RokvaZenja izdatih Uslova: 10.03.2023. godine.

Obradio,
Vukasin Miladinovié¢, dipl.el.ing.

Dosjavljeno:
- | Podnosiocu zahtjeva (Vv aradZica br. 41, Podgorica)

- SluZbi za pristup mre#i Regiona 2
- SluZbi za obnovljive izvore energije
- a/a
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Broj: 101-919-872/2022
Datum: 14.01.2022.
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Na osnovu ¢lana 173 Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl1. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuéi po zahtjevu , , za potrebe izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 89 - IZVOD

Podaci o parcelama
Broj Podbroj z[;::giie SPl:?:z Datum upisa| | jicq Ii,?(tt?zr::lbmj Noa;::lrz)‘!«;{ilz;;;}ga l?lgl;::t Povriina m2 Prihod
3946 10 23/02/2015 JGLAVOC Pasnjak 7. klase §700] 261
134 NASLIEDE
3947 10 23/02/2015 |JGLAVOC Neplodna zemljiSta 3806 0.00
134 NASLIEDE
3948 10 23/02/2015 |JGLAVOC Pafnjak 7. Klase 1340 040
134 NASLIEDE
3949 10 23/02/2015 |GLAVOC Nekategorisani putevi 1227 0.00
134 NASLIEPE
3950 10 23/02/2015 JGLAVOC Neplodna zemljista 1964] 0.00
134 NASLIEDE
3951 10 23/02/2015 |GLAVOC Njiva 3. Klase 242 2.78
134 NASLJEDE
3952 10 23/02/2015 JGLAVOC Neplodna zemljista 1102 0.00
134 NASLIEDE
3953 10 23/02/2015 FLAVOC Nekategorisani putevi 195 0.00
134 NASLJEDE
3954 10 23/02/2015 JGLAVQC Livada 7. Klase 1223 257
134 NASLJEDE
3955 10 23/02/2015 |GLAVOC Pasnjak 7. klase 13000 3.90
134 NASLJEDE
3956 10 23/02/2015 |GLAVOC Neplodna zemljisia 4625 0.00
134 NASLIEDE
3957 10 23/02/2015 |[GLAVOC Pasnjak 7. klase 944 0.28
134 NASLJEDE
3958 10 23/02/2015 |GLAVOC Neplodna zemljista 2716 0.00
134 NASLIJEDE
3959 10 23/02/2015 |[GLAVOC Pafnjak 7. Klase 6509 195
113 NASLJEDE
47588 14.50
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Matiéni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
1004958210042 VUJOSEVIC KRSTO ZORAN Svojina /1
KRALJA NIKOLE 59  Podgorica

Ne postoje tereti i ogranicenja.

Datum i vrijeme:

14.01.2022. 08:37:54




Taksa napladena na osnovu Tarifnog broja I, Zakona o administrativnim taksama ("Sl.list CG, br. ]8/1:9)%5 izn u_-od-f2 cura.
Naknada za kori§¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, naplacena na osnovu Clana 174 Zakona o drZatnom
premjeru i katastru nepokretnosti ("SI list RCG" br. 29/07, "SL. list CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18) u
iznosu od 3 cura.
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Datum i vrijeme: 14.01.2022. 08:37:55



Katastarska opstiina: UBLI

CRNA GORA

UPRAVA ZA KATASTAR I DRZAVNU IMOVINU
PODRUCNA JEDINICA: PODGORICA

Broj:

Datum: 14.01.2022.

Broj lista nepokretnosti:

Broj plana: 10

Parccle: 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951
3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957

KOPIJA PLANA ~ wsws

Razmjera 1: 2500
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Obrazlozenje:

Pravni osnov za donosenje ove odluke sadrzan je u Odluci o postavljanju, gradenju i
uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice
(“Sluzbeni list CG - opstinski propisi”, br.14/21). Clanom 5 navedene Odluke, propisano
je: “Lokacija sa elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova (u daljem tekstu: lokacija), u
smislu ove odluke, je mjesto na kojem je planirana izgradnja lokalnih objekata od opSteg
interesa. Lokaciju za objekte tipa 1 i objekte tipa 2, iz stava 1 ovog ¢lana odlukom
odreduje gradonacelnik. Lokaciju za sportske objekte i objekte tipa 3 iz stava 1 ovog
¢lana odlukom odreduje Skupstina Glavnog grada.”

Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("’Sluzbeni list CG”,
br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), propisano je: ,Propisi jedinice lokalne
samouprave, kojima se ureduju lokalni objekti od opsteg interesa primjenjiva¢e se do
donosenja plana generalne regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na: vodovodnu,
telekomunikacionu i kanalizacionu infrastrukturu, toplovode; opstinske puteve (lokalne i
nekategorisane) i pratece objekte; ulice u naseljima i trgove; parking prostore, pijace;
gradska groblja; podzemne i nadzemne prolaze; javne garaze; objekte distributivne
mreZe naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od 110 kV ili manje, rasklopna
postrojenja, javnu rasvjetu; solarne elektrane od 5 MW i manje, sportske objekte i
skijaske staze sa prate¢om infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javne i zelene
povrdine i gradske parkove, ski-liftove, Zi€are koje se grade na teritoriji jedne lokalne
samouprave; objekte privrednog razvoja (privredne objekte, objekte proizvodnog
zanatstva, skladista, stovaridta, robno-distributivhe centre, servisne zone, slobodne
zone, komunalno-servisne objekte, pumpne stanice) i objekte ruralnog razvoja
(poljoprivrede, sto¢arstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva).”

Lokalnim objektima od opsteg interesa, u smislu ¢lana 3 odluke, smatraju se: “Tip 1 -
lokalni objekti od opSteg interesa infrastrukture - vodovodna, telekomunikaciona i
kanalizaciona infrastruktura; toplovodi; opstinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateci
objekti; ulice u naseljima i trgovi; parking prostori; pijace; gradska groblja; podzemni i
nadzemni prolazi; javne garaze; objekti distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV
trafostanice i vodove od 110 kV ili manje, rasklopna postrojenja; solarne elektrane od 5
MW i manje; sportski objekti i skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za pripremu i
uredenje istih; javna rasvjeta; javne i zelene povrsine i gradski parkovi; ski-liftovi i Zi€are
koje se grade na teritoriji jedne lokalne samouprave. Tip 2 - lokalni objekti od opsteg
interesa ruralnog razvoja: objekti poljoprivrede, sto€arstva, vinogradarstva, vocarstva i
ribarstva. Tip 3 - lokalni objekti od ops$teg interesa privrednog razvoja: privredni objekti;
objekti proizvodnog zanatstva,; skladista; stovariSta; robno-distributivni centri; komunalno
servisni objekti i pumpne stanice.”

Osnovni elementi izgradnje solarnih elektrana, odredeni su i definisani odredbama
Odluke o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju
lokalnog objekta od opsteg interesa.

Imajuci u vidu prethodno navedeno te ¢injenici da se radi o lokalnom objektu od opsteg
interesa tipa 1, gradonacelnik je donio predmetnu odluku.



Na osnovu clana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsteg
interesa na teritoriji Glavnog grada — Podgorice ("Sluzbeni list CG - opstinski propisi”, br.14/21 i
009/22) i €lana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada ("Sluzbeni list CG — opstinski propisi”, br. 8/19 i
020/21), a u vezi sa Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
("Sluzbeni list CG”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), gradonacelnik Glavnog grada,
donosi

ODLUKU O DOPUNI

odluke o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehniékih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarna elektrana

Clan 1

U Odluci o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko tehni¢kih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa broj 01-018/22-2494 od 24.03.2022.
godine, u ¢lanu 4 nakon stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: “Prikljucenje solarne
elektrane na distributivnu mrezu, radi uklapanja 35kV postrojenja na 35kV dalekovod
TS Podgorica 1 — TS Ubli, uraditi u skladu sa Uslovima za izradu tehniCke
dokumentacije broj 10-10-1209 od 11.03.2022. godine, izdatih od strane "CEDIS”
d.o.o., preko kat. parcela broj 4082/2, 4083/3 i 4085/3 KO Ubli.”

Dosadasnji stavovi 2 i 3 postaju stavovi 3 i 4.

Clan 2
Sastavni dio dopuna Odluke ¢&ini i zahtjev podnosioca sa obrazlozenjem.

Ostale odredbe Odluke broj 01-018/22-2494 od 24.03.2022. godine ostaju
nepromijenjene. :

Broj: 01 -048 /9, - b#le "
Podgorica, VRS o5 2022. godine GRADONACELNIK
' v dr Ivdn VUKOVIC
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PREDMET: Zahtjev za izdavanje dopune Odluke o odredivanju lokacije sa elementima urbanisti¢ko-
tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarna elektrana broj 01-018/22-
2494 od 24.03.2022. godine

Postovani,

U skladu sa nadim Zahtjevom, Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata ("'Sluzbeni list CG",
broj 064/17, 044/18, 063/18, 011/19, 082/20) ¢lanom 223 i Odlukom o postavljanju odnosno gradenju
lokalnih objekata od opSteg interesa na opstinskom nivou izdali ste nam Odluku o odredivanju lokacije
sa elementima urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od op3steg interesa —
solarna elektrana broj 01-018/22-2494 od 24.03.2022. godine. U &lanu 4 Odluke broj 01-018/22-2494
od 24.03.2022. godine naveli ste sledece:

- "Lokacija za izgradnju solarne elektrane instalisane snage 5 MW se nalazi na kat. parcelama
broj 3946, 3947, 3948, 3949, 3950, 3951, 3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957, 3958, 3959, 4032, 4033,
4034 i 4035 KO Ubli.;

- Uslovi za izradu tehnicke dokumentacije su sastavni dio ove Odluke {(br. 10-10-1209 od 11.
marta 2022, godine).;

- Tehnicku dokumentaciju izraditi u skladu sa ovom Odlukom navedenim uslavima CEDIS-a."

Medutim, Cedis je u svojim Uslovima za izradu tehnicke dokumentacije za prikljuéenje na distributivni
sistemn broj 10-10-1209 od 11. marta 2022. godine u ¢lanu 3.5 naveo da je nepohodno da investitor u
skladu sa vazecim Pravilima za funkcionisanje distributivnog sistema i vazeé¢im Zakonom o uredenju
prostora i izgradnji objekata izgradi sledece:

- “lzgradi 35 kV vodove | dalekovodne stubove, radi uklapanja 35 kV postrojenja na 35 kV
dalekovod TS Podgorica 1- TS UbIi."

Pomenuti dalekovod TS Podgorica 1 — TS Ubli prelazi preko katastarske parcele 4085 KO Ubli, koja se
nalazi u neposrednoj blizini dozvoljene lokaciju za izgradnju solarne elektrane. Kako je prikljucenje
solarne elektrane na distributivnu mrezu sastavni dio objekta solarne elektrane uradili smo Geodetski
elaborat parcelacije za katastarske parcele 4082, 4083, 4085 KO Ubli, opstina Podgorica, kojima bi
izgradili 35 kV vodove i dalekovodne stubove, radi uklapanja 35 kV postrojenja na 35 kV dalekovod TS
Podgorica 1- TS Ubli.

U skladu sa Geodetskim elaboratom parcelacije, koji je uradila je firma Geodeting d.o.o. Bijelo Polje,
molimo Vas da dopunite Odluku broj 01-018/22-2494 od 24.03.2022. godine sledeéim parcelama
4082/2, 4083/3, 4085/3 KO Ubli, opstina Podgorica



U prilopu Zahtjeva Geodetskim elaboratom parcelacije, koji je uradila je firma Geodeting d.o.o.
Bijelo Polje ovjeren od strane Uprave za katastar i drZzavnu imovinu.

Unaprijed zahvalni.

Mjesto | datum: Podgorica, 28.04.2022. gedine

Investitor: Zoran Vujgsevic

(potpis)

Kontekt telefon Investitora: 069025597
Kontekt e-mail Investitora: n.misnic@gmail.com



l

I A A

200-919-15425/2022

UPRAVA ZA KATASTAR
I DRZAVNU IMOVINU  _ |

CRNA GORA
| PODRUCNA JEDINICA
PODGORICA
Broj: 200-919-15425/2022
Datum: 06.052022.
%’KO UBLI
Na osnovu &lana 173 Zakona o driavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07, "S1. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/L1, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuci po zahtjevu Notara V. Bekana, Podgorice, za potrebe Ugovora o
zasnivanju stvarne sluZbenosti UZZ 264/2022 izdaje se
LIST NEPOKRETNOSTI 654 - PREPIS
Podaci o parcelama
. g i Plan , Potes ili Natin koriiéenja Bon. g .
Broj Podbroj zg_r; & Skica Datum upisa ulica iuk?fé;ﬁ] broj Osnov sticanj% klasa | Fovrsina m? Prihod
4059 10 23/02/2015 |KOSOR Sume 7. klase 785 047
136 NASLJEDE
4060 10 23/02/2015 [KOSOR Sume 7. Klase 685 041
136 NASLJEDE
4061 10 23/02/2015 [KOSOR Neplodna zemljista 8030 0.00
136 NASLJEPE
4062 10 23/02/2015 [KQSOR Sume 7. klase 806 048
136 NASLJEDE
4063 10 23/02/2015 |KOSOR Sume 7. klase 5277 3.17
136 NASLIEDE
4064 10 23/02/2015 [KOSOR TaEnjak 6. Klase 6785 339
_ 136 NASLIEDE
4065 10 23/02/2015 [KOSOR Neplodna zemljista 8879 0.00
136 . NASLJEDE
4066 10 23/02/2015 |KOSOR Sume 7. Klase 3567 2.14
137 NASLJEDE
4067 10 23/02/2015 |[KOSOR Pagnjak 7. Klase 13486 4.05
137 NASLJEPE
4068 10 23/02/2015 |KOSOR Neplodna zemljista 1476] 0.00
134 NASLIEDE |
4080 10 23/02/2015 |LANJEVIK Pafnjak 7. klase 2619 0.79
134 NASLJEDE .
4081 10 23/02/2015 |LANJEVIK Livada 7. Klase 6215 13.05
134 NASLJERE
4082 1 10 05/05/2022 |[MORIZNJA Neplodna zemljista 308 0.00
134 NASLJEDE
4082 2 10 05/05/2022 [MORIZNJA Neplodna zemljista 89 0.00
134 NASLJEDE
4083 1 10 05/05/2022 |[MORIZNJA Painjak 7. Klasc 4447 133
134 NASLJEDE
4083 2 10 05/05/2022 |[MORIZNJA Pasnjak 7. klase 967 0.29
134 NASLJEDE
4083 3 10 05/05/2022 |[MORIZNJA Pafnjak 7. Klase 513 0.15
{( @ 134 NASLIEDE
i | a0g4 10 23/02/2015 [MORIZNJA Neplodna zemljista 3144 000
| 137 NASLIJEDE -
4085 I 10 05/05/2022 |[MORIZNJA Sume 7. klase 8080 4.85
137 NASLJEDE
4085 2 10 05/05/2022 |MORIZNJA Sume-7. Kluse ; 718 043
137 NASLJEPE
4085 3 10 05/05/2022 |MORIZNIA Sume 7. Klase 168 0.10
137 NASLJEDE
4087 10 23/02/2015 [MORIZNJA Sume 7. klase 632 038
137 NASLJEDE
4088 10,16 23/02/2015 |MORIZNJA Painjak 7. Klase 13024 3901
137 NASLIEDE
Elektronski dokument preuzeo: Notar Viadan Bekan
1/2

Datum i vrijeme: 06.05.2022. 09:10:48
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Podaci o parcelama

Matiéni broj - ID broj

; : Broj Plan . Potes ili Natin koriS¢enja EBon. g5 -

Broj Podbroj | ,orde | gkica |Datum upisa| ylica i kuéni broj Osnov sticanja klasa | PovrSina m* | Prihod

4089 16 “73/02/2015 |MORIZNJA Sume 7. Klase 515 031
137 NASLJEDE

4090 16 23/02/2015 [MORIZNJA Sume 7. klase 731 044
137 NASLJEDE

4091 16 23/02/2015 |MORIZNJA Sume 7. Klase 742] 045
137 NASLJEDE

4092 16 23/02/2015 |MORIZNJA Sume 7. Klase 995 0.60
137 NASLJERE

4093 16 23/02/2015 [MORIZNJA Sume 7. Klase 3713 223
137 NASLJEDE

4094 16 23/02/2015 |MORIZNJA Neplodna zemljista 22182 0.00
158 ’ . NASLIJEDE

Ukupno 120078 4341

Podaci o vlasniku ili nosiocu

Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Prava Obim prava

0000002013673

INTOURS D.0.0.

PODGORICA

Podgorica

Svojina

111

Ne postoje tereti i ogranicenja.

Taksa napladena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("Sllist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za kori¥¢enje podataka premjera, Katastra nepokretnosti i usluga, naplacena na osnovu €lana 174 Zakona o
dravnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07, "Sl. List CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,
037/17 1 17/18) u iznosu od 3 eura.

Elektronski dokument preuzeo: Notar Vladan Bekan

Datum i vrijeme:

06.05.2022. 09:10:49

Ovaj dokument sadrZi elektronski peéat

Datum i vrijeme aZurnosti podataka: 06-may-2022 09:08




*‘ | Crnn Gora Adresa: Bul. Vojvode Stanka Radonji¢a 1,
ey 1 o S . . 81000 Podgorica, Crna Gora
\@@h} Uprava za katastar 1 drZzavnu imovinu tel- +382 20 444 500

IPodruCna jedinica Podgorica

Br.101-917/22-6513-UP 29.04.2022 god,

Uprava za katastar 1 drZavnu imovinu — Podrucna jedinica Podgorica, rjeSavajuéi po
zahtjevu Vujoevié Zorana, a na osnovu €l. 137 Zakona o drZavnom premjeru i katastru
nepokretnosti (SLlist RCG br.29/07) i ¢l 18 Zakona o  upravnom postupku  (SLlist
RCG br.56/14, 20/15, 40/16, i 37/17 ) donosi: ‘

RIESENJE

DOZVOLJAVA SE parcelacija u L.N.br. 654 KO Ubli na kat.parc. br. 4082 po kul.
nepl. zemlj. pov. 897 m2, kat.parc. br. 4083 po kul. pa$njak 7. kl. pov. 5927 m2, i kat.parc. br.
4085 po kul. Suma 7. kl. pov. 8966 m2, svojina Intours doo, pa

NOVO STANJE GLASI ;
u L.N.br. 654 KO Ubli upisuju s¢ na dosadaSnjeg vlasnika

kat.parc. br.4082/1 po kul. nepl. zemlj. pov. 808 m2,
kat.parc. br.4082/2 po kul. nepl. zemlj. pov. 89 m?2,
kat.parc. br. 4083/1 po kul. pasnjak 7. kl. pov. 4447 m2,
kat.parc. br. 4083/2 po kul. pagnjak 7. kl. pov. 967 m2,
kat.parc. br. 4083/3 po kul. paSnjak 7. kl. pov. 513 m2,
kat.parc. br. 4085/1 po kul. Suma 7. kI. pov.8080 m2,
kat.parc. br. 4085/2 po kul. Suma 7. kl. pov.718 m2,
kat.parc. br. 4085/3 po kul. suma 7. kl. pov.168 m2,

Promjena uknjizbe izvrSice sc nakon izvrSnosti rjcSenja .
ObrazlozZenje

Zoran VujoScvi¢ dostavio je ovom organu dana 28.04.2022.g0d, zahtjev za parcelaciju
nepokrenosti iz L.N.br.54 KO Ubli.

Uz zahtjev dostavljen je elaborat parcclacije sa prateom dokumentacijom odradjen od
stranc Geodeting doo Bijelo Polje.

U postupku sprovedenom po dostavljenom zahtjevu izvr¥en je uvid u vaZeéu
cvidenicju kat. nepokretnosti za KO Ubli, pa je ovaj organ nakon ovjerenog claborata od strane
ovog organa pod br. 101-917/22-1573-dj , promjenu evidentirao u sp.prijava pod rednim brojem
4/22. KO Ubli, ¢ime su ispunjeni uslovi iz ¢&l. 136 i 137 Zakona o drZavnom premjeru i
katastru nepokretnosti.

Na osnovu izloZenog, odluCeno je kao u dispozitivu rjcSenja.



UPUTSTVO O 'PRAVNOJ ZASTITI : Protiv ovog rjeSenja dozvoljena je Zalba
Ministarstvu finansija 1 socijalnog staranja Zalba se predaje preko ovog organa u roku od 8
dana od dana prijema ovog rjeSenja. Shodno €12. Zakona o administrativnim taksama 1 tar.br.2.
tarifc za republiCke administrativne takse /Sl hsi RCG, br.55/2003/ na Zalbu se plaCa taksa u
iznosu od 4,00 eura, uplatom na Ziro ra 83 . e

Sé:%mstalni savjetnik I

s lira Vokgevic

Y

Dostavljeno:

- Zoran VujoSevi¢ , ul. Studentska , lamela 10 Podgorica,
- Intours doo Podgorica, Trg Golootoc¢kih Zrtava, FPodgorica,
- a/a
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Druitvo sa ograni¢enom odgovorno3cu
“Crnogorski elektrodistributivni sistem”
Ulica Ivana Milutinovica br, 12

tel: +382 20 408 400

fax: +382 20408 413

www‘cedis.me%g Oj

Br.10-10-

u Podgoricm: 2022. godine

Na osnovu Elana 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,S1. list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18 i 11/19), &l. 175, 177 i 178
Zakona o energetici (,,S1. fist CG", br. 5/16 i 51/17}, &lana 102 Pravila za funkcionisanje distributivnog sistema elektricne energije (,.Sllist
CG" br. 15/17), €. 6.9, 1 12 Pravila mjerenja elektrine energije u distributiviom sistemu (,,Sl.list CG*, broj 7/17) i Ovlaiéenja broj 10-10~
15372 od 05.05.2021. godine, rjefavajuéi po zahtjevu Sekretarijata za planiranje prostora i odrfivi razvoj Glavnog grada - Podgorica,
broj: 10-10-2135 od 27.01.2022. godine, podnijetog radi izdavanja uslova za izradu tehniCke dokumentacije za priklju¢enje solarne

elektraneelektrane na distributivni sistem, izdaju se:
Uslovi za izradu tehnicke dokumentacije za pril'dIuEenj'e _na'dist.ributivni sistem

Usvaja se zahtjev Sekretarijata za planiranje prostora i odr¥ivi razvoj Glavnog grada - Podgorica, broj 10-10-2135 od 27.01.2022.
godine i izdaju uslovi za izradu tehnitke dokumentacije za prikljucenje solarne elektrane na distributivni sistem pod slededim
elektroenergetskim, tehnikim i ostalim uslovima: : '

1. Osnovni podaci o maloj elektrani

e  Naziv: SE Ubli
e Lokacija (mjesto): KO Ubli, opitina Podgorica
e Tip objekta: solarna elektrana
e Namjena objekta: proizvodnja elektricne energije
s Koristena primarna energija: energijasunca
2. Elektroenergetski uslovi
. instalisana snaga: SMW
e  Naponskinivo sistema na koji se elektrana prikljuCuje: 35kV
e Pojedinatna snaga invertora u elektrani: 50 kw
e  Nazivninapon invertora: 0.4kv
e  Natin rada elektrane: paralelan rad sa sistom Operatora distributivnog sistema

3. Tehnicki uslovi
3.1. Podaci o elektrani:
a) Vrstai broj fotonaponskih panela: 9175 ‘monakristalnih panela
b) Nazivna snaga fotonaponskih panela: 545 Wp : A N
c) Vrstaibroj invertora:trofazni inevertor : :
d) Tehnicki podaci za invertore:
s Aktivnasnaga: S .= 50 kw
e naznadeninapon: U = 0.4kV
. naznafena struja: 1 = /
e polazna struja ln= .............. Fcivicunise A
o faktorsnage generatora (cos ¢): 1
e nazivna frekvencija: 50 Hz
-
3.Tehnicki podaci za generatore
3.3. Ispunjenje tehnickih uslova:
“Kriterijumi za priklju¢enje (zadovoljen; nije zadovoljen):
a) kriterijum dozvoljene promjene napona: zadovoljen
b) kriterijum flikera.{samo za-elektrane na vetarisolarne elektrane):
¢) kriterijum viiih harmonika (samo za elektrane na vjetar i solarne elektrane):
d) kriterijum snage kratkog spoja (samo za elektrane snage preko 1 MVA): zadovoljen

3.4. Uslovi lokalog sistema za prikljucenje male elektrane: ) '
e  Stvarna snagatrofaznog kratkog spoja u tatki prikljutenja.(prije prikljucenja) male elektrane: 117.35 MIVA
e  Maksimalna dozvoljena snaga kratkog spoja u tatki prikljucenja male elektrane: 750 MVA
o Maksimalna ofekivana stvarna {i maksimalno dozvoljena) struja zemljospoja galvanski povezanog (35 kV) sistema na koji se
prikljuéuje mala elektrana prikljuéna: le<10 A



e Vrijeme beznaponske pauze (ukoliko se primjenjuje automatsko ponovno ukljufenje u sistem 35 kV ili 10 kv}):
° Maksimalna snaga peneratora male elektrane koja se moze jednovremeno prikljuditi na sistem: - MVA
e«  Maksimalna snaga kondenzatorskih baterija koja moZe biti trajno prikljuena na sistem:

3.5. Nadin priklju¢enja male elektrane na distributivni sistem:

e  Napon i vrsta prikljutka (trofazno, kV}): 35 kV, trofazni 35 kV vazdusni yod

e Prikljuéni vod (tip voda, presjek, priblizna duzina): dvosistemski 35 kV vod odgovarajuceg tipa i presjeka, od 35 kV
postrojenja u elektrani do stubova u trasi 35 kV dvosistemskog dalekovoda ka TS 35/10 kV Ubli, &iji Ce se jedan sistem (vod
od IS Podgorica 1) uklapati u budude 35 kV rasklopno postrojenje u elektrani, po sistemu ulaz-izlaz. U trasi postojeCeg
dalekoveda izvriti umetanje dva ugaono-zatezna stuba u dva raspona dalekovoda, pri éemu ¢e se na jednom izvrSiti
uklapanje voda koji ulazi u 35 kV u postrojenje a na drugom uklapanje vada koji izlazi iz 35 kV postrojenja.

«  Mijesto prikljuenja male elektrane (tatka povezivanja elektrane i sistema — spojno/kontaktno mjesto): 35 kV vodne éelije u
novom 35 kV rasklopnom postrojenju :

Stvaranje tehnickih-uslova za prikljucenje solarne elektrane:

Za potrebe sigurnog i kvalitetnog prenosa proizvedene elektricne energije iz solarne elektrane, bez ugroZavanja postojecih potrosaca,
kvaliteta i isporuke elektriéne energije, nepohodno je da investitor u, skladu sa vaZedim Pravilima za funkcionisanje distributivnog
sistema i vaZedim Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata:

1. Projektuje i izgradi postrojenje u elektrani, sa transformacijom na 35 kV naponskl nivo, na kom se elektrana priklju€uje na
distributivnu mreiuy,

2. Projektuje 1 izgradi gradevinski objekat za smje3taj elektro opreme 35 kV, koja se sastoji od 2 vodne Celije (dvije distributivne za
uklapanje na dalekovod), trafo elije, mjerne Celije, Celije za sopstvenu potroinju (po potrebi), jedne sekcione Celije, a sve prema
uslovima i saglasnosti CEDIS-3, do kojeg je potrebno obezbijediti pristupni put, :

3. Opremi dvije 35 kV vodne £elije, trafo éeliju, sekcionu Cefiju, mjernu Celiju i Celiju sopstvene potroinje ugradnjom potrebne
rasklopne i zaStitne opreme i opremom za daljinsko upravijanje,

4. Izradi projektnu dokumentaciju elektroenergetskih vodova potrebmh za prikljugenje elektrane, te signalnih vodova,

5. lzgradi 35 kV vodove i dalekovodne stubove, radi uklapanja 35 kV postrojenja na 35 kV dalekovod TS Podgorica 1- TS Ubli.

Ukoliko u toku paralelnog rada elektrane sa sistemom, dode do problema u funkcionisanju distributivnog sistema izazvanih
priklju¢enjem elektrane, Operator distributivnog sistema ¢e malu elektranu iskljuciti sa mreZe.

Tehnicki zahtjevi za rasklopno postrojenje su:

° Nazna&eni napon: 35 kV
° Najvisi pogonski napon: 38 kV
° Naznacena frekvencija: 50 Hz

Podnosivi napon.pogonske frekvencije S0Hz, 1min.: 70 kV
. Podnosivi udarni-napon 1.2/50ps: 170 kV

e Naznatena podnosiva struja kratkog spoja: 20 kA

e Naznaéena trajna struja sabirnica {3s): 1250 A

3.6. Karakteristike lokalnog snstema na koju se priklju¢uje mala elektrana: Fizicko i funkcionalno stanJe elemenata transformatorskih
stanica i ukupne elektrodistributivnog sistema je u okvirima definisanim pravilima za funkcionisanje distributivnog sistema
elektriéne energije i cmogucava stabilan rad.

3.7. Transformator SN/NN kojim se mala elektrana prikljucuje na SN sistem:
- Prenosniodnos transformatora: 35/0.4 kv
- Nazivna snaga transformatora: projektom predvidjeti transformator odgovarajuée snage

3.8. Tehnitki zahtjevi za izbor, nacin djelovanja i opsege podeSavanja zastitnih uredaja male elektrane i priklju¢nog voda:

Ovim uslovima odreduje se: _ '

- zaitita generatora i elemenata rasklopne aparature elektrane od mogucih havarija i oiteéenja usled kvarova i poremedaja u

distributivhom sistemu, ' ’

- zastita priklju¢nog voda,

- zaitita od unutrainjih kvarova u elektrani nije predmet ovih uslova. :
Investitor ima iskljugivu odgovornost u pogledu primjene odgovarajucih zastitnih uredaja koji ¢e obezbijediti da: ispadi, kratki spo;ew
zemljospojevi, nesimetrije napona’i drugi poremecaji u sistemu ne prouzrokuju $tetno djelovanje na uredaje i opremu u elektrani.

a) Za zaititu generatora i elemenata rasklopne aparature elektrane od mogudih havarija i oitecenja usled kvarova i poremecaja u
distributivhom sistemu primjenjuju se: ’ - ‘
- sistemska zastitai
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- zastita priklju¢nog voda,

Sistemska zajtita sasloji se u:i—:':'nnpunske i frekfentne zaitite, a zattita priklju¢nog voda koja se ugraduje na strani elektrane se
sastoji od: prekostrujne zaitite, kratkospojne zastite, zemljospojne zastite. ’
i

Opsezi podedenja zadtita:

podfrekventna

f<(49.5)Hz, 60 s
f<<(49)Hz, 3 s

f<<<(48.5),0.2s

kratkospojna
1>>(20-50)A (0.2-3)

podnaponska
U<(1.0-0.9)Un 30 s
U<<(1.0-0.85) Un0.25 s

(usmjerena) prekostrujna I>
In=5A (3-9)A {0,2-3) s

prenaponska
U>(0.9-1.1)Un30s
U>>(0.9-1.13)Un 0.1

{usmjerena) zemljospojna
le<10 A

nadfrekventna

C 20.95-1
f>51Hz, 3 sec 0s¢p=0.9

=

a) Ugradnjom odgovarajucih zaititnih i drugih tehnickih uredaja u objektu elektrane, treba obezbijediti da se prikljuenje
elektrane na distributivni sistem na spojnom prekidacu maoje izvriiti samo ako je na svim faznim provodnicima prisutan napon sa
strane distributivnog sistema.

b) Nije dozvoljeno ostrvsko napajanje dijela distributivnog sistema iz elektrane.

¢) Zabranjeno je ukljuéenje elektrane na distributivni sistem bez sinhronizacije. Za sinhronizaciju generatora na distributivni sistem
koristi se generatorski prekidac. ]

d) Potrebno je obezbijediti da svaki od invertora prilikom priklju¢enja na distributivnu mreiu postepena podiie snagu, kako bi se
obezbijedilo da naponska promjena prilikom ulaska u pogon ne prede dozvoljenih 2 %. Potrebno je u glavnom projektu dostaviti
tehnicke specifikacije za projektovani tip opreme.

e) U slutaju nestanka pomoénog napona za napajanje zaititnih uredaja i strujnih krugova komandi, rasklopnih aparata u elektrani,
treba predvidjeti automatsko iskljucenje elektrane.

f) Svazaititna oprema mora da radi nezavisno od rada sistema upravljanja, nadzora i komunikacije u okviru elektrane.

g) U elektrani je potrebno predvidjeti zastitu od unutradnjih kvarova koja ¢ée u slugaju unutradnjeg kvara odvojiti elektranu od
distributivnog sistema u cilju selektivnosti zastite srednjenaponskih izvoda i ofuvanja kontinualnog rada ostalih korisnika
distributivnog sistema u slucaju kvara u elektrani.

h) Pored standardnih blokada pogresnog rada u postrojenju obezbijediti iskljutenje visokonaponskog prekidaga transformatora na
koje su prikljuéeni generatori u slu€aju ispada prekidaga dovoda (sistema).

i) Pomoéni naponu srednjenaponskom postrojenju treba da je u principu 110 V DC. Kapacitet baterije proracunati sa najmanjom
autonomijom od 6 sati nakon nestanka napajanja 3x400 V, 50 Hz.

j) Kod nestanka pamo¢nog napajanja obezbijediti iskljuZenje elektrane iz pogona.

k) Zastitni releji trebaju biti mikroprocesorski sa moguéno3éu programiranja dodatnih funkcija (podnaponska i usmjerena zastita
reaktivne snage isl.). ' ]

) Zastitni relej sa opcijama sisterskih zatita u principu treba biti ugraden u srednjenaponskoj éeliji transformatora za prikljucak
generatora. lzuzetno ova zaltita moZe biti ugradena u dovodnoj celiji sa djelovanjem samo na isk!jut':enjé'transformatora
(generatora). Relej mora imati moguénost oscilografskog snimanja radi kasnije analize kvarova.

m) Funkcije zastite se ne smiju‘kombinovati sa upravljackim funkcijama {osim izuzetno za potrebe signalizacije).

n) Klimatski uslovi u prostoriji srednjenaponskog postrojenja moraju biti prilagodeni relejnoj opremi (najéesce -5 do +50°C). -

o) Obaveza investitora je da uradi Elaborat o podedenju relejne zadtite. Sva ispitivanja relejne zadtite u srednjenaponskom
postrojenju male elektrane vrie se uz obavezno prisustvo ovlaitenog infenjera za relejnu zastitu CEDIS-a prema predhodno i
usaglaienim Elaboratom o podegenju relejne zadtite, T

p) Provijeriti postojanje opcije brzog tropolnog APU u napojnoj TS distributivnog i prenosnog Sistema i zbog sigurnosti rada
generatora male elektrane traZiti njegovo iskljuZenje iz aktivnih opcija releja.

q) Zaitite invertoraidruge pripadajuce zaitite elektrane su predmet odgovornosti Investitora i strutnih lica koje on angazuje.

r) ‘Mjerni transformatori moraju zadovoljavati standarde MEST [EC 60044-1 i MEST IEC 60044-2. Strujni mjerni transformatori:
naznatena struja primarnog namotaja bira se prema snazi elektrane, naznacena struja sekundarnih namotaja je 5A.

s) Broj i vrsta fotonaponskih panela, kao i invertora moje odstupati od predvidenog Idejnim rje3enjem, ukoliko ukupna snaga
invertora ne prelazi 5 MW. :

—

3.9. Mjerenje primljene/predate elektri¢ne energije _
» Lokacija i nazivni napon obratunskog mjernog mjesta: 35 kV u rasklopnom paostrojenju (mjérna celija)
e  Sadriaj opreme mjernog mjesta: ‘
- multifunkcionalno dvosmjerno brojilo (smjer preuzete i smjer predate energije), sa integrisanim uredajem za upravljanje
tarifama, za indirektno mjerenje snage, aktivne i reaktivne energije i registracijom krive snage;
- naponski mjerni transformatori u sve tri faze (jednopolno izolovani);
- strujni mjerni transformatori u sve tri faze;
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uredaj za prikupljanja podataka putem sistema za daljinsko prikupljanje mjernih podataka i

ostali pomoéni uredaji za daljinsko prikuplianje mjernih podataka (komunikaciona oprema).

Elementi mjerne grupe i njihove tehnicke karakteristike:

Aktivna energija | Reaktivna Snaga
. energija

Nazivna struja i klasa talnosti mjerne garniture ln=5A l=5A In=5A
za mjerenje elektritne energije koju mala
elektrana predaje u sistem sl k2 . k.1
Nazivna struja i klasa taénosti mjerne garniture I=5A l=5A In=5A
za mjerenje elektricne energije koju mal

iefinile. slexincne energlie. koj higla Kl 1 KL 2 KI. 1
elektrana preuzima iz sistema

Posebni zahtjevi za brojila, upravijatke uredaje i mjerne transformatore:

Mijerni transformatori Prenosni odnos

Klasa ta¢nosti

Strujni mjerni

(60044-2)

transformatori MEST IEC 100/5/5A KI.0.5 Fs=5
(60044-1) _
Naponski mjerni 35 /0.1 /0.1
transformatori MEST IEC — / — /== kv KI. 0.5
v3/ v3/ 3

Pogonsko mjerenje u maloj elektrani:
> Sadriaj opreme mjernog mjesta:

multifunkcionalno dvosmjerno brojilo (smjer preuzete i smjer predate energije}, sa integrisanim uredajem za upravljanje
tarifama, za indirektno mjerenje snage, aktivne i reaktivhe energije i registracijom krive snage;

naponski mjerni transformatori u sve tri faze (jednopolno izolovani);
strujni mjerni transformatori u sve tri faze; :
uredaj za prikupljanja podataka putem sistema za daljinsko prikupljanje mjernih podataka i

ostali pomocni uredaji za daljinsko prikupljanje mjernih podataka (kemunikaciona oprema).

Elementi mjerne grupe i njihove tehnitke karakteristike:

Aktivna energija | Reaktivna Snaga
energija

Nazivna struja i klasa tanosti mjerne garniture I=5A ln=5A I.=5A
za mjerenje elektritne energije koju mala :

JETETIE ERRhe Ble: kol KI. 1 KI. 2 KI. 1
elektrana predaje u sistem -
Nazivna struja i klasa ta¢nosti mjerne garniture 1a=5A I=5A 1,=5A

j j lektric nergije koj |
Za mjerenje ?e t‘ Jcr.1e energij oju mala K1 - KL 2 Kl 1
elektrana preuzima iz sistema

Posebni zahtjevi za brojila, upravljatke uredaje i mjerne transformatore:

Mjerni transformatori Prenosni odnos

Klasa tacnosti

Strujni mjerni

(60044-2)

transformatori MEST IEC 100/5/5A KI. 0.5 Fs=5
(60044-1)
Naponski mjerni 35 /0.1 /0.1
transformatori MEST IEC ﬁ/— — kV KI. 0.5
V3/ 3/ 3

8. 5naga postrojenja za kompenzaciju reaktivne snage: ..... kVAr

Faktor snage u odnosu na elektrodistributivni sistem mora da iznosi: cos $ 20,95
Naponski nive kempenzacije (kV): -
Nacin regulacije faktora snage: automatski

Mijesto i uslovi sinhronizacije generatora male elektrane na sistem: na generatorskom prekidau male elektrane.

b. Kvalitet elektri¢ne energije:

Dozvoljeno odstupanje napona od nazivnog napona u taiki prikljuenja na sistemn:
= prinormalnim pogonskim uslovima (u stacionarnom re¥imu): % 5 9%
- uprelaznom reZimu (iskljutenje/ ukljutenje generatora): 2%
- uéestanost prelaznih pojava: <1 u tri minuta

Dozvoljena promjena napona (%): +5

Dozvoljeno odstupanje frekvencije: +0,2 Hz




e Zahtjev za ablikom naponfske krive na mjestu priklj

Mijerenja i signali koji se prenose Operatoru distributivno
Baktivna i reaktivna snaga.male elektrane
Enapon na mjestu prikljuéenja male elektrane

ucenja na sistem: sinusni oblik

g sistema u realnom vremenu (elektrane na srednjem naponu):

K uklopno stanje sklopnih aparata na mjestu prikljuéenja male elektrane, komande ukljucenja i iskljucenja prekidata distributivnih

vodova

Hsignali djelovanja za&titnih uredaja na mjestu prikljucenja elektrane i kvara pomocénog napajanja .

Clostalo:

4. Uslovi s@ izdaju iskljuéivo u svrhu izrade tehnicke dokumentacije, te da je investitor u obavezi da se obrati nadleznim organima radi
ishodovanja potrebnih dozvola i odobrenja za izgradnju elektrane i pratece elektroenergetske infrastukture.

5. lzdavanje ovih Uslova ne podrazumijeva rezervisanje energetskih kapaciteta u distributivnom sistemu.

6. RokvaZenja izdatih Uslova: 10.03.2023. godine.

Obradio,
Vukasin Miladinovi¢, dipl.el.ing.

M i

Dosfavljeno: .
- (_Podnosiocu zahtjeva (Vi aradica br. 41, Podgorica)

- SluZbi za pristup mreZi Regiona 2
- Slubiza obnovljive izvore energije
- afa

”



Obrazlozenje:

Pravni osnov za donoSenje ove odluke sadrzan je u Odluci o postavljanju, gradenju i uklanjanju
lokalnih objekata od ops$teg interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice ("Sluzbeni list CG -
opstinski propisi”, broj 14/21 i 009/22). Clanom 5 navedene Odluke, propisano je: “Lokacija sa
elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova (u daljem tekstu: lokacija), u smislu ove odluke, je
mjesto na kojem je planirana izgradnja lokalnih objekata od opsteg interesa. Lokaciju za objekte
tipa 1 i objekte tipa 2, iz stava 1 ovog €lana odlukom odreduje gradonacelnik. Lokaciju za
sportske objekte i objekte tipa 3 iz stava 1 ovog ¢lana odlukom odreduje Skupstina Glavnog
grada.”

Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG”, br.
64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), propisano je: ,Propisi jedinice lokalne samouprave, kojima
se ureduju lokalni objekti od opsteg interesa primjenjivace se do donosenja plana generalne
regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na: vodovodnu, telekomunikacionu i kanalizacionu
infrastrukturu, toplovode; opstinske puteve (lokalne i nekategorisane) i prateée objekte; ulice u
naseljima i trgove; parking prostore, pijace; gradska groblja; podzemne i nadzemne prolaze;
javne garaze; objekte distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od
110 kV ili manje, rasklopna postrojenja, javnu rasvjetu; solarne elektrane od 5 MW i manje,
sportske objekte i skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javne
i zelene povrSine i gradske parkove, ski-liftove, Zi¢are koje se grade na teritoriji jedne lokalne
samouprave; objekte privrednog razvoja (privredne objekte, objekte proizvodnog zanatstva,
skladista, stovarista, robno-distributivhe centre, servisne zone, slobodne zone, komunalno-
servisne objekte, pumpne stanice) i objekte ruralnog razvoja (poljoprivrede, stodarstva,
vinogradarstva, vocéarstva i ribarstva).*

Lokalnim objektima od opsteg interesa, u smislu ¢lana 3 odluke, smatraju se: "Tip 1 - lokalni
objekti od opsteg interesa infrastrukture - vodovodna, telekomunikaciona i kanalizaciona
infrastruktura; toplovodi; opstinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateéi objekti; ulice u
naseljima i trgovi; parking prostori; pijace; gradska groblja; podzemni i nadzemni prolazi; javne
garaze; objekti distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od 110 kV ili
manje, rasklopna postrojenja; solarne elektrane od 5 MW i manje; sportski objekti i skijaske
staze sa prate¢om infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javna rasvjeta; javne i zelene
povrsine i gradski parkovi; ski-liftovi i Zi¢are koje se grade na teritoriji jedne lokalne samouprave.
Tip 2 - lokalni objekti od opsteg interesa ruralnog razvoja: objekti poljoprivrede, stofarstva,
vinogradarstva, vocarstva i ribarstva. Tip 3 - lokalni objekti od opSteg interesa privrednog
razvoja: privredni objekti; objekti proizvodnog zanatstva; skladista; stovaridta; robno-distributivni
centri; komunalno servisni objekti i pumpne stanice.”

Osnovni elementi izgradnje predmetnog objekta, odredeni su i definisani odredbama Odluke o
odredivanju lokacije sa elementima urbanisti¢ko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta
od opsteg interesa.

Imajuéi u vidu prethodno navedeno te €injenici da se radi o lokalnom objektu od opsteg interesa
tipa 2, gradonacelnik je donio predmetnu odluku.



2, UNIVERZITET CRNE GORE
'y ELEKTROTEHNICKI FAKULTET
Broj dosijea: 26 / 14

Na osnovu €lana 165 stava 1 Zakona o op3tem upravnom postupku ("Sluzbeni list RCG", broj 60/03), &¢lana
118 stava 2 Zakona o visokom obrazovanju ( "Sluzbeni list RCG", broj 60/03) i sluZzbene evidencije, a po
zahtjevu studenta Radonji¢ (Radenko) Natalija, izdaje se

UVJERENJE

0 ZAVRSENIM POSTDIPLOMSKIM SPECIJALISTICKIM AKADEMSKIM STUDIJAMA

Radonji¢ (Radenko) Natalija, rodena 26.06.1992. godine u mjestu NikSi€, opitina Nik$ié¢, Crna
Gora, upisana je studijske 2014/2015 godine na ELEKTROTEHNICKI FAKULTET - Podgorica studijski
program ENERGETIKA | AUTOMATIKA, grupa ELEKTROENERGETSKI SISTEMI, u trajanju od 1
(jedne) godine, obima 60 ECTS kredita. Studije je zavrsila 09.07.2015. godine, sa srednjom ocjenom "B"

(9.16) i time stekla

STEPEN SPECIJALISTE (Spec.Sci)

ENERGETIKA | AUTOMATIKA - ELEKTROENERGETSKI SISTEMI

Uvijerenje sluZi privremeno do izdavanja diplome.

Broj: 152 b,
Podgorica, 09.07.2015. godine : iyt
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& UNIVERZITET CRNE GORE
GRADEVINSKI FAKULTET

> Broj dosijea: 47 / 12

Na osnovu ¢lana 165 stava 1 Zakona o op3tem upravnom postupku ("SluZbeni list RCG", broj 60/03), ¢lana
118 stava 2 Zakona o visokom obrazovanju ( "SluZbeni list RCG", broj 60/03) i sluzbene evidencije, a po

zahtjevu studenta Boskovi¢ (Vlasto) Bojan, izdaje se

UVJERENJE

0 ZAVRSENIM POSTDIPLOMSKIM SPECIJALISTICKIM AKADEMSKIM STUDIJAMA

Boskovi¢ (Vlasto) Bojan, roden 19.09.1990. godine u mjestu Berane, Crna Gora, upisan je
studijske 2012/2013 godine na GRABPEVINSKI FAKULTET - Podgorica studijski program
GRADEVINARSTVO - SMJER KONSTRUKTIVNI, u trajanju od 1 (jedne) godine, obima 60 ECTS
kredita. Studije je zavrsio 25.02.2014. godine, sa srednjom ocjenom "C" (8.1 8) i time stekao

STEPEN SPECIJALISTE (Spec.Sci)

GRADEVINARSTVO - SMUER KONSTRUKTIVNI

Uvjerenje sluZi privremeno do izdavanja diplome.
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Podgorica, 28.02.2014. godirfe_ Al
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IIPHA TOPA

YHUBEP3UTET IHPHE I'OPE
Ilpupoauno - maremaTuuku paxyarer y [Hoaropunm

TUIIJIOMA

O CIICYEHOM GUCOKOM 00pA308arsy

HEMAIbA MHJIOPAJIA MAJTOBPA3HF

pohen 19.11.1981. 2oguHe y lNogeopuyu, NMNoge2opuua, Lipxa Nopa,
ytucaH 2000/01 2oguHe, a gaHa 04.07.2007. 2oguHe
3aBpuwuo je citiyguje Ha lpupogHo - mailiemaiiudkom ¢hakyniueiuy,
Ha Ogcjeky 3a 6uonoéujy, ca odwilium yciijexom

7.39 (cegam u 39/100) y oKy cituyguja.

Ha ocHoBy itio2za usgaje My ce oBa guiisioma o cilie4eHOM BUCOKOM 06pa3oBary U

clupy4HoM Ha3uBy

AUIIVTIOMHPAHH BHOJIOI

PegHu 6poj u3 eBugeHyuje o usgaitium guiinomama 199

Y lNogéopuyu, 10.07.2008. 2oguHe
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IZVOD IZ CENTRALNOG'.REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA | CARINA

Registarski broj 5-0437182 /010 Datum registracije: 10.01.2008.
PIB: 02695154 Datum promjene podataka: 03.12.2021.

DRUSTVO ZA TRGOVINU | USLUGE "PERMONTE"DOO PODGORICA

Broj vaZece registracije: /010

Skraceni naziv: PERMONTE

Telefon: +38269182725

eMail: info@permonte.com

Web adresa:

Datum zakljudivanja ugovora: 10.01.2008.

Datum donoS$enja Statuta: 10.01.2008. Datum promjene Statuta: 25.11.2021.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: MILA RADUNOVICA SL/48 (MOMISICl) PODGORICA
Adresa za prijem sluzbene poste: MILA RADUNOVICA SL/48 (MOMISICI) PODGORICA

Adresa sjedista: MILA RADUNOVICA 5L/48 (MOMISICI) PODGORICA
Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domacdi

Upisani kapital: 0,00Euro (Nov€ani Euro, nenovcani Euro )

OSNIVACI:

BRANKA VUJADINOVIC 2203975156007 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: M.RADUNOVICA BR.48 PODGORICA CRNA GORA

1/2



LICA U DRUSTVU:

BRANKA VUJADINOVIC 2203975156007 CRNA GORA

Adresa: M.RADUNOVICA BR.48 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Ovlaséeni zastupnik

Ovla$éenja u prometu: Neograniceno ( )

Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

BOJAN BOSKOVIC 1909990270017 CRNA GORA

Adresa: UL.4JULBR.S12/32 PODGORICA CRNA GORA
Uloga: Izvrini direktor

Ovladéenja u prometu: Neogranic¢eno ( )

Ovla$éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 06.04.2022 godine u 10:0
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